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Bie Iarquife von Brinvilliers.

(¥a @hambre ardente.)

Tranerspiel in finf Aubigen.
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Olmpia Wancini, Grifin vou Soiffons, Oberfofmeifterin der Kbnigin.
Warianme Wancini, Hevzogin vou BVouillon, ihre Sdypwefter.
* Hergoq von Wonillon.

Wlarquis von Wrancas.

Wlarquis von Vardes.

WUngélique ¥ Fscorailles, Hecgogin vou Fontanges.

Stitrfiin vonw Tingry (Dontmovency).

Warquife Y Muye.

Sténéfon, Crzbijdhof von Cambray.

Ub6é von Ehoify.

Sebrun, der Maler.

Qatferine des Hayes- Voifin.

Wadame Vigourenx.

Sefage.

Wlarie Wabdeleine O’ ubray, Marquife von Brinvilliers.
Serr ' WUnbray, iGr Bruder.

Jadianffée, Scjreiber des Heven d'Aubray.

Armand Degrais.

Der Prdfident der Chambre ardente.

Srffer
Bweifer ) Aidifer.
Dritfer

Line Sammerfran der Vrinviliers.
Sin SKerkermeiffer.
Der dritte Aft fpielt ju Littidh, die iibrigen in Parid und BVerfailles.
Reit um 1680.

* Die Scenen, in welden Ludivig XIV. vorfommt, fallen bei dev Anifithrung fort; ebenfo
fonnen babei die 3wijden Anfithrungszeiden (,“) ftehenden Stellen weggelafien werder.



Sfter Aufzug.

Durnfled Jimmer der Brinvillierd im Lonid XIV-Stil. An den Wiinben Bildbniffe von
Magifteatdperjonen in Lebendgudfe; vothlicher Latermenjdein dringt bon Aufen
burd) bie Fenjter.

Grfter Juftritt,

Brinvilliers.

Wo bleibt nur Sainte-Croix? Er verfprad) zu fommen, er
wollte mich) dringend fprechen umd ift nod) immer nicht Diev.
Was mag er mir 3u jagen Haben? Jedes mewe Greignif flopt
miv Screcen ein, ich ahne in Allem Unglit und Vervath; ed
{ebt jich jchwer mit einem fchlechten Gewifjen. Ein morjdher
Boumfjtamm ift iiber cinen Abgrund geworfert, iiber ihn hinweg
geht mein Weg, und idh fiivchte bei jedem Scritt, daf ev frachend
mit mir jufammenbredhe. — Die Cinjamfeit beingftigt mich,
finftere Schatten zichen drofend am mir voritber, — der Bruder
— der Vater, fie muften fterben, weil fie den Gelicbten aus
meinen Avmen veifen wollten. ,Sie hatten thm den Untergang
LJaefdhworen.” O Sainte-Croix, durd) Did) bin idh) zerfallen mit
Gott und den Menjdhen, zerfallen mit mir felbjt! Wiein Bruder
afnte ftevbend, daf er Gift befommen Datte und ftieR grafliche
Berwiinjdjungen gegen mid) aus. E8 war in diefem Jimmer.
— Wie geifterhaft jieht fein Bild auf mid) nieder, dev Vater
baneben; das Licht flimmert fo feltjam; miv ijt, ald vegten fie




jih, al8 triten fie aud den NRahmen; fie naben miv: Hiilfe,
&;)illfc! (Sie {djaudert yujommen und flicht zitternd ber Mittelthiic ju,
nebent dev fie mit einem Sdvei Halb ofjnmidtig Hinfinkt.)

Sweiter Auftritt,

Brinvilfierd. Hevv D’ Wubray (aus der Mittelthitc frefend).

' Aubray.
Wag it Dir, Schiwefter?
Brinvilliers.
Nidts, gar Nidhts, e8 geht vorvitber. ..
D' Aubray.
Seltfam, feltjam, id) begreife Dich nicht. — Du bijt in
einer merfwiirdigen Verfajjung.
Brinvilliers.

3 Hatte Beiingjtigungen; i) fithle mich fchon feit einiger
Beit umwohl.

'Aubray.

Alferdings bift Du fehr verdndert. So warft Du friiher
nidht; DOu nimmijt an Nicht8 mehr Antheil, bleibjt theilnahmlos
und abgefpanut, ober wingjt Dich it einer ausgelajjenen Leben-
digeit, die Dir nidht nativlich ift. Nur ein Gedanfe jdheint
Didy 3u bejdhdftigen.

Brinvillicrs.
_ Du jdentjt miv Heute eine feltene Theilnahme, fajt muf
i) crftaunen; das bin id) nicht gewohnt in meiner Familic: wer
bat je darnad) gefragt, wie miv ju Wuthe fei?

' UAnbray.

~ Du hoit fiir Dein Gliict immer felbjt geforgt, Dir wenig
verfagt: da braudyten Anbdere fidh nicht darum u befiimmern.
Brinvillicrd (hohnijd).

Ay ja, i) war fmmer febr gliiclich; id) fonnte iiber Nichts

flagen, mein Lood war beneidendwerth unter den Frauen; nur,
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jobald id) einen Wunjdh Hatte, wurde es miv jedesmal unmiglid)
gemacht ihu erfitllt zu jehen.
2’ Yubray.

Q) weif, worauf du anfpieljt. Allerdingé Ffonnten iwiv
8 nidht dulden Didh) in allju naher Verbindung mit Sainte-
Groix 3u fehen: die Ghre der Familie ift ung feilig.

Brinvilliers.

Und deshalh habt hr Folterqualen itber mich verhingt: Jhr

wolltet ung trennen, ihm bden lUntergang beveiten.
' Aubray.

Allerdingd war dies bdic Abjicht des Vaters, und unfer

DBruder dachte ebenjo, dod). ..
Brindvilliers.

Qe Bittet ihn vou meiner Seite geriffen, ihn fiie fwmmer
verfdywinden lafjen.

D' Yubray.

Qeider fam e8 nicht dagu! E8 wiirde miv vielen Verdru
erfpart haben; dod) ijt e8 nod) nicht aller Tage Abend.

Brinvilliers,
Wie meinft Du dag?
' Aubray).

Qd) habe jetst einen Berhaftsbefehl, cine lettre de cachet
in alfer Form, umd fann Deinen Herrn von Sainte-Croiy ein-
ipercen laffen, fobald es miv beliebt: ev ift veif fitw die Bajtille,
fitr dbie Galeeven.

Brinbilliers.

Bruder! Bedenfe, was Du jagft, meine Geduld hat ihre
Griingen!

2’ Aubray (falt).

Auch die meine.
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Brinvilliers.
Dad geht gu weit. Du fannjt thn nicht befchimpfen, ohue
aunch) mich auf dag Liefite ju erniedrigen.
2" Aubray.

Die Hauptiache ift, daf i) ihn einfperren laffen fann, und
pag foll morgen gejdjehen.

Brinvilliers,

Yajfe thm wenigjtens ein paar Tage Ieit, veifie thn nicht
fo ploglich aus einem thitigen Yeben, aus weit verzweigten BVer-
bindbungen heraus.

" Aubray.
Jeh foll ihm wohl Seit laffern ju entfommen, Did) 3u ent-
fithren? Denn fo weit geht die finnlofe Rajeret Deiner Leidenjdaft.
Brinvilliers.
Set menjchlich, had’ Erbarmen!
2’ Yubray.

Grbarmen mit fold) einem Bijewicd)t! Worvan denfjt Du?
Brinvilliers,

Du ridhteit und ju Grunde!
2" Aubray,

Rein Wort mehr: mein Cntjhluf ift gefaft, Nidhts wird
mid) dbavon abbringen. €8 fomme, was da wolle.

Brinvilliers (nad) furzer Pauje).

©o fet es, ih muf das uuubmtc Opfer bringen. S
cut]ugL ihm, id) wilf ihn nie mehr fehen. Nun wirft Du ihn
in Frieven lajfen.

2’ Aubray.

Auc) dad fann ju Nidts Helfen, felbft wenn Du aufriditiq
fpradejt; Du mmbqt dennod) wieder lll jeine Jetse fallen, ex
hat eine u grofe Gewalt iiber didh). Du wirjt ihn nicht mehr
(08 feine Schonbeit, fein Tmm blrnﬁcnbu Lerjtand ,ul)an Didh
umwiderftehlich an, er weif Did) ju umgarnen. L, Du bijt
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nicht bie eingige Perfon, der er e$ angethan; er Bat einen eigen-
thiimlichen Rauber, dag muf id) yugeben, aber in feinen Hinden
fann i) Dich nicht lafjen.

Brinilliers.

DBruder, Du meinjt ed gqut mit miv auf Deine Avt, i
fithle dad vollfommen, aber Du jerftorit mein Leben, bedent’
e wohl.

2’ Aubray.

Get ftarf, Schwefter, finbe Did) in dag Unvermeidliche:

ed war der Wille ded Vaters.

Brinvillierd (matt und geriihrt).

Sein Wille und der Wille Gottes. Jdh fiige micdh) in Alles,
werde Sainte-Croiy nie wiederjehen. (Weinend.) BVergieb mir, wenn
i) Div Kummer gemad)t hobe — id) liebte ihn u fehr.

D’Aubray (jehr gleidygiiltig).

Mige der Herr Dir Kraft verleihen — die Beit Deinen
Summer lnbern!

Brinvilliers (gebrodjen).

3 hoffe Nichts mehr von der Bufunft, ed giebt fein Gliick
mehr fitr mich Avme. Sl und crgeben werde i) Alles erdul-
oen, wad bdie Vorfehung mir beftimmt. Und jetst laf mich allein,
id) bin miide, fehr miibe. (Sie giebt ihrem Bruder die Hand; er geht ab.)

Dritter Auftritt,

Brinvillierd (ift matt in einen Seffel gejunfen. Sobald Herr »'Aubray duvd) die
Mittelthitr verjdpwunden ift, fprinat fie witthend auf).

Dut jollft e8 bereuen, Glender! Du follft nicht frech die
Hand an mid) legen! Stirbt Sainte-Croiz, fo bin id) verloren:
meine Caffette ift in feinen Hinden. Jch Batte fie thm iiber-
lajfent, weil er e8 wiinfdhte und id) ihn nicdht veizen durfte; ehe
id) fie nicht juvitct habe, fanm ich nicht rvubig jein. Wad joll
id) thun? Sdyon wieder treibt mich dad unerbittliche Gefchict cinem
Abgrund entgegen — und nur ein Mittel fann midy vetten,
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Vierter Quftrift.

Brinvillierd, Ladanfjée (mit einem Prdjentivbrett, auf weldem fid) eine Flajde und
ein Glag mit Waffer befinden).

Brinvilliers.

Guten Abend, Henri, wo bleibjt Du jo lange?
Ladaufiée.

Qe Batte eine Bejtellung in der Stadt ju maden.
Brinvilliers.

Du warft gewif wieder bei der hitbjhen Goldjchmicdsfrau?
Ladanfiée.

Was follte ich dort?
Brinbilliers.

Das ganze Stadtviertel ift in fie verliebt, Du aud).
Ladaufjée.

Nein, Madame, Sie wiffen wobhl, wen id) licbe.
Brinvilliers (coquett).
Sy glaube nicht davan.
Qadjaniiée.
Gtelfen Sie mid) auf bdie Probe.
Brinbillierd (vubig).

Gin folcher Schmetterling ijt jdpoer ju fejfeln. Jeh michte
Did) wohl um Gtwas bitten, denn feit Deiner Abwefenheit hat
fidh Merfwiicdiges eveignet. — WViein Bruber weif Alles, wir
jind vervathen! Gr will dich) in die Baftille werfen laffen: nur
nod) einige Tage wird er Giite und Nadjjicht Heucheln, dann it
ed aus.

Lad)aunfiée (das Prajentivbrett anf dew Tifd) ftellend).

Gerechter Gott, fo bin ich verloren!

Brinbillicrs.
Nod) nidht gang.
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Ladaufjée.

E8 gibe nody ein Mitte[? — O rvetten Sie midh, rvetten
&te mid) — ich will nicht in die Bajtille, dort ift e8 furchtbar! —
Wit ywangig Jahren in bdie Bajtille! Da verjdhwindet man fii
immer, fieht nie mehr da8 Tageslicht. O, vetten Sie mid)y um
jedent Preis!

Brinbilliers.

Um jedert Preid? Nun gut, e8 fei. Vor Allem beruhige
Did). Sihe man Did) jo faffungslos, e8 iwiirbe Verdadyt ein-
flogen. So! Man muf Gewalt iiber fich haben. Und nun trage
vor Allem diefe Sadjen exft in dad Bimmer ded Herrn d'Aubray.
(Rachaufjée wendet fich), um zu gehen.) Jodh) Cind: meint armer Bri=
per johliaft unvuhig, jede8 Gerdujch wectt ihn auf; dag ift nicht
gut. Gr fteht dann auj und ftobert im gangen Hauje Hernm;
bag mag ich nicht, e8 ift aud) unbequem: id) will CGtwas aus
piefem Flacon in fein Glas giefen.

Ladjaufiée,
Um Gotted Willen, wad thun Sie?
Brinvilliers.
Nur etwad fleur d'orange — ober bdevgleichen, ein fleines,
beruhigendes Hausmitteldyen.
Ladjauifée.
Gch weify wirtlich nidht. . .
Brinvilliers.

Pojfen! E8 mufp fein. (Sie gieft Hajtig einige Tropfen in bas
®las.)

Ladanfjée.

Nein, 8 it Gift! Schon dbamals, alg ich Jhrem verjtorbenen
DBruder zu frinfen gab, Hatten Sie den Tvanf gemijeht. T
fenme biefe Tropfen, fie find todilich!

Brinvilliers.

Und wenn fie e8 wiren? — Dod) nein, beruhige Did),

fleiner MNarr: o8 ift wirtlich fein Grund vorhanden jid) jo an-
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sujtelfen. laube, was i) Dir fage. An miv miifte e8 doch
fein aufer fich su gevathen, an miv, einer armen, jdhwadjen Frau,
wenn i) wirfli) mit Ddiefem Flacon meinen Bruder in eine
befjere TWelt befordern wollte. €8 wire ywar nidt viel an ihm
verfoven: er ift engherzig, mifgiinjtig, boshaft, er will Did) in
bie Baitille werfen — ,er ift nur dazu da, um Anbeven das Leben
,31t verbittern”. — Dod) wir verlieven die Beit mit wnmiigem G-
plauder: jtelle diefe Sadhen in fein Bimmer.
LQadjaufiée.
Wenn er mid) anvedet, bin id) verloren.
Brinbilliers,

Mind wenn er Dich in bdie Bafjtille hict, wo Du auj ver-
mobertemn Strof in einem duntlen Kerfer den Nejt Deined Lebens
verjammern mufit, bift DOu ed jehnmal mehr.

Ladaufiée.
Sie haben Recht; wenn i) nur beftimmt wiifte —
Brinvilliers.

@8 ift ja nicht das erfte Wal, daf Du cine Flajde mit
Waifer in ein Simmer trigft; nun reift miv die Geduld. Und
wenit 8 entfdheidend wive, fo bedenfe doch: er oder Du! Sei
fein Kind!

Qadaufiée (durd) die Mittelthiiv abgehend).
Sie haben Recht: es geht nicht anders! Jdh eile.
Brinvilliers.

Gndlich! G8 war nidht ohue Miithe. (Fiir fich, ihm nadhiehend.)
Welch ein Neuling! €8 ijt ihm {chon erwiinfcht, dap mein Bruder
jticht, aber er mochte nicht die Verantwortung haben.

Himfter Auftritt,

Brinvilliers (allein).
Noch hat er Gewiffensbifie: fie lajfen ihm feine Rulhe; denn
bamald, al8 mein dltefter Bruder ftavb, mufte er mir aud



behiilflich fein. Damals liebte er mich) big jum Wahnfinn, unbd
lief fich verfithren; fetst treibt ihn bie Angft fiiv jeine Sidjerheit.
Wie leicht fich der Wienfdy einfchitchtern [ift, wenn jein Gewifjen
nidht mehr vein ijt! — A, ich bin e8 miide ein foldhes Leben
g fithren! Ronnte ich wieder ju Gott uviid, fonnte i) Alles
ungejdjehen machen! E8 geht nidt, aber ein neued Leben mwill
ich beginnen: jetst bebarf i) wohl feines Werbrechensd mehr, um
meine Bufunjt zu fihern! Wive i) nur erft aud den Hiinden
diefed furdytbaven Sainte-Croiy; e8 ift ihm fdywer beizufommen,
Und Henri? Wird er fdpweigen? Abjichtlich vervith er {ich
nidht, aber er ijt jung, unerfahren, von Qualen ded Gewifjens
gefoltert.  PDan mufy ihn ju zevftreuen juchen, und Hilft das
nicht, jo muf i) ihn nod) mehr verderben — ober todten. Gr
und Sainte-Croiy jeien dann meine lepten Opfer.

Sechster Juftrith,
Brinbilliers, Ladhanjjée (bleich unbd zitternd).
Ladjaufiée,
Gr nahm dag Glad, er feste e8 an feine Lippen, — id)
floh —
Brinvilliers,
©ah er Dich an?
Ladaufiée.
e er war gerjtreut, ev fah faum auf von feinen Aften.
O ©ott, wag habe i) gethan!
Brinvilliers.
Muth, Fajjung! Did trifft feine Schuld; Du wufteft faum,
was Du thateft: jo Hatteft Du den Kopf verloven.

Ladaufiée.
Wenn man BVerdad)t fchvpfte!
Brinvilliers.

Allerdings, wenn man Did) fo blaf und verjtort {ieht,
fo wiitde man e8 thun. Du bift cin Neuling. Sich, wie
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tubig i) bin. Geh auf Dein Zimmer, fdhliefe Did) ein, und
fomm erft wieder yum Borjdjein, wenn Du gefafter bift. —
Willft Du, daf i) ihn vette? o) geht ed; er wiirde Did) jwar
in bdie Baftille werfen . . .
Ladanfjée.
RNein, um Gottes Willen!
Brinvilliers (ladend).

Siehit Du, das willjt Du auch) niht: alfo finde Did) in
dag Unvermeidliche. Was liegt auch an bdiefem widerwirtigen
Deenfdhen? G8 ift wahrhaftig fiiv Niemanden ein BVerluft, wenn
man ihn in eine andere LWelt beforbert. Und giebt e8 eine an-
dere Welt? Scheint Dir dad fo ausgemadht? — Nun berubige
Did), Henvi; (wmavmt ihn) geh auf Dein Simmer und jeliefe
Did) ein. Spiteftend in einer Vievteljtunde fomme id), Div
DBericht 3u erftatten: dann ift hier Alles rubig, gany rubig.

(Radhauffée geht ab.)

Sicbenter Auftritt,
Brinvilliers, dann Herr v’ Anhray.

Brinvilliers.

Nod) bleibt Alles fHIL (fie fieht nach der Uhr). J[n wenigen
Minuten muf e8 ausd fein (fie hovcht an der ThHitr). Jeh will doch
fehen. (Sie bffuet die Mittelthitv, Hevr 'Anbray liegt fterbend am Bobden.)
&8 war Beit: alle Kriifte Hoben ihn {chon verlaffen, er fann fich
nidht mehr aufrecht evhalten. (Sie jdhliefit die Seitenthiiven.) Las
fehlt Dir, licber Bruber?

D’ Aubray (fie evft jebst gewabr werbend).
2 ®ift, Gift, i) jterbe! Diefer elende Lachaujjée! Rufe nach
Diilfe, Scywefter, um Gottes Willen, cile, ich fann nicht mehr
aufjtehen!
Brinvillierd (finfter).

Du folfjt e8 auch nicht mehr; in wenigen WMinuten ijt es

aug mit Dir.



e~ O

0’ Aubray.
Was fagjt Du? O, himmlijhe Barmberzigeit!
Brinvilliers,

Du jtivbjt durd) mich, wie der Bruder — wie der Bater!
3hr habt mich unterdriictt, gemartert von fein auf, meine jchone,
frifthe Jugend gefnicft; Jhr wolltet mir noch) mein eingiges Le-
bengglitcf, meine Liebe ju Sainte-Croiy, zeritiven, Jhr wart meine
Unterdritcfer und in Cuvem tyvannijchen Uebermuth, in Gurer hery
[ofen Rlte habt Jhr nie dbarnac) gefragt, ob id) an Cud) 3u
Grunde ginge ober nidht. Wad lag an mir? Nur von Curem
Qntevejje war bdie Rede, ich follte feine Veredjtigung, feine An-
forberungen an dad Leben haben. — Taujend Frauen Hitten
fich bdemiithig und ftill in thr Havte8 Loos gefunden; ich wollte
aud) leben, fo gut wie Jhr, beffer alé Jhr, und dovum muftet
3hr fterben!

2’ Anbray.

Furie, Teufel, der Du die Gejtalt meiner Schwejter an-

nimmjt! Jd) flude Dir!
Brinvilliers.

Warum fithrtet Jhr mich bid an den Rand ded Abgrundes?
Setst liebe i) Sainte-Croiy nidyt mehr, aber id) muf thn fdhonen:
ev fennt meine dunfelften, furchtbarjten Geheimnifje. ) wive
mit ihm verloven gewefen: er it ein Giftmijdher, ein Sdiiler
Crili's! €8 gab eine Beit, dba liebte ich ihn fo, daf ich freudig
filv ibn geftovben wire. Du hajjejt und verabjdheujt ihn und
muft nun jterben, weil e8 mir jo beliebt. ,Auch ev vieth miv
SJhon lange mich Deiner ju entledigen.”

' NAubray.

3 fann nidht mehr, ich jtevbe! O, dag mit anhiven u
mitffen und i) nicht vichen ju fonnen! — Dad NMaaf Detner
Simben ift voll: Gottes Strafgericht muf Did) eveilen; fchon
jehe i) dag Schaffot, das NRichtbeil des Denfers: es heult und
peift die tobende Mienge, man fhleppt Dich auf den Richtplags
(ev winbet fid) am Boden). Weldhe Schmergen Ferveifen mein Jn-
neved, — Folterqualen, — bder Brubder, der BVater gemordet
bon Dir — und i) Dein Opfer, — o, Verworfene fei verfludht!




e

Brinvilliers (falt).
Gott wird Did) nicht Hiven.
o' Nubray (verjudyt in ofhumidtiger Wath nod) einmal ju fpredjen; e8 ge-
lingt igm nidyt, ev finft todt juviid).
Brinvilliers.
Gr ift todt — tobt! und id) fanu endlid) frei aufathmen!

(Sie geft durd) die Seitenthiiv jur Rechten ab, nachdem fie die Mittelthiiv
pinter fich abgejd)loffent hat.)

Qchter Quftritt,

Stleine8 Gabinet der Boifin. Buoifin, Lejage.

Boifin,

Sie haben mid) fange warten laffen, Yefage; id) vergehe
vor Unrube.

Qefage.
Man wollte mich nicht vorlajfen, man madte Sdhwierig-
feiten aller Art: o, fie {ind vorjichtig in der Baftille.
Boifin.
Dafitr ift 8 die Baftille.
Lejage.

Niemand fteht cinem dort Jede! So ftumm und einfilbig

wie i diefem Staatdgefingnif: . .
Boifin.

Konnten Sie Std) nid)t dem bewupten Orte nahen? Wir
vermuthen, daf er jept im Brunnenthurme ift; denn die Jnfel
Sainte-NMarguerite Hat er jhon lange Dcr@Hm, fo fagt man
mir wenigjtens.

Lefage.

©o weit lief man mid) nicht vordringen; ofme Seugen
parf man feinen Gefangenen {prechen. Aber uicl{cid)t fonnte man
in einemt unbewachten Augenblicfe ihm cin Briefden Fujtecten.
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Boifim

Suden Sie Ginlaf in den Theil der Bajtille 3 gewinuen,
in dem wir Fouquet vermuthen, dad Uchrige wird dammn vielleicht
ber Rufall gewdhren; (6alb jdherzend) ober dad Bejte wire, Sie
(icRen jich feldft auf ein Halbes Jahr einfperven; ein unpajjendes
Sriftdyen, ein paar Spottverfe geniigen ja.

Lefage.

Q) danfe herslid), jo viel Gegt mir nicht davar; und wer {teht
ung dajiiv, daf Fouquet der Gefangene des Brunuenthurms ijt?
Boifin.

St nicht Fouquet und der Mann mit dev eifernen Niagfe
diefelbe Perjon? Wer fann e8¢ anderd fein al8 der einjt gefiivchtete,
allmidlige Neinijter? Wer fann e8 anders fein ald ein Menjd,
ben man wm jeden Preid jum Schweigen bringen will?

Lefoge.

Wenn e8 aber ein Awilling8bruder ded Kinigs wire, den
man bet Beiten hat verfhwinden laffen, um Streitigheiten wegen
der Thronfolge zu vermeiden?

Voifin,

Daran. glaube ih nidht; nein, e8 ift Fouquet. Was giibe
i) darum, wenn wir ihn vou euem an’s Nuder bringen fonnten,
wenn wiv, indem wiv ihu in feine alte Stellung wieder einfefsten,
ung felbjt Straflofigteit erfauften! Niemand founte ihm fo
hitlfreich fein wie wir. ,Allerdings miifte der Konig ftevben und
Lielleidht der Dauphin, fo daf der Herzog von Orleand Regent
L0ber Qonig wiicbe. Seine Umgebung liege fich leicht gewinnen:
pid) fenme fie jum Theil; er jelbjt wird gang von ithr beherrjdy,
#e0 it unbedeutend, leidhtiinnig, wiv bhitten gewonnened Spiel.
noelst fithlen wiv und auf Sdyritt und Tritt gehemmt, miifjen
»angjtlich itberall Hinhorchen, nicht8 wahrhaft Grofes, Weitum:-
ofaffenbes (it ficdh vollbringen, fo lange wir vor einer hiheren
o Wadht gittern miifjen.” (Gs tlopit.)

Boifin.
Wer flopft nod) fo fpat? (fie bfjuet die Thii).

Die Mavquife von Brinvilliers. 2




Heunter Juftritt,

Die BVovigen. Brinbilliers.

Boifin.
Sie jind 8, Wabdbame, und u diejer Stunde?

Brinpilliers.
Sd) muf Sie nothwendig fprechen, s leidet feinen Aufjdhub.

Lefage.

@oll ih mid) entfernen?

Brinvilliers.

Nein, im Segentheil, bleiben Ste, ich hoffe aud) auf Jhren
guten Rath: find wir nidht jo eng verbunden, o unaujloslich
an einander gefettet, daf wir ung Alled vertrauen finnen? Jd
wollte nur, Romany wire hier; ev ijt der Gejchiftigite in unjerer
BVereinigung: wad Sie erfinnen, fiihrt er ausd; er bebt vor Nichts
auvitd.  Qommt er nidjt bald wieder?

Boifin.
Qd) Habe thn zu Grili nady Nom gefdhictt, um bei ihm
fid) 3u vervollfommuen, er ijt dort in guter Sdyule; in Jtalien
bereitet man jegt Gifte von o feiner Art, daff fie alfer lUnter-
judhungen der Chemifer fpotten. ,Lir haben jwar aud) Aehn-
Jlidges, doch ift die Bereitung umjtindlicher; aud) befiken wiv
(it alle Pilangen, die man in Jtalien benupt: id) Hojfe, Ro-
Lmany wird {ie und bringen.”
Lejage.
Welches Glitck, daf Glafer todt ift: an ihm Hatten wir
einent gefiihrlichen Nebenbubler.
Boifin.
€in Englander, der fitv bdie Werfe feine8 barbarijchen
Landémanned Shafefpeare fdhwirmte, nannte ihn mit Romeo’s
LWorten nur immer den ,wacerent Apothefer®.



Brinvilliers.

Qa, wir jind jelst fo ziemlid) die Eingigen, nur der Herr

bon Sainte-Croiy piujdht noch i Jhr Handwerk.
Boifin.

Wie hart dufern Sie fid) iiber eimen WMann, den Sie

fonft nicht 3u Hajfen fchienen.
Brinvilliers,

Das find alte Gefchichten; warum theilen Sie und nidt mit,
baf Deinvich der BVierte gejtorben ijt? e ijt ungefalhr ebenjo neu.
Boifin.

Qch wufte Nichtd von einer Veruneinigung, dod) wunbdere
i) mich nicht davitber; e mufte aufhven wie Alles auf der Welt.

Brinvillievs.

udy bdiefe Nofen find verblitht; bdennoc) behalte i) ein
cigenthitmliches Gntevefje fitv Sainte-Croix, bden fdhdnjten und
(icbenswiirdigiten Abenteurer, den ich je gefehen Habe.

Lefage.
Sie fprechen mit einer Sachfenntnify, Mavquife!
Brinvillicrs,

Q) michte fein Horofeop ftellen [afjen: e8 ift fitr mid
von hichiter Widptigleit 3u erfahren, ob er nod) lange leben
with. Da id) jo ziemlich in feinen Hinden bin und ihn ver-
abjchene, jo werden Sie begreifen. ..

Boifin ((Adelnd).
Sy verjtehe Sie vollfomnren, Marquife.
Brinvillierd (verbindlid)).

Wit Perfonen, die fid) durd) Geift und Menjchentenntnif
audzeichnen, braud)t man nicht alfzue deutlich u fein. E8 lajtet
jo Mandhes auf meiner Seele, was fid) vielleicht mit gevinger
Ntiihe entfermen LlieRe.

HES




Boifin.

Mir geht e8 Ghnlich, i) bin ebenfalld in grofer Sorge.
Gin NMann, der eine bedentende Rolle im Staate gefpielt Hat,
pefjen Tugenden, dejjent Rubhm allgemein gefeiert wurden, jdhmad-
tet im Serfer feit vielen Jahren, in unnahbaver Ginjamfeit. Jd
fann nidht 3u ihm gelangen, fo fehr id) e8 auch wiinjdye.

Brinpilliers.
Q) nehme den herslichjten Antheil an diefemt Wiifgefdyict.
Boifin.

Wie glittlidy) madht mich Jhre Theilnahme? Sie find mit
fo vielen angejehenen Magifjtratdperfonen befannt und verwandt:
Sie fonnten vielleicht Meittel und Wege finden unjerem avmen
Gefangenen cinige Crleidhterung zu verjchaffen.

Brinvilliers.

RVermuthlich ijt e8 Fouquet, von dem Sie veden. J[ch muf
Sie darauf aufmerfjamt maden, daf Niemand fo vom Kibnige
verabjchent wird wie diefer Weann: man mup jid) aljo im hid)-
ften Grade in Acht nehmen.

Boifin.

Das will ih auch, wenn id) ihm mw ab und Fu einige

Biicher, einige Blumen und Friihte fenden diirfte.
,Brinbilliers.”

,Sie wifferr, daf Ales, wad man den Staatdgefangenen
#Jhict, unterjucht wird.”

» Boifin.”

»Natitrlich, doch thut dag nichtd: ich will ihm ja mnr einige
ofleine Aujmerfjambeiten erweifen, damit er jieht, daf man nod
pant ihn denft.”

Brinvilliers.

Der Gouverneur der Baftille befucht mandymal ein Haus,
g dem aud) id) Butritt habe; id) fann ihn dort fenmen lernen,
bielleicht Yt er mit fich) veben.
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Boifin.

Wenn Sie ed wollen, Niavquife, ernfthaft wollen und er
nidyt gang alt und ftumpf ift, fo wird e8 Jhnen leicht fein ihn
ju gewinnen.  Sie finnen i) nidht denfen, welhen Cindruc
Sie auf die Wannerwelt madjen, wie oft hore ich mit Begeijterung
vont (hnen veben! Sie hoben mandyed Hery gebrodjen, ohne es
3t ahnen.

Brinbilliers.

©ie fderzen, liebe Freundin; meine unbedeutenden NReize

fonnen unmoglic) eine folche Verheerung anvichten.
Boifin,

€8 ift, wie i) e8 Jhnen fage; nur wenig Manner fehen
©ie ungejtraft, und wenn Sie Sidy etwas Diihe geben wollten,
jo tiirde dev Gouverneur cben fo gut an Jhrem Wagen zichen
wie fo viele Andere. Diefe jchonen Augen vermdgen viel.

Brinbvilliers,

LWeniger al8 Sie glauben. Sie beurtheilen mich) ju wohl-
wollend, meine Weadht geht nicht jo weit. Sie fehen e8 an dem
Herrn von Sainte=Croig, der mir. feit Pionaten uwider hanbelt
und miv im hodyjten Grade unangenchm ijt. E8 will mir nicht
mehr gelingen biefen unevtraglichen Menjchen it biindigen.

Boifin,
Bielleicht bin i) glitctlicher.
Brinvilliers,
Sie fonnen Sic) nicht denfen, wie fehr ich e8 wiinjche: laffen
ja Nichtd unverjucht, Nicdhts, was in Jhren Kriften jteht.

U

Boifin.

Seien Sie gang rubig.

Brinvillierd (licbendwiirdig).

Wenn Sie wiiften, wie gliictlid)y Sie mid) madjen! E8
ift fo felten Hiilfe, walhre Theiluahme 3t finden, daf man nidt
panfbar genug dafitr fein fann. Do) ich gehe, e8 wird fpit:
verzeihen Sie, daf i) Sie o lange aufgehalten Habe.




Boifin,

Qch danfe Jhmen taufendmal fitv ihren licbenéwiirdigen
Bejud).

Brinvillicrs

(wendet fich, nm i gehew, daun dreht fie fic) wieder um).

Noch eing! Nehmen Sie Sid) ja in Acht vor Fouquet’s
Bruder, dem AbLE: er foll ein hichit gefahrlicher, unzuverlafjiger
Menfch fein; e Datte frither funfzig bis fechSzig Perjonen der
jylimmiten Avt in feinem Solbe, Giftmijder, “pimu, MNivroer,
Abenteurer aud allen KI a] fen, Wienjchen, die fich zu jeder Schand-
that braudjen liefen; fo bhirte id) muummm neulich fagen.
Fouquet foll vor ihm ittern, ihu aber friiher benubt Haben.

Boifin.

Weld) ein Schmery filr den tugendhaften Fouquet, einen
folchen Bruder zu haben! Jjt e8 nid)t genug, o tief von bden
Hihen des Lebens (wbgqtm,t i fein, im Kerfer u jdmadten!
it e nidht genug fiir einen Mann, der vermige feitter aufier
ordentlichen, geiftigen Begabung wohl der Cing lQL wiire dieg dem
Untergange jueilende Franfreid) ~1t vetten!  Der Komig {oll
Youpois iibrigend Derzlich fatt Haben. Neulid) crfn!)r er durd)
ihn, baf nod) eine Stadt in Deutichland, id) glaube Trier,
ourd nan*omrf)u Truppen verbrannt werden follte, der Courier
fei fdhon abgegangen mit dem Befehl. Der Konig war aufer
jih vor Rorn; fo hatte man ihir nod) ;m mfd)m Lev foll
woie X Tcn,angL ergriffen haben und damit auj Louvoid losge-
LJtitgt fein®).  Man hielt thn jurii€. Da fagte er ju Youvois,
er hafte ithm mit feinem Kopfe bu[m daf biefe Stadt unverjehrt
,Bliebe.  Natitrlich war dev Courier nody gav nicht abgegangen,
.08 war nur ein Sunjtgriff, um die Einwilligung mit guter
»Manier 3u erywingen. Der Herzog von Saint-Simon erfulhe
,oiefe Gefdhichte durch eine Perjon, die an der Thitr gehorcht
batte, ev theilte jie Semand anderd unter dem Siegel deg tiefjten
,Geheimniffes mit, und fo ift jie bid Paris, ju miv gelangt.”

*) Mém. de Saint-Simon,
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» Brinpilliers.”

LNun wiinjcde i) exft vedht die Beiten Fouquet’s 3uriic;
L6t Bat nod) viele Freunde unter den Befjtent: i) nemme nuy
JLafontaine und NMadbame de Sévigné; Alle glauben, daf man
oihm Unredht gethan Habe.”

Boifin,

Fouquet’s Stern ijt fiir immer erlofden! ,Jd) modte ja
Sy dent Abend feined Lebend etwad verfdhinern, fein havted
,o08 erfeichtern: ev jammert mich in feiner BVerlajfenbeit.”

Lefage.

it e8 Qhuen vecht, meine Damen, jo bejude id) nich-
ften8 Herrn von Sainte-Croiy; fiir Meadame BVoifin wiirde e
fich wohl nicht fchicten. ) bin ihm obhnedies eine Vifite jchul-
big; vielleicht gelingt e8 miv fo auf ihn zu wirfen, daf...

Brinvilliers.

Gr it feit einiger Beit aupevorventlich vorfidhtig: er ar-
beitet in feinem QLaboratovium mit einer glifernen Miasfe, aus
Jurdyt etwad Schiadliches einguathmen; iy Hobe mid) jchon vedht
Jitber ihn moquirt, e8 Half aber nichts.”

Lefage.

Sit er vorfichtig, fo bin idy gefchickt und an Kenntnifjen
ihm iiberlegen.

Brinvilliers,

Was wive ich ohne Sie, mein Freund! (Sie giebt ihm bdie
Hand jum Kuf.) Sie wiffen dodh, daf Sainte-Croix verrveijt ijt?
Gr fommt erft in ciner Wodje jurii; wir fprechen ung woh!
nod), ehe Sie ihn befudyen.

Boifin.

G8 freut mich unbejchreiblich, daff Sie Lejage volle Ge-
rechtigfeit widerfahren faffen. LWir find ihm viel Dant {dhuldig,
wir fonnen ung anf ihn in Alfem verlaffen: er und Fomany
jind unfere eingigen Freunde. O, daf er nod) hier wire!
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Lefage.

Gedenfen Sie nod) jemer jchaverlichen Nadht, in der wir
sittevten entbectt s werden und und mit einem fiivdhterlichen
Gide gelobten, bdafk, wer von und am Leben blicbe, den Tobd
beg Anbderen vichen follte?

Brinbvilliers.
S denfe davanm und werde meinen Eid Halten.

Lefage und Boifin (Gujammen).

S aud), ih aud!

Brinvilliers.

Wir finden audy feine newen Freunde: nur in der Jugend
{dhlieRt jich ein folcher Bund, eine Wiederholung wive unmoglich.
Boifin.

Sie find nod) tmmer jung!

Brinvillierd (finfter, mit gefenttem Haupt).

Aber evgraut tm Lerbredjen! (Sid) fafjrd.) Doch) wad veden
wir von o ernften Dingen! Dad giebt der Phantajie eine all-
3it ditftere Firbung; id) mag an feine frauvige Sufunjt glauben.
Sn einigen Tagen bringe i) Shnen Nadyrichten, Hoffentlich gute.
Bielleicht gelingt e8 mir, von den Flitgeln der Amovetten ge-
tragen, in die Vaftille einjudringen.

Lefage.

Weld) ein Gegenjtand fitr Lebriin oder WMignard! Der
Lriumph der neuen Venug. Wit wem vergleichen wir den
Gouverneur der Vajtille?

Brinvilliers.

Licber mit Ward ald mit Vulcan; doch fitvdhte id), daf
er alt und Haglich fein wird; und nun leben Ste wohl, fchon
Lange follte ich ju Haufe fein.

Lefage.
Rer erwartet Sie denn fo fdhmerylich, Marquife?



Brinvilliers.

Semand, der e8 nidyt gewohnt ijt.

Boifin.

Lefage, ,wollen Sie wohl avtig fein!” LWasd find dad fiir
Gewiffensfragen!

Brinbillierd (ladend).

Qdy hitte jagen follen, daf i) Sie erwarte, Herr Lejage,
um Sie mit unferer Freundin u entjweien; dod) i) bin gut
und grofmiithig. (Sie geht ab, vou der BVoifin bis jur Thitv geleitet;
gegenfeitige Berbeugung.)

Jehnter Quftritt,
Boijin. Lejnge.
Boifin,

Wer fann flug werden aud bdiefer Frau? Ein foldpes
Wedhfeln, ein foldyes Gemifd) der verfdyicdenften Empfindungen
ift miv nod) nicht vorgefommen. Jn einem Augenblict wire fie
fahig Parid an allen vier Ecen angugiinden, dann wieder fiir
gouquet die groften Opfer ju bringen aus reiner Vaterlands-
licbe; ,denn aud) fie Halt ihn fite den eingigen Wenfdhen, bder
onot) im Stande wive Franfreic) vom lntergange jzu rvetten,
oja, e8 wieder in furger Zeit emporjubringen. Dag vertramte
Jfie miv neulich an. o viel Gutes und Bibfed fabh id) nie
oufammen in ciner menjchlichen Seele; e8 liegt nebeneinanbder,
Jjeded fiiv fid), wic Gift neben Heilmitteln auj dem Tijche
Jcined Apothefers.”

Lefage.

Die Brinvilliers ift durd) ifhre Liebe ju Sainte-Croir, durd)
bie jinnlofe PNafevei der wilbeften Leidenjchaft in die Vahn des
Berbredhens hineingeriffent wordben; nun 3ieht jie ber Strubel
hinab: wer fidh) einmal mit dem Teufel eingelajjen Hhat, den
ARt er nicht mehr [o8; ,wer ihm bden fleinen Finger veicht,
Joem mimmt er bald bie gange Hand,” immer jtirfere Ver-
fuchungen treten an ihn Heran, bdie ciferne Nothwendigeit (apt
ihm nur die Wahl wijcen dem Schaffot und newen Verbredjen.
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Alfes, wad die Brinvilliers jest thut, gefdhicht nur, um fid) ju
behaupten; davum brauchen wir ihr aud) nicht befonders danfbar
s fein: fie ift wie Sainte-Croiy, wie die Vigoureur, einer
furdytbaren Verjudjung erlegen und von da ab willenlod hinab-
geriffent worben. Bei Jfhnen ift ed anderd: Sie haben fich von
je her dbem Bijen ergeben, es ift Jhr Glement; unjere Religion
fdhien Qfmen nie eine Schranfe ju fein, Ste folgten nur Jhrer
eigenjtent Natur, die eine verneinende, jerjtdvende ift.
Boifin.

©o 1t e8; id) verachte die Menjchen, das Leben ift miv
eine Qual; i) thue, was i) thue, weil e meine Natur fo mit
fih bringt; id) fiihle mid) fo einfam, fo eigenartig, daff mir oft
an Muthe ift, als gehirte id) gar nicht zu diefer jhwddylichen
Menjdhengattung.

Qefage ((Adjelnd).

Man ezahlt fid) aud), Jhre Mutter fei eine Jigeunevin,
Qhr Bater ein Teufel gewefen, bei Jhrer Geburt hitte man
einen Bauberfreid gejogen und Sie dem Bifen, dbem Satan,
geweiht.

Boifin.

LWer erzihlt dag?

Lefage.

Der Gine rvaunt e8 dem Anbderen zu; wer? dad ift {chwer
3u fagen.

Boifin.

Weldher Unfinn, geeiguet miv einen Hexenprogef juzuzichen!
Larum folf i) direct aus dev Hille ftammen? Bin id) eine o
aufergewdfhnlidhe Cridheimung? — Yajfen Sie mid) nie wieder
dergleichen hoven: ed verlet midy gu tief.

Qefage (mit einer leichten Berbeugung).

©o verlegt nur die Wahrheit!

(Die Boifin wendet fid) unwillig ab.)

Gnbe de§ erften Anfzuges,




Bwetfer Antfug.

®efelljhaft im Hotel de Soissons. Berfdjicbene (Vﬁruvvqyl, meiftend an @A\irlhidn‘_n.
@rdfin von Soifjond, Herjogin von Vouillon, Fiivitin bon Tingry, Herjogin
bon Fontanged, Barded, Choify im Bordergrunde jigend.

Grfter Auftritt,

Soiffons,

S, meine Damen, wir fonnen e8 Jhuen nicht linger vers
jchweigen, diefer Brief ift von meinen Schweftern, der Herzogin
von NMiazarin und der Fiirftin Colonna; beide haben NRom ver-
faffen und find in Marfeille angefommen, in einigen Tagen
fofinen fie Bier fein. Oer Connetable Colonna ift gar nidht
einverftanden mit bdiefer Neife feiner Fraw; doch fie ift nun ausd
feinem Beveid).

Bouillon,

Wenn mur der Konig nicht feine Jntereffen wabhrnimmt,
jie swingt nad)y RNom uvitcufehren, wo fie fidh) fo fchreclich
{angweilt! — Wie ein Jupiter fdpoebt er diber und; harte
Worte, dad Klojter, dag Cyil, lange Ermahnungen, gany all-
gemein gehalten, bet demen er nie die Dinge fehen will, wie fie
wirflich {ind, Ales ver{dhwendet er an uns.

Tingry.

Wird nidht der Heryog von Wazavin auch allerhand Ein-
wendungen machen?
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Bouillon.

Bon bdem hat meine Schwejter Mazarin Nicht8 mehr u
fitvhten: feitbem er, al8 fie ihm entflohen war, den Konig mitten
in der Nadyt aufwecfen ey, um ihn 3u befdhwdren fie wieder
einfpolen zu lajfen, ift er gany um feinen Cinflup gefommen;
feine Bigotterie, feine unglaubliche Priiderie haben thm dem NRejt
gegeben. O, wenn meine Shweftern evjit hier find, wollen
wir ung gut amiijiven.

Zingry.

A8 man damal8 bie Herzogin von Magavin mit ihrem
Gemahl verfohnen wollte, vief fie immer, wie zur Heit bder
Sronde: ,Kein Magavin, fein Diazavin‘!

Soiffons.

Sie fonnte ¢8 wirflich nicht mehr aushalten. Sprady fie
mit einem Manne, {o meinte der Herzog, fie liebe thn; empfing
fte cinen Brief, jo follte e8 ein Licbesbrief fein; Alled fand er
{itndhaft; Theater, elegante Totlette und Diamanten verbat ev
jidy ein fiiv allemal al8 gottesldjterlich), die Stafuen lief er be-

fletben — i) fann wicflich nidht alle die Ungereimtheiten auf-
siblen, die er jich ju Schulden fommen lief.
Bouillon.

Qjt e8 nicht abjcheulich, Hortenje und Warie find geflohen,
und i) war nid)t dabei!

Soiffons.

So hiinge Dich, wie Crillon e8 thun follte, al8 man ohne
ihn gejiegt Hatte.

Bouillon.

Shre Qorbern laffen mich nicht jdhlafen. Die Schwejtern
{hifften fidh, al8 Manner verfleidet, in Givita vecdhia ein,
Niemand fonnte {ie; die Seeleute fragten fic, ob fie dben Pabjt
ermordet hatten.

Tingry.

®ott fei Danf, daf man ihnen Nidhtd gethan fHat! Sie

hatten ja Sdymud fitr mehreve Wiillionen bet fich,



Choify.
Qhre Sdyonbeit ijt aber nod) verlocdfender al§ ifhre Schige;
wive i) unter den Fifdhern gewefen...
Bardes,
Dicfe Damen find muthig und gewandt; fie wagen das
euperfte, wenn e8 ihre Unabhingigfeit gilt.

Fontanges,
Weldh ein feltjames Gejchict, jung, {dhon, gefetert, umber-
irrend wie Romanheldinnen!
©oifjons.
et wollen fie Madame de Sévigné und ihre Todhter in
Grignan befuchen, danu fommen fie nacd) Pavid; wo follten fie
auch bleiben?
LVardes.
Gine Pariferin fann nur in Paris glitclich fein.
Bouillon.

Q) trane dem Kinige nicht: er wivd jid) nidht unferver
Sdpweftern aunehmen; er haft uns, wie alle unabhingigen Cha-
vaftere; auc) weif er, daf er und nidht imponirt, und bas fann
er unmiglich) verzeihen.

Tingry.

Wenn man  hm nicht wahrhaft gottliche Ehren criveif’t,
glaubt ev, man liefe e8 fehlen an gehovigem Jefpect. Dasd ijt
aber die Sduld feiner ahllofen Schmeichler; e iwetteifert ja
Alles, ihn gianzlich 3u verwivren: man dicdhtet ihm alle Tugenden,
alfe Verdienjte, alle bejaubernden Gigenjdhaften an, man ver-
gletcht ihn feit Jahren fortwihrend mit Jupiter und Apollo, in
Lerjailled fieht man nichtd al8 vergolbete Sonnen, fein Ehen-
bild, wie er glaubt, mit der Devife: ,Nec pluribus impar';
mup ihm da nicht fdywindeln, mup er jidh nicht wie ein Gott
borfommen?

Bouillon.
Jch bin ihm and) {hon lange zuwider, id) weif e8 wohl.
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Soifjons.

Du treibjt e8 aber aud) zu arg! Gehit Du an den Hof,
fo pirt man Did) jhon aus bdem dritten Fimmer fprechen und
lachen, wibhrend Alled nur leife zu fliftern wagt; in feiner
Gegenwart fprichjt Du nicdht weniger lant, benimmit Dich iiber-
haupt, al8 wive er beinahe Deined Gleidjen.

Fontanges,

Bu einem foldhen Auftreten gehort eine feltene Charafter-
fticte; wer fieht ihn wohl fiir jeined Gleichen an in gany Europa?
Bouillon.

Q) hielt ihn dafiir, al® ih nod) ein Kind war und ihn
tiglid) bei Dir fah; nun foll ih mit einem NWiale in bdie Crde
finfen vor Beflommenheit; bdag vermag itch nidht, und dann
drgert mid) aud) das fclavijdhe LWefen, weldhed jest am Hofe
vont Verfailled fo furdhtbar itberhand nimmt, und fo verfalle id
in dag Gegentheil.

Soiffond (verjtimmt).

Ky liebe feines von beidben Gytremen und mochte wopl,

baf Ou Did) etwasd dndertejt.
Bouillon.

Q) will e8 verfudhen, dodh) wird e§ miv jchwer gelingen.
LWenn e8 der Hergog nicht durdhausd wollte, ginge i) nie mehr
nad) Berfailled: mir geht die Lwft dort aus, id) fithle mid)
erftavren in diefem falten, beredymeten Treiben, wo jedes Ldort
angjtlich auf die Goldwage gelegt wird. ,Fiir cinige Perfornen
Jhat man mur einen ftummen, evjtrenten Gruf, fitr andere ein
ofreundliched Lidpeln, cinen melhr obder weniger giitigen Blidk,
Joamn einige gleidgiiltige Fragen, einige verbindliche oder jtrafende
, Worte, fitr Jeden nur ein paar Secunden, Alled nur im Fluge.
,©0 durdlinft man das ganze Barometer der Gunjt und ln-
Jounft in tmmer erneutem LWedfel: leidenjdhaftlid), angjtooll
Jwarten die Ghrgeizigen auf cinen Blif ded Glitcfs, und find
Jvergweifelt, vernichtet, wenm er ju fange ausbleibt, wenn fie
(i) nicdht Jomnen fonnen in den golonen Strahlen des neuen
«Apollo.” So war e8 frither nid)t am Hofe: frither wollte der



Konig nidht die Meenfchert, aud venen er fid) nicht8 macht, blenbden,
begaubern, ermuthigen, niederdritcfen und iwieder neu beleben; er
war jung und licbendwiirdig, er hatte ein Herz, e8 war Einem
wohl in feiner Ndbhe; er war ein guter, liebendwincdiger Weenfd,
jchom, feurig, voll Leidenjdhaft!

Soiffond (fiiv fid).

O bdamalg! damald war c8 anders! Jdh fomme mir vor
wie eine aud dem Paradied Verbannte: nur durd) ihn fonnte
id) gliicflich fein! — (Ubbrechend.) E8§ ijt nicht Hiibjh von Dir,
jo iiber unjern vielgeliebten Konig zu veden; jollte er fih wirt
lich etwad gedndert haben, fo ift e mehr bdie Sdhuld bder an-
beren Menjdhen al8 bdie feine; jo mitjjen wiv denfen al8 gute
prangbfinnen.

Bouillon.

Meine Avt ju denfen lift fich nidht von Aufen beftimmen;
i) denfe, was i) denfen mu. ,Einfille, Empfindungen, An-
Jfichten find meijtens eine umwillfieliche Regung unfever Seele;
Joit denfen nicht 6o, wad wir wollen.”

Soiffond (abbrechend).

Gryifhlen Ste und dod), liebe Fiirftin, von Jhrem lesten,
geheimnifoollen Bejuch); Sie wollten und ja Bericht erjtatten,
wir haben Jhr BVerjprechen.

Tingrh.

Wenn Sie miv Alle tiefes Schweigen geloben, i) midte
nicht gern, daf man e8 erfiihre.

©oiffons.

LWir werden {d)weigen.

Alle,

Gewifi, gewif!

Tingry.

A$ wiv ung neulid) trennten, ging i) nod) mit einigen
Perfonen, die ich nicht i nenmen um Crlaubnif bitte, ju einer
unferer befanntejten Wahrfagerinnen. I war masfirt, wie man
gewdhnlic) 3u ihr ju gehen pilegt; doch Half ¢8 mir wenig: fie




fannte mid) glei) und behanbdelte mich mit der ausgefuchteften
Artigleit; fie ift ndmlich dem Aeufern, dem Wefen nady eine
febr vornmefhme Fraum, man glaubt mit feine8 Gleichen untzi=
gehen. Sie [ieR midy in einem Sauberjpiegel die merfwindigjten
Dinge feherr, Perfonen, die mir thewer waren und die nicht
melr find; fie fagte miv iiber Vergangenheit und Jufunjt viel
Seltjames.
Bouillon.

Sie gehort vielleidht zur geheimen Polizet.

Tingry.

Sie witrben anbers fprechen, licbe Herogin, hitten Sie
meine Sibylle gefehen; diefe blafjen, edlen RBiige, diefe duveh:
dbringenben Augen von einer unbejdyreiblichen Tiefe ded Blicts,
diefe Begeifterung, die fie erfafte, af8 fie ploglich aufflammte
in wildefter Leidenjdjaft und ihre gange Gejtalt, von Fieber-
jhauern durchriefelt, in Deftigiter MNevvenaufregung erbebte. Ste
flog am gamgen Kovper, ihre Stimme jitterte; jo wang fie
Otmonen und Geifter der Verjtorbenen ihr zu Willen 3u fein.

Bouillon,

Sie fdjeint miv eirte grofte Tragodin: fo mitfte Phadra gefpielt
werdent, fo Camilla in den Horatiern den furdytbaren Fluch iiber
Rom ausjprechen. Gewif hat Corneille nie Aehuliches gefehen.

Tingry.

€8 war nidjt Komidie; fie glaubt an das, was fie unter:

nimmt; o weit geht feine Tiujchung.
Soiffonsd (leije).

&8 war bie Voifin?

Tingry (ebenfo).

Ja, fie war e8. (faut.) Doch es wird ju fpit, liebe Grifin,
leben Sie wohl. (Die Damen umarmen fich.) Gute Nadyt, Frau
Hergogin. (Ab.)

Bouillon.

Sie ijt ja gang begeiftert, dieje thewve Fiirjting fo fah ich

fie noch) nie.
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Soiffons.
Q) muf die Voijin fehen. Jft e8 noch eit?
Bardes.

Die alferbejte; e jdhligt gleich Mitternadyt, in einer Stunde
fonnen wiv dort fein.

Bouillon,

S gebe mit.

©nifjons.
Du wirft Did) vervathen.
Bouillon.

Nidht mehr ol auf den WMastenbiilfen; id) bin, einmal

masfict, nicht leicht ju erfennen.
Soiffons.

Kommen Sie mit?

Sontanges.

Um feinen Preis: id) ftiirbe vor Angjt; was joll i) aud)
bort? Gehen Sie nidht hin, meine Damen, ed ift vielleicht
gefibhrlich). Ceben Sie wohl. (Sie geht ab.)

Soifjons.

Niemand foll e8 wiffen; die BVoifin wird Nidhts vervathen,

e8 ift in ihrem Jutereffe ju jchweigen.
Bonillon.

Bur Boifin!

Soifjons.

Nun gut; folgen fie unsd, Herr von Varbed! (Jur Herzogin
von Bouillon.) Wie unvorfidhtig war e$ von Dir in Gegenwart
der Herzogin von Fontanged fo itber den Konig zu redem.

Bouillon,

Sie fagt e8 nidht weiter, und thite fie e8 fonnte e8 mir

nicht leid fein, dann erfithre ev dod) einmal die TWahrheit.
(Sie gehen ab.)

Die Marvquije von Brinvilfiers. 3
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Sweiter Auftritt,

faboratorium der BVoifin, nur matt beleudhtet, dunfled Jimmer, mit demijden Appa-
vaten angefitlit, im Hintergrunde, jur Redhten, eur Heerd, darauj Gldjer, Rih=
ven . dgl. €in fdwary eingerahmter, grofer Spiegel im Renarfjanceftrl in
per Mitte ber Hauptwand, darunter in der Ede zuv Linfen eine Ileine Thiir,
ftart mit Gifen bejdjlagen, ganj im Bordergrunde redis ein alterthitmlicper
Sejjel von Stein auf emer Crhdhung von drei Stufen, daneben ein Tifdy mit L
einer Lampe. WVoijin, Lejnge, Madame Vigoureuy. (Die BVoifin an dem L}
Heerde bejdhiftigt.)

Lefage.
Wie lange fann e8 nod) dauern?

Bigoureny.

Der RKahn erwartet jie am Ufer, hier in der Nihe: fie
formen jeden Augenblict eintveffen. Wie glitdflich trifft e8 fid),
baf ber Marquis von Vardes gerade in Pavisd ijt.

Lejage.

Weld) ein Augenblick! So weit haben wir e nun ge-
bracht, daft eine Grifin von Soifjons, eine Herzogin von Vouillon
s ung fommen, um fich Rath und Hiilfe zu holen!

Bigoureny,

Sie wiffen nicht, daf fie in ihr BVerderben rennen. Diefe
Nidhten des einft allmichtigen Cardinal Mazavin, mit weldjer
Unmafung, mit weldher BVerachtung pilegen fie auf Dienjdjen,
wie wir find, Herabyublicterr, und jeft miiffen fie {ih an uns
wenden! Wir wollen jie aber aud) fefthalten, und nid)t wicder
entrinnen laffen.

Lefage.

Der Voifin {deint der Befudh) nicht fo widitig wie uns:

fte bleibt gleichgiiltig und in fich gefehrt.
Boifin (fidh wmbdrehend). 4
Mich fann Nichts mehr freuen, i) bin Teiner Freude mehr
suginglid). Schon lange wiirde i) miv den Tod gegeben Haben,
wenn i) nod) auf Linderung meiner Qualen hoffen founte; dod
weify i) ju genaw, daf ber Kern alled Seind fiiv mid) nur der
Sdymery ift; i) fann nidyt wicder froh werden. — Ja, wer auf



Rernichtung Hoffen biivfte, (mit einem Seufzer) demt wirve bald ge-
holfen! — Lag gehen mich diefe vornehmen Damen an? Jdh
bin mehr al8 fie Alle. — Do) fest lafit midy allein. (Nach einer
gebeimen Thitv jeigend.) Bon dort fonunt Jhr Alled Horen. (Lejage
und Bigouveuy gehen ab.)

Dritter Auftritt,
Boifin (allein).

Sch will die Thitr Bffnen; fie miiffen bald Hier fein.
(Sie madyt die Thiiv im Hintergrunde auf; man fieht die Seine im did)-
teften ebel.) Scdwary flieRt der Strom voviiber, platfdert leife
ait den jehlammigen Ufern, dann verjchwindet er im Nebel in
tiefer Finjternifs, i) Hhove nur nod) dvas leife Raujhen. — Ein
trauriges Bild. — Was zieht dort fo langjam und feierlich den
Strom Hinab? Jmumer niher {hwimmt e8 hevan. — 8 ijt eine
Leihe. — Haft Du Div felbft den Tobd gegeben, oder thaten o8
Aubdere? — Jm Tode ift feine Suflucht, feine NRube, feine Ver-
nidhtung: wozu denn fterben? — Dod) wozu leben? Jd) iweif
e8 nicht: i) muf e8 bdulben und finde feime Hitlfe. — Noth-
lich fchimmert e in ber Ferne, id) hove gleichmifigen Ruder-
{hlag: fie nahen. (Sieverldft die Thiiv und fefst fid) auf den fieinernen
Seffel im Bordergrunde.) Jeht, wo id) am langerfehnten Biele
{tehe, formmt e8 mir, ich weif nicht wie unbedeutend, wie gering
vor: wie fonnte ich nur Jahre lang davauf bhinavbeiten! (Sie
fdjeint in tiefed Nadydenfen u verfinfen.)

Vievter Auftritt,

Boifin (figend); Marquid von Varded, Grijin von Soifjond und Hersogin bhon
Bouillon (erjdeinen an der Thitr in einem Nadjen; die Damen tragen jdiwarze
Mintel und jdhwarze Maglen).

Bardes.
Wir find angelangt. (S ift den Damen beim Ausfteigen behiilflich.)

Boifin (fikend, wie aus tiefer Serftventheit ervwadjend).
Was verlangt man von mir?




©oiffons.
Wir wollten Sie um bdie Bufunft befragen.

Boifin,
Qft dag Alles?
Soifjons.
Alles.
Bounillon.

S Habe die gleiche Bitte; aud) horte i) von feltfamen
Gridheinungen: (naiv) ift ¢8 wahr, daf man die Sibylle von
Gumit Bier jehen faun?

VBoifin (aufftehend).

Sie fpotten, nd wie e8 miv fdheint, vor der Jeit. (Bur Grdfin.)
Geben Sie miv Jhre Hand, Madame. (Ju die Hand fehend.) Sie
find von einem midytigen Fiirften geliebt worden, — Sie (ieben
ihnt nod). Sie mbchten exfahren, ob er ju Fhnen suriicifehren wivd.

©oifjons.

Nun?

Boifin.
Sie wifjen, wen ev liebt, in diefem Anugenblict?
Soiffonsd (leife).

Sy weify e8; dod) witrde i) dad Aeuferjte lieber thun
al8 langer diefe Qualen erbulden. (Vardes und die Hergogin Haben
fid) etmas zuviidgesogen.)

Boifiu.
Sie wolfen fidh) riichen?
Soiffons.
Bielleidht.
Boifin.
Ha, wir verftehen uns!
Soiffons.
Bis jest ift nod) nicht Alles verloren, i) fann nod) Hoffen.
Boifin.

Sie werben Qhre Sufunft in dicjem Spiegel lefen.
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Soifjons.
Nicht alletn die meine, auch die meines Haufes mocyte id) wifjen.
Boifin.

RWohlan, e8 fei! (Sie ergreift einen Stab und madht damit Freis-
formige Bilge in die Luft; dann legt fie anf die Mitte dev Biihne einen
Rueis von feltfamen Gegenftinden; nadjdem fie dem RKreid betveten hat,
jingt o8 an in dem Spiegel ju wilhlen, dunfle Wolfen jichen iiber ihn
pinweg, verfinftern ihun immer mehr und mehr; dann fritt allmdhlid) bie
Geftalt beg in Purpur gefleideten Cardinals Dazavin daraus Hervor. Gy
Bilt vier Sterne in der Hand. Die Grdfin jdemnt ju erfdyrecen.) Die
Cterne find die vier Schwejtern, die vier Mancini.

Soifjonsd (leife jur Hevgogin).

Wir find erfannt. (Magavin wirft die vier Sterne nad) ver-
fchicdenen Ridytuugen aus einanver. Ev evgreift eine Konigstvone und eigt
fie der ®rdfin; dann nimmt er bas Wappen der Mazariw’s und Halt es
triumphivend in die Hohe; ein feller Glang beleuchtet e8 Fuvge Beit, dann
serbrid)t e8 in feinen DHinden. Ju diefemt Angenblid hort man einen
pumpfen Ton: dag Wappen fillt in Stiiden ju Bobden, Magavin ver-
jwindet, indem AMes dunfel wird.

Soiffons.

Gravenfafter Anblict! Er war e8, war o8 wirflih! —

O welche Sufunft! (Sie fintt in einen Seffel.) Unjer Wappen aecbrach!
Bouillon.
Muth, Muth! Wer wird gleich verzagen, wer wird fid)
fitechten vor dem Cardinal Niazavin!
Boifin.
Qetst ijt e8 an Jhnen, Frauw Herzogin.
Bouillon (dvgerlid) die Maste abreiffend).

Nun, da Sie midh fennen, follen Sie miv aud) Rede ftehen
iiber meine Angelegenheiten: Wo ift der Herzog von Beaufort?
Gr verfhwand bei der Belagerung von Xante, ald franzdiijcye
Sdiffe den venetianijchen u Hitlfe geeilt waren. Wo ift er
hingeformmen? wie hat er geendet? Anfangd HieR s, er fei in
ticfijhe Gefangenjchaft gevathen, al8 Sclave verfauft worden;
Niemand weif Etwas von ihm, dod) horte idy bie abenteuer-
lichiten Geriichte. Seit Jahren verfuchte id) vergebend Ctvasd ju




erfahren; e8 will miv nidht gelingen; e8 ijt ein jdhrecliches Ge-
fitl eine gelicbte Perfon fo fpurlos verichwinden zu fehen. Die
undanfbarve Welt Hhat thn vergeffen. Bielleicht (ebt er nodh, Hofft
in feinem grenzenlofen Glend noc) auf unjeve Hiilfe. Vielleicht
ift er noc) zu vettew, der Freund, der Jugendgefdhrie!

Boifin (fehr evnft, warnend).
Sragen Sie nicht.

Bouillon.
Sd) muf e8 wiffen.
Boifin.
Fragen Sie nicht: e8 wird Sie ju fehr erfdirttern.
Bouillon,
Gleichoiel, gleichoiel, feine Cimwendungen.
Boifin.

S habe Sie gewarnt, Sie wollen micd) nicht Horen: nun
gut, e8 fei. (Sie madt einige Beichen mit dem Stabe, die Wolten in
bem Gpiegel wiihlen durdy einanbder, damn erblicft mam, bei Mondidjein-
belendhtung, den jungen und jdbuen Hevzog von Beaufort in den Wellen,
ev flommtert fich an einen Balfen; er geht unter, man fieht nur nod einen
rm, dann fommt er twieder jum Borjdjein, ev tvigt ein Gelles Beinfleid
und ein weiffed Hemd, bie Avme find blof, bdie Haare Hangen lang hev-
unter. Nody einmal verfud)t ev es mit lester Kraft fich zu behaupten,
dann verfinft er, die Wellen [dlagen itber ifm gujammen.)

Bouillon.

Das ijt zu arg; wer gab Jfhuen die Kraft joldhe Cridhei-
ningen hervoryurufen? Sie miiffen mit Geiftern der Holle im
Ginvernehmen ftehen. — Und foll er bdefihalb todt fein, weil
Ste mir fein Enbde in diefem Spiegel zeigen?

Boifin.

Q) fogte Shnen, Sie modten nidht fragen; an dem
Durdjetnanderwiihlen der LWolfen fah ich, da ein evjdhittternder
AnblicE Jhnen bevorjtand, dod) wufite i) felbjt nod) nicht, was
fitr ein Bild in diejen Spiegel auftaudien witrde. Gr jtammt
nod) aug bden Seiten der Konigin Catharina von Wiedici und
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gehorte ihrem Ajtrologen Cofimo NRuggieri. Sehen Sie bdie
myjtijchen Reichen am Nande, daviiber die LWappert vort Frant-
reic) und Toscana? Ein unnennbares Etwas, eine geheimnif=
poffe RKraft wohnt in diefem Glaje, und feltjam weif e8 Bey-
gangenfheit und Butunjt wiedergufpiegelnn; mir felbjt ift e8 ecin
Rithiel. ,Jn diefen Nitumen Haujte Ruggieri, vor der Welt
,verborgen, Cathavina von Meedici fuchte ihn bier auf; manc-
Jmal tief in der Nacht beftieg fie auc) mit ihm die Siule
,Sres Hotel de Soiffons, um die Sterne u befragen.” —
Bouillon (fiir fich).

Allein, alfein in den Wellen mufteft du verfinfen, und idy
wagte nod) su Hoffen! — (Caut.) Noch Cind midte id) wiffen,
ehe id) Sie verlaffe.

Boifin.

Und wag ijt died Eine?

Bouillon.
Die Bufunft Franfreid)’s.

Boifin (30gernd).

Sie verlangen Biel, idh fithle mid) fehr exfchopft: die An-
ftrengung war aufergewdhnlich, die Eridjeinungen piesmal o
fehanerfich, baf idh) faum weif, ob meine Kriifte ausreichen werben;
pod) will ich Shren Wunjd) erfiillen, wenn Sie Drei miv dasd
tiefite Stilljchmweigen geloben wollen. — Dod) uein, e8 geht nidt,
geht wirtlid) nicht: id) ahne Entfetliches.

Bouillon.

Gleichoiel, wir miiffen e8 wiffen.

Soifjons.

Da Sie Selbft fagen, dap Sie feine Gewalt iiber die
Grideinungen in diefem Spiegel haben, fo trifjt Sie ja fein
Lormurf.

Bardes.
Geben Sie ung dieje leste Ausfunft, und wiv gehen.
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Boifin.

Wir graut felbft vor Dem, was und bevorfteht. iehen
wir nicht den Borhang uviic: e8 ijt wohl ein Glit, daf wir
nidht wiffen, was gejchehen wird; allem Anjdheine nad) miifjen
wir g auf Trauriges, Furcdhtbares gefaft maden.

Bouillon.

Oleidyviel, e ift bejjer, Alles zu wiffen.

Boifin.

@8 fei. (Van Bhovt das Heulen des Windes, dev Spiegel verfinftert
fidy mebr, e8 Blist und donnevt, Wolfen jagen voriiber.)

©oiffond (jujammenfabrend, unbeimlid).

A fulgure et tempestate libera nos, Domine! (fie fat
ihren RNofentrang Hervorgesogen und betet leife).

Bardes,
Ja, vor Blits und Sturm bewahre ung, o Herr, in Gnaden!
Bouillon,

Wir granjt, Schwefter; was werden wir fehen? (Gin Engel
erfdheint in dem grawen Wolfen, ev fieht hinter bem frangdfijdyen Wappen.
Fortwdhrendes Heulen bed Windes, Blig und Donner. Aus der Tiefe
fteigen graue verhiillte Geftalten, deven Gefiditer man nidgt fehen fann;
fie gevren an bem Wappen, bid es verfinft; der Gngel ergreift die mit
dlamantnen lien gejierte Kouigsfvone; die Sdjatten zerven aud) an ify,
big fie biefelbe in ihre Gewalt beformmen; fie jerbricht, der Cngel verhitllt
fie mit etmem fdywavzen Flov und voendet fich weinend ab; Ales verfintt

unter Heftigem Doumer, ein feller Feuerfdjein flammt nod) mehrmald auf,
pann verfinftert fid) dev Spiegel immer mehr und mehy, man fann Ridts
mehr exfennen.)
Boifin,
Die Kraft ded8 Baubers rveicht nidht viel iweiter af8 ein
Sabhrhundert.
Soifjons.
: O genug, genug! Ler hieR und fragen!
; Bouillon,

Weldh grauenhaftes Bild, weld) ditftere Butunit!
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Bordes.

Um fo mehr miiffen wir bdie Gegenvart geniefen, und was

in Hundert Jahren gefdhieht, fann ung gleichgiiltig fein.
Bonillon,

PDeein Frobjinn it hin; miv ijt fo angft und beflommen:
e8 war erjchittternd.

Soiffons.

Aud) unfer Yoos wird ein trauviges fein: Magarin vif die
vier Sterne aueinander: wiv werben fitv immer getrennt werden.
Bouillon.

Sei unbejorgt, wir Haben nic gethan, was er wollte.

Boifin (ife yur Gvifin).

Die Krone Franfreich’s gebithrt Jhuen: idh (o e8 in den
Biigen Jhrer Hand, id) fehe vorausahnend ein feltjames Leuchten
um Jhre Stirn, — fie verlangt ein Diadem. — Wenn mid)h
nicht Alled taujdht, jo fehrt der Konig ju Jhuen uviid; nur Sie
hat er wabhrhoft geliebt. MNehmen Sie bdiefe Phiole: fie wird
Shnen den Weg jum Throne bahnen (die Grifin nimmt fie). Ein
Hery Lapt fich wiedevgewinnen, die fhone Fontanges ift nicht
unjterblid). O gewift, Sie gehen einer grofen Sufunft entgegen, —
ich werde dann todt fein, — gedenfen Sie bder Meinen. —
©ollte meine Kunjt mid) tiufcen, follte der WMann, den Sie
fo glithend lieben, fidh) nicht uritcffithren faffen . . .

©oiffond (fid) vergefjend).
O, er wiirbe e8 bereuen!
Boifin,
So gicht 8 nod) ein ftolzes und muthiges Hery in diefer
entavteten  Beit.
Bouillon.
LWir miiffen fort: es ift {hon fpiit.
Soifjond (jehr aufgeregt).

LWir fehen und wieder: nod) Manched middhte ich mit

Sbnen bereden.
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Boifin.
Qe werde Jhr PHoroffop ftellen; in einer Wodpe ijt €8
beenbet.
Bouillon (Gald fdherzend).
Ctellen Sie aud) dag meine und dad meined Wannes;
glauben Sie, daft ev nod) lange l(eben wird?

©oiffonsd (ungeduldig).
Laf bod) diefe thovichten Jeden: wad folf man von Dir
penfen?
Bouillon (forglos).
Was man will, wag man will.

Bardes.
Kommen Sie, meine Damen.

Soiffons.

Qebent Sie wohl. Wir fpraden und mur furge Seit, dod)
weify i) nun, daf ich die bedeutendite Frau unjeres Sahrhunderts
gefehen Habe.

Boifin.
Man muf e felbjt fein, um eine andere dafite u erfennen.
(Sie mad)t den Damen eine tiefe Berneigung.)

Finfter Auftritt,

Boifin (allein).

Das Mafp Gurer Siinden ijt voll, und Jhr wundert Cud),
wenn erft in Gundert Sahren die Stunbde der Vergeltung jdylagen
wird? Was fonnen Gure Enfel dafitv, wenn ihr allen Gefeen
Hohn fpredht, allen Litften mit Freuden nachgebt? und dodh
mitffen fie fiir Gud) bitfen? So wiirde ein WMoralprediger
aud der Proving fich etwa vernehmen laffen. Jd) fehe e8 an-
bers an. Gin freier, verneinender ®eift dimmert jest auf, ev
will Alles unterfuchen, abwigen, big in das Jnnerjte ergrimbdern.
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Nur die Vernunft foll entjcheiden, ,dad Jbdeale, Ueberirbijche
L0itd al8 unfafibar verworfen, geleugnet; die feinjte Siige an
Joen Thron, an den Stamm bded Kreuzed gelegt, fie avbeitet
Jfaft unbemervtt weiter im Verbovgenen, bid fie ihrem Iiele
Jnahe gefommen ift. Spott, Haf und Gleidgiiltigfeit vernichten
Joereinft die Heiligthiimer, vor demen jept noch die Welt auf
Loen Snieen liegh.” Und id) mufp fterben vor der Reit, die
eigentlich die meine wive; ich faun den Sieg ded Antichrift nidyt
mehr erleben; dod) fommen wird diefe Beit. Miv graut nidht
vor der Dolle, denn mir ift dort ein guter Plapy gefichert: idh
werde zu den Peinigernr, nicht ju den Gepeinigten, gehoven, ich
werde mit den Teufeln in gutem Einvernehmen ftehen. (Sie lacht
unheimlidy vov fih hin.) Wiir trdumte diefe Nacdht, id) jihe bden
Antidyrijt, den Satan, auf feinem Throne. Gr trug ein flam-
mended Gewand, feine Krone {dhimmerte gritm und blau, ,wie
brennenber Schwefel”; er war umbiillt mit einem fdywargen,
wallenden Schleier wie mit dunflen Gewitterwolfen. Gr jah
mid) lachelnd an, ,al8 wollte er mir andeuten, bdiefer Aufjug
Jiet nur fit den Piobel, miv werde er {ich) auf anbere Avt zeigen;
Lund fo gejhah e8: idy evblicfte thn bald in feiner bollen hin-
Lreifenden Scdyonbeit;” ich ittevte, ich bebte, ich ftvebte ihm 3u,
dba padte er mid) mit furdytbaver Gewalt und [dhlof mid)
wiithend vor Entitfen in feine friftigen Avme. Wir war, ald
miifite id) vergehen vor Sdymery und Lonne. A Flamme
fam i) wicder jum Vewuftfein, er warf mich auf die Grde,
und nun tangte ich al8 Jrrlidht flimmernd itber Siimpfe und
Haiden. War dag ein Bild der Vergangenheit? ijt e8 ein Bild
ver Bufunft? id) weif ed nidht.

Sechster Auftritt,

Boijfin, Vrinbilliers; jpiter Lefage.

Brinvilliers.
3 bringe Jhnen gute Nachricht, theuve Freundin, o8 ijt
mir gelungen, wenigftens -anndherungdmeife, Jhren Wunjd) n
erfiilfen.  Bor einigen Tagen habe i) bden Gouvernenr bdey
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DBajtille fennen gelernt und leicht fein Hery gewonnen; e fdhien
L0leid) vor miv eingenommen, und* i) darf Hofjen, daf idh
nidyftens, vielleicht nodh diefen Mionat, Shunen genaue Hechen-
{dhaft itber Fouquet’s Loos werde geben fonmen.

»Boifin.”

o Deeinen herslidhjten Danf, Marquife; Ste haben wirklid
Jein guted Werf gethan, Sie fonnen Sid) niht bdenfen, wie
Jlebhaft i) wiinjhe dad Schidjal nnjered armen Eefangenen
Joenigitend einigermagen erleichtern ju fonnen.”

»Brindilliers.”

Lt der Beit werben fich mir wohl die Thore der Vajtille
,Offnen; ich hoffe e8 um jo mehr, al8 ich dem Gouverneur jede
»Ausjicht benommen Hhabe mich in meiner Wohnung befudhen 3u
Joiirfen.  Gr flagt itber meine unmenjchliche Strenge, doch ver-
Jfteht ev e8 vollformmen, da ich fitv meinen guten Nuf auf dad
,Aeuferite bejorgt bin. Gv Hhalt fid) nod) immer fitr fehr com-

Jpromettant, — er ift o8 vielleicht einmal gewefen, id) weif
Jidt, e8 ift mir aud) einerfei. — Wie albern {ind dod) die

,Minner, wenn jie verliebt find, wie [dwach, wie leichtglanbig
Lamd unvorfidhtig!  Man muf fie vevachten.”
»Boifin.”
,TWas Sie jesit verachten, wiirbe Sie entziicdfen, wenn Sie
Jihn wiederlicbten. Scdwiche heift dann vithrende Hingebung,
JLeidtglaubigteit — tiefes Vertvauen, Unvorfichtigleit — Wiuth,
Lerhabene Gefinnung.”
»Brinvilliers.”
o Lafontaine fagt Aehnliches*):
»Wenn Liebe uns gefangen hilt,
»Sagt man ber Borfid)t Lebewoht!”
J(Ste Tadit) Sa, fo ift e8: man zeigt fid) mur fiir Liebe dant-
Lhar, wenn man mit empfindet.”

*) ,,yAmour, amour, quand tu nous tiens,
»On peut bien dire: Adieu prudence.“”




Lefage.

Socben fomme i) von Sainte-Croix: er ift von der Reife
einige. Tage frither juviictgefehrt, al8 er Anfangs beabfichtigte;
i) begegnete thm jufillig und habe Jhren Lunjd) gleid) erfitllt.

Brinvillierd (fehr exfdrect).

Sie follten ja exft ju mir fommen! Um Gotted willen,
wad haben Sie gethan!

Lefage.

Sch fand ihn in feinem Laboratorium; eine feltjame WMiijchung
jtand auf dem Heerde, es fehlte nur nod) ein Pulver, weldypes
jhont auf einem Tijdhe in der Nihe lag; id) wufte e8 mit einem
anderen 3u verwedhfeln: fdhiittet er e8 in dad8 Gefif, jo wird
eine furdytbare Gyplofion in Fivgefter Heit erfolgen.

Brinvillierd (in cinen Seffel finfend).
©o bin i) verloren!
Lefage.

®erettet {ind Sie, gerettet.

Brinbvilliers,

S fagte Jhnen neulid), Sie jollten noch zu miv fommen;
i) wollte Sainte-Croiy nicht todten, bis e8 gelungen wire meine
Gaffette puviidyubefommen: fie enthilt Gifte und Recepte, Liches-
briefe, Dinge, die mich auf dag Sdhaffot bringen werden. Wie
unvorfidhtig und eigenmidytig haben Sie gehanbelt!

Lefage.

Konnte i) ahnen?

Sichenter Auftritt,
Die Borigen. Ladjaufiée (athemlos Heveinftitvzend).

Franw Marquife! Gin grofes Ungliict ift gefdhehen: Sainte-
Groiy ijt todt. Gine Gyplofion in feinem Yaboratovium: id)
fah ihu todt auf der Grde liegen, unter Tviimmern. Geridhts-
perfonen haben fich fhon eingefunden, Alled ijt verfiegelt; (leife)
e8 beifit eine Caffette, die man fiiv Jhv Gigenthum erfannt Hat,
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befinde fich darunter. Gft e8 wabhr, dann find Sie verloven
und i)y mit Jhnen.
Briuvillierd (fih begwingend).

Unfinniged Gejdymis. Sollten fich in einer Caffette nod
Briefe von miv findenr, jo find jie von bder unjdhulbigjten Art.
(Rubig) Alfo Herr von Sainte-Croiy ift todt? Er ftard, ein
Opfer jeiner wijfenjchaftlichen Beftrebungen, jeined unermiidlichen,
raftlofen Forfchungsdranges; e8 ijt ein wahrer Verlujt. ,Wie
,©ie erfdiittert ind, mein avmer Lachauijée; in Jhrem Alter,
Jbet Shrer frifhen Sugend, floft der Tod, bejonders wenn er
LDUBBld) eintritt, foft immer eine Art von {djauerlichem Ent-
Jeten ein.  §d) bin an jdhmerzliche Verlujte gewodbhnt, mein
,Weg geht itber Gviber; dod) nehme id) jede Priffung mit
Joemiithiger Grgebung hin.” (3u Ldanfiée) Begeben Sie Sid)
gleidy in meinem Namen u Fraw von Sainte-Croiy, und fagen
Sie thr, ih nihme den innigiten Antheil an ihrem fdhmerzlichen
Lerluft und wiirde nod) heute ihr mein Beileid bezeigen.

Ladaufjée (30gernd).

Q) weiR wicklid) nicht —

Brinvilliers.

Nun? Woran denfen Sie? — Nod) Eind. Auj dem Niid:-
weg fonnten Sie wofhl ju meiner Sdnetderin gehen und ihr
fagen, ich braudyte mein voja Atlastleid morgen dringend u dem
fleinen Diner; fie jolle mid) ja nicht im Stid) lajen, id) wiifte
fonft wirflich nicht, wad ich angiehen follte; id) liefe fte an ihr
LVerfprechen evinnern. Ju einer halben Stunde bin i) u Haufe,
eilen Sie.

Ladjauffée (mit einem Male berubigt).

Nun gut, i) gehe. (Geht ab.)

Brinvilfiers (in Hochjter Aufregung).

Jepst ift feine Beit ju verlieren. Diefen Menfchen wiive
id) o8 und hoffentlid) fitr immer. Gilen Sie in meine Wol-
nung, Lejage: bdiefe Schlitffel offuen Jhnen meinen Schreibtijch.
Qit die Poliget nod) nidht in meinem Haufe, fo nehmen Sie
mit i, wad fich mur mitnehmen (Gt, vor Allem meinen
Sdymud. Die Caffette wird gewif erft morgen gedfinet, dod)

W
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traue i) mid) nicht mehr auj die Strage. Vor TageSanbrud)
muf i) Parid verlaffen haben. Jch eile nad) den Niederlanbden;
bon bort werde i) Jhnen fdhreiben.

Boifin.

Sy forge fite einen Wagen, fiiv einen Pag; aud) mit Geld
faun ich aushelfen; Sie miifjen jih aud) anders fleidert, {idh
unfeuntlich machen; feten Sie getrojt: man foll Jhnen fein Haar
fritmmen. Der Konig, die Gerichte, die ganze menjdliche Gefell-
jhajt jind gegen Sie: aber id), die Giftmijdjerin, die Seherin,
bin fiir Sie, ih nehme Sie in meinen Scdug, und Niemand
wird eé wagen Sie u berithren; mit der Sichel des TodeSengels
sevhaue ich die Retten, und wenn ed ndthig wdve, dad ilien-
jeepter der Ronige von Franfreih! — id) fenme meines Gleichen
nicht auf Grden, vor meinem Stern erbleid)t dad Firmament!
(Ste blidt um jid) mit dem Ausdrud des hodyjten Stolzed, dev grofiten
Anumafung, dann legt fie die Hand anf die Stirn ber Brinvilliers. Lefage,
dber fie voie geblendet angeftaunt Hat, eilt jum Simmer hinaus.)

Achter Juftritt,
Garten bon Berjailled. Der Konig. Der Herjog von Vouillon, (Dad Gefolge bed

Konigs bleibt im Hintergrunde und verjdywindet Leim Auj= und Abgehen von Jeit
s Reit. Nur der Kinig tréigt dem Hut auj dem Kopje.)

fonig.

Lor dreifig Jahren war hier eine Wiijte und jebt ift mein

Verfailled der [dhonjte Garten Franfreichs.
Perzog von Bouillon.

Der {dyinjte der Welt; dod) dem RKibnige ift Nidhts un-
miglid).

Konig.

Und Lendtre hat fich felbjt itbertroffen. Die hohen Hecen,
dic Baffing und Bildfdulen haben nidht ihres Gleidhen. —
Dort fehe ich den Dauphin mit feinen Cavalieven, jagen Sie
ihm, er mige mid) an dem Springbrunnen der Latona erwarten.
(Der Herzog geht ab.) Die Herzogin nabht, fdhon mehrere Tage
fah id) fie nicht mehr.
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Reunter Juftritt,

Per finig, dic Herjogin von Fontanges.

RKinig.
O endlich, endlich! Weldhe Freude!
Fontanges (fich tief perneigend). -

Wie beglitt mid) diefes Wiederjehen, wasd ift dag Leben
fern von Jfhnen, Sive.
Konig.
Und denmoch fonnten Sie mid) verlafien.
Fontanges.

Datte e8 mir dev pere Qadhaife nicht sur Pilicht gemadyt
mid) wibhrend bder Gharmodje in das Klojter der Carmeliterimuen
suritcfauzichen?  Ev jah mein dngjtliches NRingen, meine Hitlf-
lofigteit.

RKonig.
@r wollte und frennen.
Fontanges.
Mich vor dbem Untergange bewabhrern.
RKinig.
So bdenfen Sie von unferer Liebe, Herzogin?
Fontanges.

Q) werde Sie nicht verlajfen, Sie ftinden fonjt gan
alfein in diejer falten, gleifnerifhen Welt, Sie bediivfen einer
Ceele, die Sie liebt, trew und wahr, bei der Site in dunfeln
Stunden eine Buffuchtsititte finden. Jch will Shuen angehoren,
bod) ofjne Simbde, ofne Jeue, daun wird aud) Jhr Glaube
an die Menfchen fich nie gan erfdirttern Lajfen.

RKinig.

Berloffen Sie mid) nicht.  Audh ein RKonig michte glitct-
fid) fein, e8 blof zu fdheinen ijt jehr fhmerslich. [y bin ge-
wifjermagien yum G vevuvtheilt, bie Sonne bleibt mein Sinn-
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bild, nee pluribus impar, ftrahlend, triumphivend will bdie
Welt mich fefhn, wer Franfreichs Krone trigt darf nie eingeftehn,
baf er fich elend fiihlt, umd wenn dag Hery ihm bridhe miigte
er noch) jufrieden (dcheln und fid) von aller Welt beneiden lajjen,
dic todtliche Wunde mit dem Purpur bebecken.

Sontanges.
Die NMenjchen werden durd) den Schein geblendet, oft wollen
jie getdufht fein um fjich Mitgefithle 3u eriparen. — Fénélon

wendet fich hierher, auch ev gehvvt ju meinen Gegnern, idy bitte
pent Konig mich 3u entlajfen.
Konig.

Wozut bdiefe newme Storung? Auj Wiederjehen in einer
Stunde bei dem Spiele der Kinigin. (Die Herzogin geht ab.) Lasd
will ev von mir, was treibt ihn hieher? Wenn auch exr —7?
Nein, ihm fann i) nidht miftvanen ofhne midy felbjt zu er-
niedrigen!

Sehnter Auftritt,
Der Kinig, Fénélon.

Konig,

©ite fonnen Sich nicht denfen, wie befitmmert und verftimmt
i) bin.

Fénélon,

Dag Leben ecined Konigs, eined guten Konigd muf ein
forgenvolleg fein.

Konig.

Sie wijferr, was i) Alles durdygemad)t habe, Sie fennen
meine Bevgangenheit, meine Politif. et gefellt fich u meinen
fritheren Feinden ein neuwer, dev fidh all meinen ngriffen ent-
sieht: er fchleicht im Verborgenen, fcheint itberall und nirgends
3u fein, man fann ihn nicht finden. AL und ju hort man ein
unbeimliches, dumpfes Gemurmel, wunderfiche, jhauerliche Se-
riichte; etne Pevfon ftivdt ploglich), man weif nidht wovan; dann
Deit 8, Andeve hiitten dadburch ein grofes Gliict gemad)t oder

Die Marquife von Brinvillievs. 4




feien dadurd) einer drofhenden Gefahr entronnem; dann iird e8
wieber ftill, bi8 newe Opfer fallen. ,Niht8 fann Sdut gewdl-
Jren, Nidhtd bdiefe im Dunfeln fdhleichenden Lerbrecher in ihren
Jfurdgtbaren Abfichten aufhalten.” Wenn neine Schwigerin, die
Herzogin von Orleans, der NRadye diefer entieslichen Nienfchen
erliegen mufte, ter bleibt jeined Lebens8 f{icher? Sie jtarb an
®ift, i) weify es.
Feénélon.
Gw. Majejtit wiffen s und jtrajten nicht die BVerbredjer?
RKinig.

Qeh fonnte e§ nicht; denn um nur einigermafen flar ju
fehen in diefer fchauerfichen Angelegenheit, hatte ich, {o fdywer 8
mir wurde, Straflojigleit verjpredjen miifjen und ewiged Still-
{hreigen. S el jetst Alles, aber i) habe miv felbjt bie
Hinde gebunden.

Fénélon,

Wifien Gw. Majeftit nidht, ob eingelne Perjonen bejonders
verdidytig find bdurd) ihr Benehmen — obder durd) ihr Gliict?
RKRonig.

Ulferdings. Da ijt Penautier, der Geneval-Cinnehmer der
geiftlichen Giiter: er hat durd) ver{chiedene Todesfille ein auf-
fallendes, beinal erichrecendes Glitc gemadht, ,dadurd) ein grofes
,» Bermidgen und hobhe Aemter gewonnen. Man fpricht fo allerhand,
,wad nicht zu feinem Vortheil ijt.” Er ijt fehr befreundet mit
einem fchonen und licbendwiirdigen Abenteurer, Gaudin de Sainte-
Groig, ber in der Bajtille in einem Gefangnifp mit Eili gefefjen
hat —; @rili ijt ein Giftmijcher, und feit einigen Jahren auf eine
vithielhafte Art verfdpounden —: ihm foll Sainte-Croiy fjeine
Qenntnifje verbanten. Die Marquife von Brinvilliers war, wie ed
Beifgt, feine Geliebte; fie ift aud) mit Penautier befannt und eine
riithje(hafte Perjon; die Einen Halten fie fitr fromm und tugend-
hajt, die nbderen fiir ein Ungehemer, fitv bdie fdhlechtejte und
verworfenfte Greatur. Lefstere bilben aber die Miinderzahl; bei
ben Meeiften gilt fie nod) tmmer fiir eine fehr achtungdwerthe
Dame, fiiv. bie Wiutter der Avmen. Sie ijt mit vielen in der

|
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Magiftvatur angefeherten  Familien verwandt und bejreundet,
man fieht fie Haufig in den Kivchen und in den Hofpitilern.
Sainte-Croix foll ein Freund ihres gefdyicdenen Mannes gewefen
jein. Auffallend bleibt e8 immer, daf, nadhdem fie Fahre lang mit
ihrem Vater und mit ihren Briidern tm grispten Unjricden lebte,
biefe nach einander in fitvzefter Beit ftarben; fie ift nun reid)
und unabhingig und fdeint ihre Freiheit ju benugen. Alle
biefe Perfonen jolfen wieder mit einer Wahrfagerin, der BVoifin,
im Ginvernehuren jtehen und . ihr Hinjchleichen, angeblich,
um fi) Kavten legen 3u laffen. Die vornehmiten Herren und
Damen ded Hofed gehen bei Nacht und Nebel dabhin; fie Joll die
fdhlechtefte und gefibrlichite Perfon in gany Franfreich fein. Na-
tiirlich wird jie e8 werftehen jelbjt folche Weenjchen in ihre Neke
su verftricten, weldje nuv oberflachliche Neugier ju hr Hingicht.
Jeulid) erhielt i) eimen amonymen Brief, augenjcheinlich von
Jemand gejchricben, der am Hofe und in der ausgefudhteften
Lelt [ebt, in dem miv gerathen wurde, Nidhtd gegen die Voijin
ju unternehmen; ed hieR, mein Leben ftinde dabei auf dem Spiel;
auferbem tvitrden Perfonen, die miv theuer feien, fehr Hochge-
ftellte Perfonen, mit in den Stury diefer gefihrlichen Frau Hinein-
gerijfert werdben, id) wiirbe Entdbectungen machen, bdie mid) mit
Sdjauder erfitllten, bdie ich bevewen wiirde. Man warnte mid
bor dem entjetslichert Anfiehen, dev unausbleiblichen Folge einer
gevichtlichen Unterfuchung.

Fénélon,
Und was haben Cuve Majejtit bejchlofjen?

Konig.

3 jdhwanfe nod). WMiv graut vor den Entdectungen, bdie
mir Dbevorftehen, vor dem Aufjehen, welches bdiefelben in gany
@uropa madyen wiirden, vor den furdjtbaven Strafen, weldye
i) verhingen miifte. b trane mir nicht o viel alt=romifdye
Zugend 3u, Menjdhen, die miv nahe geftanden haben, jum Tode
au verurtheilen, — und doch, was witvde miv iibrig bleiben?
3 modte den Schleier fitften und erft wiffen, wen id treffe,
bevor ich einfdyreite.

4*
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Fénélon.

Ueberlafjen Sie e8 Gott, bejtrafen Sie die Schuldigen,
gleidyoiel, wer fie feien.

Konig.

Dann heift e8 auch, mein Leben fei gefdhrdet, wenn id)
mid) gegen die Voifin erhibe; man jdhreibt miv, id) wiirde er-
mordet werden wie Heinvich IIL. und Heinvid) IV. Fiiv mein
Qeben ju jittern fillt mir nidht cin, dodh mag id) nicht dasd
Land dem fchwachent und unbedeutenden Dauphin in diefem Augen-
blice Binterlafjen: wad follte aus Franfreid) werden?

Fénélon.

Der Dauphin ift nod) nicht im Stande die Laft einer
Srone 3u tragen; dod) ift aud) diefed nic)t der lefte Grund, der
Sie vor demt Tode fchaubern madhen jollte. Fithlen Sie Sid)
bereit vor Jhrem Gott, Jhrem Herrn und Richter u evjdjeinen?

Kinig (ven Kopf fenfend).

Nein! — Mein Gewiffert ijt beladen duvch viele Siinden:
i) habe gefiindigt durd) Dap und Stoly, i) bin nod) immer
mit meinen Feinden nicht verfohut; doch auch mein Herz, mein
Beifies, leidenjchaftliches Hers hat viel verfchuldet, und aud) nod
jetst bin id) in fidiger, ehebrechevijher Gluth entbrannt. —
23 weifp Alles, was Sie mir jagen founen, doch fann id) nicht
Loon ihr laffen, fie ift meine lepte Liebe; i fithlte jcdhon das
JDecanahen ded Alters; id) ahnte ed voraud, wie man im
,Derbite die Nithe des Winters fiihlt. o) hiingt das Laub
Jan den Biumen, nod) blithen bdie Blumen, die goldne Somne
Jdeint o warm und fell — eine innere Stimme raunt und
Jaber ju: @8 ift aus, gleih qus. Cine Blume verwelft nad)
Jber anberem, ein Blatt vergelbt nad) dem anberven umd fillt
trocfen und abgejtorben zu Boden; der Wind veift aud) den
Jlesten Smud von den nun fahl gewordenen Rweigen, bie
yganze lebensgvolle Herrlidhfeit verjchmindet unter Eid und Sdynee.
,S0 war mir ju Veuth; id) fithlte mid) immer mehr verderben
Lund erldfchen, eine feindliche Todtenhand fjtreifte allmihlich allen
»Sugendjchimmer von miv ab, bradyte mich immer melhr Herunter.




,Man ftivbt nicht blof an einem Tage, man ftirht Jahre lang;
Jfaum merflich finft man von Minute ju Minute mehr, bis
Lendlid) bag Grab fich offnet. €8 ift aus! mufite id) mir jagen,
Lbald aus: Da fah i) die Herzogin von Foutanged, und neue
,Sugendfraft febte in miv auf.* Jd) licbe, wie id) vielleicht
nie gelicht Habe, und werde ebenfo wicder geliebt, {o tief, fo
glithend —
Sénélon.

Wenn Sie die Herzogin wahrhajt liebten, fo mitften Sie

ihr entfagen. Sie gefahrden ihr Seelenheil.
Kinig.

®ott wird mir verzeihen: i) fann nicht von ihr lafjen,
jie ift mein ganged Yebensgliict; ,meine Jugend, meine Sraft
echalte ich mur dbuvd) die innige Liebe, die mich mit ihr, der
LJdhonjten und beften aller Fraven, veveint. Wenn Sie wiiften,
Jmad fie miv ijt!  NDiifte id) fie verlieven, danun iwire e8 aus
,mit mir: dann naht das Alter, der Tod, mit Riefenjdritten.
,Sie ift mein, nur mein; die Grifin von Diontedpan war von
,Stoly und Chrgeiy verzehrt, die Heryogin von Ya Valfiere von
JJtee und Gewifjensbiffen: dahinter mufte i uvitdftehen:”
feine von allen Frauen hat mid) fo wahr, fo ausjdlieplic) ge-
liebt wie biefe.

L aenélon.”

S Wenn Guve DNiajeftit gevedht fein wollen, fo miiffen Sie
Laugeben, dafp auc) die Konigin gang in der Juneigung aufgeht,
,die Sie ihr eingeflopt Haben.”

,Sonig.”

,Die Qbnigin habe i nie geliebt, werde id) nie licben;
L) fann ihr hochjtens qut fein. Wir wurden verlobt, obhne ung
Ji¢ gefehen 3u haben: e8 war ein Opfer, welded man von und
Joerlangte, um die Sronent von Franfreich und Spanien zu ver-
Jeinen. Wer dachte dabei an etwas Anbdered ald an eine politijdhe
Nothoendigheit? — Jc) Hhabe fie nie getiujdht, doch nahm fie

i Beweife von Aufmertjamteit, die idy ihr gab, als fie nod)

,Snfantin war und mit threm Vater, dem fatholijchen Konige,
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onad) Saint-Jean de Liiy fam, fiiv den Ausdruct einer tiefen
» Neigung.
»Fénélon.”
«Sie ift die Wutter Jfhrer Kinder.. .“
,Sonig.”

o Nod) mehr: fie befist grofe Tugenden, feltene Gigenjdhaf-
ofen; aber mein Hery fd)ldgt nicht, wenn ich jie erblicfe, ich fehne
omid) nidht zu ihr hin, i) fithle mich nicht gliictlich und gehoben
oint ihrer Nibe, mit eivem Wort: fie (iRt mich falt.

Fénélon,
G8 wird mir fdwer mich in bie Qrmprummgmmc Gurer

WMeajejtiit ju verfegen, dod) fithle ih wohl, daf Sie von Gliict
und mbuuégcuuf; reden, wo id) nur von Pilichten Hoven bdarf.

Konig.

Sie meinen e8 gut, Fénélon, ,Sie wollen wirflich mein
»Bejted; wihrend Alfe miv Jdymeidheln, ihres BVortheils wegen,
Qleichviel, ob fie mid) verderben ober nicht, haben Sie nur das
LDeil meiner Seele im Qluqc Kb bin Jhnen dantbar, ich adyte
»Sie f)ncf), podh) fann 1cf) Qhren Anforberungen nidt guchn
. Sile, ein Smd)cnmu]t ein feiliger Priefter, fonnen Sich nidht in
HAmeint von ubcufd)mrcn ourchglithted Her hinein denfen.” Aud
jind Sie bder eingige Menfch, von dem id) foldhe Vorftellungen
annehme: ,bon jedem uderen wiirde ich denfen, er wolle bie
Ldne Herzogin nur ftivgen, um eine neue Favovite an ifhre
»©telle 3u fegen. Das habe ich Alles jchon zur Geniige erlebt,”
td) bin mit der HBeit fehr miftrauifd) geworden. Ach, e8 gicht
viel itbevtiinchte Griber !

Fénélon.

Je langer Gure Maieftiit leben, defto mehr werden Sie diefe

Anfidyt beftitigt finben.

Kinig.
Wenn dad Leben Nichts fann ald unsd forperlich und geiftig
3t @runde vidyten, dann ijt e8 ein trauriges Gefdent.




Fénélon.

Alles ift ecitel! fagte Konig Salomo, umgeben von allem
®lang und Ueberfluf, von alfer Hevrlidyfeit der Welt. Wad bie
Meenjchen Glit€ nenmen ift oft nur dag Grliegen unter einer
midtigen Verfudhung; da fehit e denn nidht an Schmerzen der
Jewe, der Enitaujchung: unjer gomzed Leben ift ja nur eine
Pritfung, eine Vorbereitung auf dag Jenfeits. Hier auf Crben
ift unfered Vleibend nicht, Hhier ift Nicht8 von Dauer, darum
follten wir freudig durd) Yeiden und Kimpfe unfever himmlijhen
Heimat gueilen, nur von ihr jene Jdeale von Glitd und Voll-
fommenbheit evwavten, die fie allein gewdfhren fanm.

Kouig.

3d) vermag e8 noch nicht mid) ju diefer Anfchammg 3u

befennen: i) fithle midh) nocd) immer mit taufend Banden an

bie Welt gefeffelt; — dod) ift e8 mir, al8 miifite i) Sie benei-
vent. — (Gin Gdelmann itberreicht dem Konige einen Brief.) LWasd ijt
bag? — Gin Bericht vom Prifidenten? — (Lefend.) Sainte-Croiy
ijt todt — feine Wohnung verjiegelt, — eine Cajjette der War=

quife de Brinvillierd gedffnet, welde fie auf’s Furchtbarjte com-
promittivt. — Briefe, Giftpulver! — Die Brinvilliers verjdhroun-
pen! — Qekt ift feine Beit i verlieven. — Heute ober nie
erfafre id), wer Alles mit diefen Wenjdhen jujammenhingt. —
Pan vufe Herrn von Louvois! — (Einer der Hevven entfernt fid) eilig.)
Den Prifidenten De la Reynie! (Cin andever Savalier ftiivzt fort.)
» Beleh ein Bufall!” — (Bu Allen.) Die Stunde der Entidyeidung
fdhldgt: wehe den Schuldigen! ,Jch zerreifie died Gewebe bon
LLigen und Verbrechen: e foll Lidht werben in den tiefften und
JJchauerlichiten Schlupfwinfeln diefer grauenhaften Verbinding;”
Niemand foll entrinmenr, ¢8 fei, wer e8 wolle, Niemand {id
vithmen fonnen ungeftvaft jolhe Gvduel zu begehen in meinen
Landen! Sy werde thu evreichen, ,und ftinde er an den Stufen
.0e8 Thromes; i) werde” ifhn nicderjchmettern, und follte midh
felbft bie fitrdhterlichjte Radje treffen: die Gevechtigteit Habe ihren
Lauj! LWehe den Schuldigen! LWehe!

Enbde dbed yweiten Anfzuges.
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Duttfer Aufug.

Spredyimmer in einem Klofter ju Littid). Die Brinbilliers, Lejage (Legtever Hinter bem
Spredgitter).

Eriter Quftritt,

Brinvilliers.

Wie foll i) Jhuen bdanfen, mein lieber Lefage, fiir die
grofie Theilnahme, weldye Sie mir in diefer trauvigen Heit ge-
fdhentt Hhaben! Durc) Jhre giitige Fiivjovge bleibe id) wenigitens
im Befiy eined Theiles meines Vermogens, bin vor Miangel
gejchiitst, famm mm jorglofer in die Bufunft blicen. Ad) Gott,
was foll noch aud mir werden!

Lefage.
Sie find in einer unabhingigen Lage, braudyen iemanden
mebr ju fiivchten, fonnen veifen, wobhin e Jhnen gefallt.

Brinvilliers. :
Wenn i) denfe, daf ich Pari8 nimmer wiederfehen werde,
nie mehr frangbfijden Voden betveten darf! (Sie weint.) ,Dasd
»Damoflegidwert, weldes feit Jahren iiber mirv fchoebte, ift nun
LDerabgejtitegt, 8 hat mid) nicht getodtet, aber mir tiefe Wunben
Jaeihlagen. Gy fithle ein brenmendes Heimiwveh, eine gliihende
LLebe zu dem Lande, dem i) angehove. Und bin ich nicht aundy



,aud meiner geiftigen Heimat verbannt, aus dem unjdulbigen
Jund Gott wohlgefdlligen Leben, dag fitr mich nur vou jo furzer
,Dauer fein jollte?” [ bin in eiven Strudel vou Siinde und
Berbrechen bejinnungdlos hinabgeriffenn worden, und weRhalb,
wehalb? Weil i) einen Ummiirdigen liebte, wie mur felten ein
Menjdy geliebt worden ijt, ,weil id) nicht von ihm lafjen wollte,
,micht von ihm lafjen fonnte, Alled davan fehte, ihn mir ju er-
Lhalten.  Qubem i) ihn vertheidigte, feiste i) mein Seelenheil
Louf dag Spiel. — Jh a8 Beute in den Pjalmen, da fand
Jid) die Stelle: ,An ben Waffern ju Vabylon fafen wir und
Jweineten, wenn wir an Bion gedadhten.t — Jch mibdhte auch
Jmeine Harfe an die Weiden bhingen, i) famn aud) fein Lied
,oon Ron jingen im frembden Yand.* O fonnte id) ju Oott
surii! Dod) e$ ift jdhwer, faft unmiglich!

Lefage.

Sprechen Sie im Crnjt, Marquife?

Brinbilliers,

Sie 3weifeln? A mid) die Voifin filr ihren Sdhitkling
evficte, miv jagte, die @idjel bed Todegengeld fei midytiger als
bag Wilienjcepter der Konige von Franfreich, da fithlte ich mid)
sujammenfchandern bi8 in dad tiefjte Juumere. , Bum erften
,Male zeigte fie fich miv in ihrer gamen, furdytbaren Grife:
Jmiv graute vor ihr; nun befam id) auch) da8 Gefithl meiner
Jeigenen Schuld in vollem Miafe: ich bewunberte Gotted Yang
Jmuth, ich fiihlte mich ju Boden gedrittt von der Laft meiner
,Siinden.  Wie halten Sie e8 nur aud bei der Voijin? Wird
,bnen nidt unbeimlich in ihrev Nithe?” Weir war u Nuthe,
alé mitfite ficd) die Holle ju unfeven Fitfen bfjnen.

Lefage.

Was Jhnen die Voijin fo fjurdtbar madht, zieht mich
gerabe 3u ifr hin. Sie ift die auferovdentlichjte Frau, bder i
in meinem Yeben begegnet bin. S lebe feit vielen Jahren
mit thr, und immer mehr muf id) fic bewundern, je mehr ich
fie fepe. &ie fennt feine weiblichen, fajt feine menjchlichen
Sdpwichen, in jeder Lage zeigt jie fid) feft und unerjchitterlich,




BER

fie bleibt umbeywungen, ,Nichts veicht 3u ihr hinan.* LWie eine
@ibylle [ebt fie in einer faft grauenhoften Einfamteit, ,umbrauit
po01 dem wildeften Leben; fie weiff Alles”, fie fieht Alles,
greift in die Schidjale der Wenfchen ein, fpielt oft mit ihnen
wie ein Ricfe mit Bwevgen; ,dod) Nichts fann fie exfdhiittern, aus
nibrer geifterhajten Rube hevausbringen.* Sie hngt nicht mehr
am eben, fie ertrigt e8 mur; fie fiiechtet nicht den Tod, nidyt
einmal das Sdaffot; in einer anberen Welt, meint fie, fonne e
ihr nidht jdhlechter gehen al$ hier: jie fitechtet fich jelbjt vor der
Hille nicht. Halb ernfthaft, Halb jcherzend fpricht fie davon, man
e nie jo ved)t, wie fie es meint, dod) glaubt jie mit Dimonen
in gutem Ginverjtindnif} zu ftehen: fie fcheint fich fiir ihres
Gleichert 3u halten. ,,WeRhalb habt Jhr mich nur auf die Erde
»gejdict?* fagt fie mandymal, ,was foll idh in diefer Perbannung?
»0a8 foll id) in einer Welt, in der man Gudh) verabjchent und
pverfludt? O, finnte i) in dad NReich der Finjternif juviicehren!
»Oort wire mir wohl, dort finde i) die Wieinen; hier auf diefer
»Crde bin id) ein offenbarer Widerjprud), eine fdyreiende Diffonan;.
o J0ur bei Gud) wire miv wohl, bei Cuch ift meine wahre Heimat!*

Brindilliers.
Sie mup halb wabhnfinnig fein, um fo u veben.

Lefage.

»Sie thut e8 aud) nur, wenn jie fich unbelaujcht glaubt.”
Midytige Jugendeindriicte feheinen diefe Borjtellungen in ihr er-
wectt ju habenr; den Lorzug haben fie tmmer, daf fie ihre Ener-
gie um Bieles erhohen. Sie hat gejchworen Sie ut rvetten, Jhuen
vie iidehr nad) Franfreich ju ermiglichen: fie will ung Allen
pamit einen neuen, jdjlagenden Beweis threr Madht geben.

Brinvilliers.
3 werde nie guviicfehren: idh bin gu fehr compromittivt;
felbjt der Rinig fann mich nicht Gegnadigen, ich fithle es.

Lefage.
Unter feiner NRegierung fimnen Sie allerdingd nicht auf
Begnadigung hoffen; dodh, follte er einmal unerwartet fterben. ..
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Brinvilliers,
Sterben?
Lefage.
Auch Yudwig der Vierzehnte ift nicht unfterblich.
Brinvilliers.
Gewif nidht, dodh wird er wohl und Alle itberleben.
Lefage.
Seinem  Hovoffop jufolge wiivde der Dauphin Hald an
feine Stelle treten.

Brinbilliers.
Sie wollen ihn todten?
Lefoge.
Woran denfen Sie? Weld) ein fhrectlicher Verdacht! N
Flape oF ) g It
gewif nicht. — An der BVoifin hat er Manches verihuldet. G
( ’ ey

[dft fie tm Verbrechen ihren Weg fuchen, wiihrend fie ju etwas
Grdferem bejtimmt war. Sie hat oft an den Konig gejchrichen,
ipre Briefe haben ihm Veweije eimer feltenen Jntelligeny fein
miifjen; nichtédeftoweniger hat er es verfhmaht aud) nur das
Geringjte fitr fie ju thun. So ijt fie dem Abgrunde berfallen,
und wir mit ihr.

Brinvilliers.

Yod) ift e8 Zeit, Lefage, nod) fonnen Sie jih mit Gott
verfohren.

Lefage.

Lor bdem bitteren Spott, vor dem fdhneidenden Hohn der
Boifin find meine veligisjen Ueberzeugungen verjchmumnden; fie
ift jegt das Pochfte in meinem Leben, id) fann nidht melhr von
ihr Tajffen. 2Was wiire mir die TWelt ohne fie? was follte ich
beginnen fern von ihr, die mein Hauptgedante ijt?

Brinvilliers.

3 begreife Sie nidht: ijt s Leidenjdhaft, ift e8 Hodhymuth,
was Sie unempfindlich macht gegen meine Ermahnungen? E3
ift wahr, nod) habe ih nicdht dag Recht einen Befehrungsverfud
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anguftellen; doch werut wir und wiederjehen, fei ed nod) in diefem
Qeben oder am jingften Tage, fo Hoffe idh mit meinem Gott
verfofut su fein. O fonnten Sie aud) den ewigen Frieden
finden! Q) will jest mit der Vergangenheit bredjen, und feben,
was fidh noch aus diefem zerftorvten Leben machen laft. Sagen
Sie der LVoifin, fie jolfe Nichts fitv mid) thun: iy blicbe ihr
etig danfbar, dod) mit mir fei e8 aud, wenigjtens fite biefe
Welt. Auch) Shuen danfe ich nod) aud voller Seele: Sie haben
viel fiir mic) gethan. Abjhied nehme i) nody nidt, morgen
fehen wir und nod) einmal.
Lefage.

Alfo auf morvgen. Muth, Faffung! Vergeffen Sie bdie
mum iiberftandene Todesangft, blicen Sie umber, geniefen Sie
Qfre Fretheit: e8 ift noch) nicht aller Tage Abend. — LVor
Alfem freuen Sie Sid), daf Sie Jfhren Feinden entvonnen find,
dpaf Ghnen hier Niemand Etwas anhaben famn. — Geben Sie
Sidy nidt gu frith auf: Sie find jung, fchonm, unabhingiq, die
Welt jteht Jhnen nod) offen; veifen Sie, serftrenen Ste Sid),
gehen Sie nach Jtalien, nad) Spanien: auch vort [dft jic) leben.
Wie (ujtig Haben bdie Nichten Nazavin's bdie Verbannung  ev-
tragen! Palten Sie Sid) an dag Gute und Angenchme, wasd
Qfnen nod) bleibt: in Jhrver Yage ift man nur ungfiidlic), wenn
man e8 fein will; man fann e8 aud) vermeiden. Ueberlegen
Sie dies, Marquife; Ste werden jugeben mitfjen, daf idh PRecht
habe. Aljo auf morgen. Hoffentlich finde i) Sie n einer
befferen Stimmung. (Gr gept ab.)

Sweiter Anftritt,

Brindillierd alfein, dann Kammerjran.

Brinvilliers.

So gany ift e8 nodh) nicht aud mit miv, er hat Redyt, miv
bleibt noch) Meanches. Nady langen Jahren fann i) jum erjten
Mal wieder frei aufathmen, das ijt fehon viel. GEndlich bin id
in Sicherheit, fein foniglicher Verhajtsbefehl fanu mic) hinter
diefen Kloftermanern erreichen. Die Todedangjt bin i) nun [08;




wie ein gejchenchtes Wild bin ich von Ort zu Ort gehept
worden: fonnte nicht Ruhe und NRaft finden, big h die Grenge
iiberfchritten Batte. Seit Jahren jum crften Neal ein Gefithl
vol(fommener Sicherheit, wahrer Stille! Jn Franfreic) jah ich
tmmer Gefangnif und Scafjot hinter miv: ,id) batte feinen
,Sduts, feinen Halt, id) zitterte vor Entdedungen, vor LBerrath. ”
O ainte-Croiy, fiir Dich, um Did) 3u vetten, bin i) ber
Dolle verfallen: Du hattejt mic) eingeweiht in Deine grauenhafjte
Qunft, Du Hatteft mich jur Genojjin Deiner Verbrechen gemacht.
Qe war o geblendet von Deiner Schnheit, von Deiner [eiden-
fchaftlichen Liebe, ,von Deinem feinen Verjtande jo bezaubert
Jmd verwiret,” daf i) gar nidht jum Bewuftiein fam, nidyt
fiihlte, wie verrucht Du warjt. AS ich e8 endlich begrifjen, da
graute miv vor Dir und vor mir felbjt. Nun mufte i) Liebe
at Div erheucheln, denn mein Leben war unaujldslid) an dad
Deine gefettet; ,ich wire wahnjinnig geworden, wenn e8 jo fort:
,gegangen wive: id) fonnte nidyt Ldnger liigen, ofne mein ganges
,Sein auf bdie gewaltjamijte Avt ju verlengnen.” Oer Tod
trennte uns, und ih bin frei. — Bin id) e wivklich? Fiillt
nicht ein andeves Bild meine Seele? Jener Wiann, defjen
Namen ich nie erfabhren, den ich mur fliichtig in dem braufenden
Strudel des parijer Lebens gewabrte, i) fann ihu nidht vergejjen.
Sy werde ihn nie vergejfen, wenn aud) ein Abgrund ung trennt.
@elbft wenn td) thn wicderfehen fonnte, was hiilfe e8 miv jeht,
wo bdie gamge Welt fich mit Abjchen von mir wendet? Liirde
er jich nidht jchaudernd von miv uriicziehen?
Sammeriramn.
Der A6bé Graf von Lancry Ldft fragen, ob Sie thn an-
nehuen wollen.
Brinvilliers.
Qe fenne Niemanbden diefed amens.
Kammeriram.
Hier ift ein Billet von ihn.
Brinvillierd (lefend).
,Madame, ¢8 ift mir unmoglicy diefe Stabdt 3u verlajjen,
ohne mir dic Ehre 3u geben Jfhuen meine Aufwartung ju maden.
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3 wiivde mid) glictlich fhiigen eine Dame fenmen ju lernen,
deren Schonheit und Liebenswiirdigleit nod grofer find al8 ifhr
herbes Gejchict. Geruhen Sie, Frau Marquife, einige Augen-
blife 3u fchenfen Jfhrem gehorfamen Diener dem AbHE Grafen
bon Xamery.!  Seltfam! Was fanm er von mir wollen? St
e§ gemeine Neugier, ein fliichtiges Juteveffe, oder hat er mir
etivad Wichtiges mitzutheilen? Wie fieht er aus?
Kammerfrau.
Gr ift fung und biibjd), mehr Cavalier als ALHE.
Brinvilliers.
Seh werde den AbHE empfangen. (Die Kamnterfran geht ab.)
o e S . s ;
Bielleicht bringt er Nachrichten von Penautier; oder follte die
Boifin mir nod) einen Boten fenden? Einen jo vornehmen Herrn?

Dritter Auftritt,
Brinvillierd. Degraid Hinter dem Gitter.

Brinvilliers.
O Himmel! Sie find es! Sie find e8, und in diefer
Berfleidung?
Degrais.
Jur fo war e8 mir miglich hier eingudringen. Seh mufite
Sie fepen, Fraw Marquife: id) evtrug es nicht jo fern von
Jbhnen zu leben, und bda ich erfuhr, daf Sie fich hierher ge-
fliichtet, jo wollte i) nicht (dnger finmen Jhuen meine Dienfte
anubieten. Wad Hhaben Sie leiden miifjen, unjdhuldig leiden
miijjen!
Brinvilliers.
©o finde i) doch nod) cine Seele, die an meine Unjchuld
glaubt!

Degrais.
Samn man mit der Schonheit eined Engeld die Vosheit
eine$ Feufels verbinden? Nein, diefe fdhpnen Augen ligen nicht:
fie find Jfhre bejten Vertheidiger.
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Brinbilliers.
O, e8 giebt noch) Gfiict, felbjt fitr mid) Avme: Sie find
miv trew geblicben! Lir fahen und dfter in Parig, doch immer
nur im Fluge; ih mertte wohl, daf ich Jhnen nidht gleidygiiltig
war: id) winjdte lebhaft Sie fennen u lernen.

Degraisd.

Und id), ih wagte e8 nicht Sie anguveden, und indem id)
auf eine giinftige Gelegenbeit wartete mid) Jhnen vorjtellen 3u
{affen, gejchal) das Gntjepliche. Wie habe id) fiiv Jhr Yeben ge-
sittert!  ONit weld) athemlojer Spannung wartete id) auf Nad-
vidhtenr, al8 e8 hiep, Sie feien entflohen! Do) nun jind Sie
in Freiheit, und fein Gerichtshof, fein Befehl ded Konigd fann
Sie tn diefem Yaude erveichen.

Brinvilliers.

Setst freue id) micd) meines Ungliick8, der f{dhweren und
ungerechten BVerfolgungen: bdenn fie geben mir Gelegenheit Sie
fenmen 3u levnen, Hevr Graf; i) witnjchte ed jdhon lange, und
Nichts war mir fo jhmerzlid) wie der Gedante Sie nicht wieder-
sufehen. Da th Jhren Namen nicht wujte, fdhien ed mir fajt
unmbglich Sie wieder aufjufinden, — und dod) wiinjchte ich 8
lebhafter, als Sie e8 vielleicht glauben. ,Ldie abhingig find
Jit Nenjden von taufend Conveniengen und gefelljchaftlichen
SLorfdriften!  Nicht8 wiire miv leichter gewejen afld einmal dad
L Wort an Sie ju ridten, wenn id) im Garten ded Palais
SRopal an Jhuen voriiberging; aber weldje Folge hitte ed ge-
habt? Sie wiicben Sid) gefagt Haben: ,Was ift dad fiir eine
,dreifte, coquette Perjon, die c8 wagt einen Frembden anzuveden,
Jweil er ihr gefdllt? die fich thm an den Kopf wirft?* Einmal
Joar i) im Begriff meinen Fadher fallen zu laffen, ald Sie
Jmiv begegneten; i) foh, aber Befanute in der Nibe, umnter
Jandernt Fraw von Boulainvilliers, meine Tante, und da ent-
Jlanf miv alfer Muth. Wad biitte fie nidht fiv ein Aufhebens
Loavort gemacht! So verging die Beit, und wir lernten uns
Jnicht fenmen.” — Nun wie fieht es in Parid ausd, wad fagt
man vou mir?




Degrais.

Die Meinungen find getheilt. Schon feit Jahren raunten
jich die WMenfdjen allerhand unheimliche Gejdyichten in bdie Ofren.
Die ploplichen Todesfiille in Jhrer Familie... man prac) von
Bwiitigleiten, von Vergiftung.

Brinvilliers.

Alfo diefes furdytbare Ungliict hat theilweije meinen guten
Ruf untergraben? — Das ift Hort, jehr Hart! — Sft e8 nicht
genug, daf id) meinen Herrlichen, innig gelicbten Vater, meine
vortrefflichen DBritder verlieven mufite, wm allein und hitlflos
suriidgubleiben in diefer trauvigen TWelt? St es nidyt genug
bed Unglitdd und bded Jammers? Nein: man leiht mir aud)
noch Mordgedanfen, vor demen id) bis in mein ticfjtes Sunere
erichaudere!  Wie wiire id), abgejehen von allen LBorjdyriften der
Religion, wohl darauf gefommen gerade die Menfchent 3u tidten,
die meine cingigen Ctitgen waren, denen ich Alles verdante!
Sie weint.) Jhr wift o8, theuve BVerflirte, wie i) Gudh gelieht
habe, wie meine gange Seele an Gud) hing! Und Guch follte
i) den Tod gegeben haben? — O, taujendmal lieber wire idh
jelbjt geftorben!

Degrais.

Wie tnnig bedaure id), Frau Mavquife, durch) ein uniiber-
legte8 Wort, ... doch id) glaubte Sie von Allem untevridtet.

Brinvilliers.
Jd danfe Jhnen fitr Jhre Offenbeit: frither ober fpiter
hiitte iy e8 ja doch) erfahren; — Sie fonuen miv Alles fagen,

von Jhnen fann id) Aes hHisven.

Degrais.

Jeh begreife, wie fehr 8 Sie verlepen und evidhiittern mufte

dieje ebenjo empdrenden wic abgejchmactten Geritchte 3u erfahren.
Uebrigen8 glaubt nidht alle Welt davan. O mnein, nod) viele
Wienjchen find von Jhrer vollfommenen Unjchuld und Peinbeit
iiberzengt. Die Gefellichaft ift nicht fo jhlecht und entavtet, um




einftimmig den Stab iiber eine Fraw ju brechen, die dev griften
Verehrung werth ift. LWerden Sie von ciner Seite angefeindet
und auf dbag Empdrendjte verfewmbdet, fo ertont Qhr ob von
andern Seiten mit der giften Beftimmtheit. Nean vithmt Jhren
Geift, Jhre Schonbeit, Jhre jeltene Perzendgiite; man preift
Shre Frommigleit und nie ermiidende Woh(thitigleit; ,man weif,
,baff Sie hiufig die DHofpitiler bejucht haben, wm den armen
,Qranfen geiftige und forperlihe Stirfungen u bringen, bdaf
JNidts Sie in diefen Werfen dcht chriftlicher Liebe zerjtreuen
Jfonnte.  Nodh neulich eriihlte und ein Avyt bavon und fagte,
,Sie hitten Stundent lang an einem Kranfenbette jiten fonnen
Jund e8 an aujopfernder Bflege wnd unermiiblichem Gifer mit
Cver thitigiten und pflichterenjten barmberzigen Schrwejter auf-
pgenommen. ”

Brinvilliers.

O, bag thut wohl, nnendlich wohl! Das vichtet mid) wieder
auf, mich, die Ausgeftofene und Verfannte: man glaubt nod
an mid), i) bin nod) nicht jo verlaffen wie ich dachte. (Sie veidyt
Degrais die Hand durd) das Gitter.) Dank, taufend Danf! (Weinend.)
Sold) fdhone und edle Worte zu hoven, das ift ein feltenes Gliid.

Degraid (3avtlid).

So bin i) Jfhuen nidt gleidhgiiltig?

Brinvilliers.

Qe bin nicht undanfbar und weify Trene und Anfopferung

su wilcdigen und zu belohnen.
Degrais.
Wenn die Belofhuung im Verhiltnif zu bem ift, wag idh

fiir Sie empfinde, jo miifte fie jehr grop fein.
Brinvilliers.
Sd) fage nicht nein!
Degrais.

So gewiihren Sie miv eine Gunit!

Die Mavquife von Brinviliers.

[,
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Brinvilliers.
LWeldye?
Degrais.
Mid) heute in Jhrer Nihe zu dulden.
Brinvillices.
Hier im Klojter ift 8 unmiglich.
Degrais.

€8 [liefie fich vielleicht ein anderer Ort finden. O, erhiren
Sie mein Flehen! Wenn Sie wiifiten, wie glitdlich Sie mid
badurd) madyten, Sie fonnten e miv nidht abjdhlagen. Seit
Jahren fehne i) mic) danad) eine Stunde in Jfhrer Nithe 3u-
bringen u fonnen, und nie fat e mir gliiden wollen; jetst
ftehe i) am Riele und warte auf ein giitiges Wort: o, feien
Sie nidt allzu jtreng gegen mich! Sie wiffen nicht, wie es mich
{chmerzen wiirde!

Brinvilliers.

Jtiemand fennt mich hier, ich fann ausgehen, wann i es
will. Jch) werde den guten Schweftern fagen, ich wolle einen
Bejud) im Hojpitale madjen und dann in die Kirche geben ;
diefe fleine Nothliige ift wohl erlaubt. Wir treffen uns aufer-
halb des Klofters.

Degrais.

Weein Wagen evwartet und; wir fahren vor bdie Stabt:
dort jind reizende Géirten, wir finden ein lindliches Mahl, gehen
jpaieren in fchattigen Alfeen obder fahren auf dem Waffer; eine
fleine Serenade ift bald bejtellt. ..

Brinvilliers (eiter).

Ja '8 Freie, in Gotted blithende und fonnenhelle Natur,
fort aud biefen finfteven Mauern! Jch wifl einmal gliiclich und
forglog fein, wie ih c8 lange nicht gewefen bin. An dem
Drunnen vor dem Klofter erwarten Sie mid); dann folge idh
Jhnen in gewifjer Entfernung, und bei der nddhjten Kivche ftei-
gen wir in den Wagen. Auf Wiederjehen, auf Wiederfehen!
(Site gehen ab ju verjdjicdenen Seiten.)




Yierter Juftritt,

Sleiner jdattiger Garten, im Hinterarunde eine Maner mit einem Thor=
weg; Abendbelendtung; Brinbilliers und Degraid tveten auf.

Brinvilliers.

Grft Beute erfabre i), wad Oliif, was Licbe ijt. SJehst
fegne ich mein entfeliches Gejchict, denn ihm verdante ich Alles!
— O Avmand, Dich hat der Himmel miv jugefithrt! E8 ijt
miv fo wohl und leicht: ein michtiges, glithended Gefithl ftromt
aug meiner Seele mit unverfiegbaver Fiille; gany in Wonne
und Riihrung anfgeldf’t blide id)y wmber. S wufte nidht, daf
bie Welt o {dhom, dag Mienfdhenhery jo gut und weich fei; fajt
erfiege ich meinem Glitd. Avmand, Armand! laf mid) fterben
in Detnent Avmen, laf mid) vergehen in dem jeligen Vewuft-
jein unferer Vicbe! (Sie weint an jeinem Halie.)

Degrais.
Mein Cngel, Holbes, fitfed Wefen, wie liebe i) Did) —

Brinvilliers.

Was find bdie duftenden Blumen und Bliithen, wad ijt
bag goldene Sonnenlicdht gegen einen Blick, gegen ein LWort von
Dir, Gelicdter? Weld) ein Sauber umgiebt Did), daf ein Tag
in Deiner Nithe ugebracht ein ganges jertretenes, jerftovtes Leben
wieder aufrichten fann? Dian fagt, id) fet jehr unglivdlich, jehr
elend gewefen; id) weifp chtd mehr davon, die Vergangenheit
secflieft i Mebel, wivd ju Nicdhts: i) fannt nur nod) jandyzen
und lieben. Laf ung dem Gefang der Nadytigall laujchen und
rihen im duftigen Schatten des Wandelbaumsy! LWive meine
Seele in den Baum gebannt, i) jtvente all’ meine rofigen
Bliithen auf Dich nieder, und follte ich auch Nichts fitr midh
behalten: fo Tiebe ich Did.

Degrais.

Sind Deine Liebesworte nicht fdhomer al8 alfes Andere,
was Du geben fonmteft? Wie arm ftehe id) Dir gegeniiber:
i) fann nur fithlen und fdpweigen.

5«‘::




Brinvilliers.

Sehe i) Dir nidht in die Augen, Hhove ich nicht dad Beben
Deiner Stimme, fithle id) nicht Deinen brennenden Kup? , Wenn
L) fo viel Dir jage, fo fommt dbas nur daher, weil id) um
Jeritenn Mal ein veined unendliches Glitd empfinde. So war
Lmir nod) nie, einer jo itberftromenden Liebesfiille wufite ich mich
Jnidht fihig, ein neued Leben beginnt fir mid).” O Avmand!
i) lofle Dich nicht mehr ausd meinen Avmen, Nichts foll uns
mehr trennen.

Degrais.

Sa, wir bleiben ujammen.

Brinvillierd (auf die Kuie ftiivzend).

O Gott! id) danfe Dir! (Bu Degrais.) Durd) Did) bin ich
begnadigt, gerettet! (Sie umavmt ihn. — Der Thorweg im Hinter-
grunde dfjuet fid), Soldaten und BVolf dringen ein.)

Brinvillierd (entfefst).

Was ijt das?

Degrais.

DBerubige Dich.

Brinvilliers.

Lafy uné flichen!

Degraid (fiiv {idy).

Muth, e8 muf jein! (Rout, ein Papier hervorsiehend.) Jm
Namen ded Konigs von Franfreich und Navarra befehle id)
Gud) bdiefe Frau zu verhaften: ed ift die Brinvilliers.

Brinvillierd (ftofit cinen Schrei aus).
Degraid (3u dben Soldaten).

Thut Cure Pflidht.

#Brinvilliers.”

»Avmand! fomme ju Div, befinne Did): der Wahnfjinn
Joridt aug Dir!”

,Degraid (falt).”
L) weiff, wad id) thue.”
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Brinvillicrs.
So war Alles nur Lug und Trug, teuflijde Verftellung?
Degraib.
Guch gegenitber ift jedes Mittel erlaubt.
Brinvilliers.

Midh aud meinem namenlofern Elende auf die jdhwindelndite
$Hihe des Glitcts ju fiihren, nur um mid) graufam in nod) viel
tiefere Abgriinde juviicfzujchlendern, ,ift dad erlaubt, i) modyte
fajt fragen: ift e8 mibglich?”

Degrais.
Genug der Bovwiife: findet Cud) in Euner Schictjal.
Brinbillierd (wild auffahrend).

X foll mich finden in mein Sdidjal, id) joll von Newem
Hollenqualen evdulden und nicht flagen? Weit Du deun, wad
Du thujt? Weikt Du, daf Du midh ,dem Gefingni, der Fol-
ter,“ dbem Sdhaffot iiberantworteft, nachdem Du mir von Yiebe
gejprochen, nachdem fich meine ganze Seele Div zugewandt hatte?

Degrais (immer falt).

Sy weify es.

Brinbvilliers.
Nun, fo fahre zuviid jur Hile, die Dich fandte! Hirt
mich, hort mich Alle! — Ja, id) bin bdie Brinvilliers, die Gift-

mifherin.  §dh) bin in bdie DHojpitdler gegangen und Habe den
Sranfen Gift, Aqua tofana geveicht, wur um mid) in meiner
Qunft 3n iiben, ich Habe meinen BVater und meine Briider ge-
mordet, i) habe Griuel auf Griuel gehirfft, vor Nidhts bin idh
evbebt; fahre i zur Holle, fo werden die Teufel fdyaudernd vor
mir aus einander weichen, und dennoc) Habe i) meinen Meifter
gefundent. (Auf Degrais geigend.) Diefer ift noch) vervudhter als
i): anbetend finfe id) vor thm in den Staub! (Sie finft mit
grofiartiger Svonie vov ifm mieber, o dafi fie Deinah den Boben mit dev
Stirn berithrt; Degrais uct jdymerzlich zujormmen; die Umitehenden
weidjen entfelst vor Betden auviid. — Der Vorhang fillt.)

Gude deg dvitten Aufauges.




‘Bierter Anfzug.

Saal im Hotel de \_101”0"\3 mit Sronleudtern und Girandolen hell erleuditet. Gruppen
bon SHerven und Damen an verjdhiedenen Spieltifdhen inmt Hintevrgrunbe fitend.
Grifin von Gummm Peryogin von Bouillon, Mavquije D’ WAluye, Barbes,

Ghoify.
Grfter Auftrift.
D’ Alluye. p
Lebrun’s Bild gefi(lt mir auferordentlich.
Ehoify.

Warm mup er aber auc gevade eine Pedea, eine Kindes-
morderint, malen? €8 it und bleibt ein widerlicher Gegenftand.
Bouillon.

Gr will e8, wie i) glaube, mit Salvator Roja aufnehmen.
Kenmen Ste bdeffen Prometheus, dem ein Geier die Cingeweide
aud dem eibe veipt? Gr hiangt in Rom im Palajt Corfini.

€hoify.
Jtein, Gott fei Dant! Weld) ein fheuflicher, gefhmaclofer &
@cgcmmnb!
Bouillon.

Jd) modhte dergleichen nicht in  meinem Jimmer haben;
bod) {djeint e8 mir, al8 [liege fitv mandhe Kinjtler ein NReiy darin,
bag Grauenhafte, Schaubdererregende darjuftellen.
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Ehoify.
Lebrun wird die Luft wihrend ded Mialensd vergehen.
Bonillon.

Wir wollen e8 Doffen; doch wemn Sie ihm jelst rathen
wolltert ftatt einer Niedea Lieber Flora und Bephyr oder Amor
und Piyche zu malen, Sie witvdben {dhon empfangen werden.

©nifjons.

Und bdod) follte die Sunjt und licber erfrenen und ent-
siiden al8 mit Abjdhen evfiillen.

Bounillon.

Was follte die Kunft nicht Alleg! Und {chliclih machen
Kiinjtler und Didhter weniger wasd fie wollen, ald was fie miiffen.
Die Gejtalten, die gerade in ihrem Juwnern aufiteigen, die wollen
auc) bdavgeftellt, fejtgehalten fein, die lajfen ihnen feine NRube,
bi8 ihre Gpijteny gefichert, al8 Bild, al8 Statue, al8 Gedicht
hervortritt. Was helfen da Vorjtellungen?

Sweiter Juftritt,
Die Vorigen, Firjin von Tingry.
©oifjons.

Wie Sie jpat fommen, lebe Fiivftin!

Tingry.

Ach wiiRten Sie, wie e§ mir gegangen ift! Jch fahre nad
bem Theater, in der Jdee, den Wiijanthrop zu fehen, mir das
liebjte von allen Moliere’jchen Stitfen, und wie ich in die Loge
trete, wad fehe ih? Nein, e8 ift u avg!

Bouillon.

Wag denn?

Tingry.
Die Vorjtellung war wegen Umvohljeind gedndert, und
man gab die Phidra von NRacine! ) wollte fort; wie Hajfe
) ) ; |




i) diefed Stitf! Aber mein Wagen war fhon nad) Haufe ge-
fahren. Nun mufite ich diefe ganze entfeslihe Tragdbdie mit
anboven. Wijfen Sie nod), wie nabhe fie dem Untergange war,
al8 wir Pradon’s Phidra unterftitsten gegen diefes elende
Madywert? , Wir fonnten allerdings uidgt jedesmal dreifhunbdert
o Billetd faufen, um unfere Anficht zu verfechten: mun mufite
»ith mid) fiinf Afte langweilen, in einer Weife... i) bin nod
»gan3 elend davon.”
Bouillon.

Grinnern Sie mid) nidht, liebe Finvftin, an meine Sugend-
jiindenn. Wenn Sie iwiiften, wie mid) Lafontaine, mein Fablier,
mein alter Fveund, gefdholten hat! Die Phidra Pradon’s ge-
fiel mir beim Lorlefen: ,er lief't mit Ausdrudt und Feuer;”
die anbere fannte ich nicht, und fo gejdhalh dag Entiesliche. Wie
berette ich e8 jet! Denn unter uns gejagt, als ich pdater Racine’s
Deijtevoert geben fah, wollte idh i die Grde jinfen vor Be-
{himung. Weld) unvergleichlidhe Sdhonbeiten wurde ich gewahr!

Zingry.

Wad beweil’t dag? Wenn ein Menjd), der einen guten
Stil befist, fidy hinfetst und vievundiedhszig Seiten Alexandriner
jchreibt, jo miiffen wohl einige Schonbeiten mit unterlaufen, er
mag wollen ober nidt!

©oiffond (ladjelnd).

Gr mag wollen ober nicht! Weldher Schriftitelfer wollte
nicht in diefem Falle!

Bouillon.

Gd) fehe wohl, daf Sie jcherzen.

Tingry.

A propos! Wiffen Sie denn, daf man unfere Sibyile

avvetivt hat?
©oifjons.
Die Voijin?
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Tingry).
Qa, die Voifin; fie fam eben aud der Kirdje, ald8 man fie
ergriff und nac) der Bajtille brachte... Was ift Jhnen, liche

Orifin?  Sie erbleichen, Sie fheinen einer Ohnmacht nafe!
»Soiffond (in einen Sefjel finfend).”

L it Nidts; gar Nidhts! (Sid) beywingend.) Eryiblen

»&ie ung dbod) nod) vom Theater. Wer gab die Phdra?”
A Tingry.”

Sun, nativli) die Champdmelde, fiir die Racine alle
JJeine Stitde {chreibt, die er anbetet, obgleich fie ihm, fo viel
LA weiff, den Mavquis de Sévigné vorzieht. Sie hat viel
»Zalent, ein fchdned Organ, cine fehr gejdhmactvolle Art fid) 3u
otleiden... aber was ijt Jhnen? Sie jheinen wirlich nidyt wofl.

,Soiffons.”

»Befitmmern Sie Sid) nidht um mich; i) fepte mich,
oeil id) evmitbet bin: der heutige Tag war jo anjtrengend.”
AZingry.”

»2njtrengend? Sie haben ja nidt dag Simmer verlajfen!”

Bounillon (leife).

Jch mup ihr ju Hiilfe fommen. (Qaut) Deine Schwejter
war jdyou vorher fehr leidend; fie will jich aber nie gehen l(afjen. —
Wiffen Sie, wad wir thun follten? Wir miiften Racine ver-
johnen; wir jind damals ju {chlecht mit thm wmgegangen.

Tingry.

Sch fenme ihn nidt.
Bouillon.

Dag thut nichts; er ift ein grofer Didter.
LTingry.”

#Nicht fo grof wie Pradon.”

»Bouillon.”

o Pradon ijt hitbjcher, aber NRacine ift talentvoller; wir Haben
oung Alle duvd) ein vortheilhaftes Aenfere bejtechen lajjen!”




HTingry.”
yoinden Sie thn wirklich fo Hitbjeh?“
»Bouillon.”
yDaritber fann fein Streit jein. Was founten wiv nur
Jthmt, um ung in der Achtung unjeved gripten Dichtersd heryu-
Jtellen?  Falt Fhuen Jidhts ein?”
HZingry.”
LBBir ditrfen und Nidhtd vergeben; idh, eine Niontmovency,
Jjollte um die Gunjt diefed Herrn Racine mich bewerben?”
»Bouilfon.”
| L2Auj dem Parnafy giebt e8 feine Standesunterjdjiede.
! HTingry.”
@t fann vort miv denfen, wad ev will: e8 ift miv einerlei.”
l +Bouillon.”
{ S Wie Sie wollen: jo wird e8 Jhnen auch einerlel jein
‘ Jmiiffen, wenn gany Partd an Jhrem guten (ST\e]'rI)mmf‘ 3weifelt.
o Alled geht 3u Racine iiber: id) mache die Weode mit; Pradon
\ LLann ficdh jest ein anderes Publifum juchen!”
T Tingrh.

Yaffer Sie mid) in Nube mit Jhrem Herrn Racine: id)
mag ihn nidht und Dbleibe meiner alten Vewunderung treu.
(Sie endet {id) gu einer audeven Gruppe.)

Soifjond (haftig).

Jd) bin in TodeSangft. Tie Voifin gefangen! Wenn fie

jpriche, Alled fagte, was jie weif!
. Bouillon.

Was joll jie dbemm fagen? Wird man ihr glauben, einer

Here, ciner Giftmifcherin? Denn dag foll fie Alles fein; ich

3

habe ¢8 letder ju fpit erfahren.

| Soiffons.
[ Q) vergehe vor Angjt!




Bouillon.
Muth, Fajjung! Thue miv den eingigen Gefallen und ver-
fteve nicht den Kopf: an ungd wagt fich Niemand.
»Tingry (wicder in den BVordergrund tretend).”
»oahren Sie morgen nad) Verfailles, licbe Grifin? E8 ijt
Loer Namensdtag der Dauphine, und defhald Neefie, Gratulations-
peour, Diner und den Abend Theater und Ball.”

»Soiffons.”
pO0 gewi; — id) denfe, e8 wird nicht anbers gehen.”
»Zingry.”

»3ft e8 Jhnen vedht, wenn i) Sie morgen abhole? E8
Jiodre jo hiibjc), wenn wir die Fahrt cinmal wieder jujammen
Jmadjen fonnten.”

»©oifjons.”
»Aud) mid) wiirde e8 aufevorbentlich freuen; Sie find
»lehr giitig.”
nTingry.”
o Nod) cine Frage, die widytigite: wasd wollen Sie angiehen ?*
»©oiffons.”
o) dachte cin Kleid von blanem Atlad anjuziehen, dazu
, » 0 gugtenen, oag
Jcie Schleppe vou dunfelblauemt Sammet.”
»ingri).”

»Und alfe Jhre Perlen, fo viel Sie haben: e8 fann aufers
yordentlich jehon werden.  Jieh wollte gang einfad) in Weif mit
«Silber erjdjeinen, dagut carmoifinvothe Sdjleifen.”

»Bouillon.”

o3t wei {hon, wad Sie einfad) nenmen.  Olympia, fei
»ouf Oeiner Hut, damit Du ung Ghre madjt und nidht wie
o0ic Duefia der Jnfantin ausgfichit. Die Finvjtin wird gewif
ogang diberviejelt fein mit Diamanten, NRubinen und Perlen;
a3 cine ftrahlende Schleppe von Silberjtoff; ich ahue das
JJdhon, id) jehe es.”




SEilrangs Ao

Dritter Jufhritt.

Die Borigen, der Herjog bhon BVouillon.

Fingry.
Wie lange Haben wiv und nicht gefehen, licber Herjog; P
wie geht e8 Jhnen? Und iwie befindet fidh unjer theuver Car-
binal von Bouillon? Haben Sie gute Nadrichten?
Pergog (Jeine Bewegung befdmpfend).
Jch habe feine und will dies fitv ein guted Beihen neh-

men; wie glitli) witd er jein, wenn er erfihet, daf Sie Sidh

fo freundlih nach ihm erfundigt haben!
: Tingry.
;\ Wer wiirde e unterlofjen? it er nicht eimer unjever
hervorvagenditen RKivchenfiivjten?

Hergog (feife gur Gvdfin).
i Q) fomme von Verfailfes; der Konig weify Alled; er it
in einer furdytbaven Stimmung: die Voifin hat ihre Mitjdyul- >
digen genannt, davunter bdie Fiwjtin von Tingry, den Heryog
von Lugembourg und fdylieflich meine Frau und Sie.
©oiffond (entjest, fid) an einem Stuhle fefthaltend).
Midh) auch?
Bouillon (Hervortvetend).
Was ijt?

©oifjons.
Die LVoifin hat und vervathen!
i Herzog (ur Grifin). \

Ueber Sie Hat fie jo ungiinjtige Dinge vorgebrad)t, daf
der Ronig QJfnen die Wabhl [Ept awifden der Baitille und
rajcher Fludt.

Soiflons.

Mnmiglich!
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~Deryog.”

(9

,@8 it, wie i) e8 Jhnen fage.”

»Soifjons.”

23 eile nach Verfailled; er foll mir Jede ftehen: eine
Jolche Befdyimpfung evtvage i) nicht; ich will Genugthung,
Jolinzende Genugthuung. Herr von Vardes, auf ein Wort!”

,Barded.”

,ad befehlen Sie, Wadame?*
»Soifjons,”

S DBejtellen Sie meinen Wagen: id) fahre nach BVerfailles!”
»Barded.”

» 31 diefer Stunbe? Um Gotted Willen! Tas ift gefdhehen?*
»&oiffons.”

,Die Boifin hat mid) verleumbdet, und der Konig laft mir

yoie Wahl. swifchen der Baftille und der Flucht.”
»Barded.”
23t e8 miglich?”
»©0iffons.”

,Deshalb muf id) den Konig fprechen: i) laffe mic) nicht
1o behandeln.”

»Bardes.”

,Reigen Sie ihn nicht nod) mehr!”

Perjog.

Die BVoifin meint, Sie hitten die Suneigung des Konigs
wieder gewinnen wollen; jie fprach von Liebe, Ciferfucht, Sauber-
fiinjten; die Heiligften Gebriuche der Kivdye follen dabet entweiht
worben fein, mit einem Wort: bdie entfellichjten Verleumbungen;
und dad Shlimmite ift, daf der Konig davan glaubt.

Soiffons.
Gr glaubt davan? Kann davan glauben?
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Herzog.
Deute will er nocy Alles ignoriven; morgen iviirde e8 ihm
nidgt mehr moglich fein: dann muf er der Gevechtigheit freien
Lauf laffen.

Soiffons.
Jd) fenne feine Art 3u miiffen. Gr giebt mid) auf, er <
gebt 3t meinen Feinden itber. — Ja, e8 ijt Alles verloven!

»Einen Proze wegen Giftmijchevei und Bauberei ertrage ich nicht;
ot die Baftilfe foll man mid) nicht {dhleppen. Jum gut; id
Jverlafje ein Yand, in dem man miv umviicdig begegnet. Der
»Cardinal Wazavin ift tobdt, lange todt: man braudht uns nicht
‘ Jmehr g fiiechten, fann fich) ung gegeniiber Alled erlarben! —
f » 008 fithlte i) jchon feit Jahren. b fitte freiwillig gehen
Jollen: meine Beit ift ausd. — Youvoid ift mein unverjohnlicher
»ocimd; er fhat miv dem Untergang gejchworen, er wird mid)
Jverfolgen big in dbag Grab. Fdh wollte mid) nicht vor ihm

i »oemiithigen; id) verjhmibhte e8 meine Todjter feinem Sohne
- »al8 Fraw zu geben: jept trifit mid) feine Rade.” — Komm,
Darianne! Wir wollen uns wo anders eine Heimat fuden: |
‘ bier evwartet und dad Gefingnif, der Tod. 1
i 7 Bouillon,
i Sch bleibe.
Soiffons.
Bijft Du von Sinnen? — Bedenfe, weldher Gefahr Du

Did) ausjetseft!
Bouillon,
Gefalhyr it iiberall, und wer ihr entflichen will, {tiizt leidht
aud der Scylfa in bdie Charybdis.
Herjog.
} Die chambre ardente ijt eingefest, Sie werben vor ihy
* erfheinen miifjen. Wiive eine furge Abwefenbeit nicht vielleicht
vathjam? Auch der Konig liek durchblicfen, daf ed viclleicht. . .

\or

Bouillon.
| Woran bdenfen Sie? Weldes Lidht iwiirde die Flucht auf
mich) werfen? Nein, i) bleibe!
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Shoiffons.

Q) fann nicht bleiben: in dic Bajtille gehe id) nicht; ,die
JNidte Mazarin’s, die Grifin von Soiffons, darf fich einer
Loldhen Sdhmad) nicht ausjetsen. Und meine Kinber? was follte
Joud ihnen werden?”  Jm einer Stunde reife i) ab, fehe Pavis
nie wieder. (Sie jtiivst fort.)

»Dergog.”

,Daé it das Bejte, wad fie thun fann. Nur nad) vielem
,Bitten TlieR der Konig jidh) bewegen ihr diefen Auswey 3t laffen;
et wollte Anfangs Nichtd davon hren, um jo weniger, alg der
yDerzog von uyembourg fchon in der Bajtille eingefperet ift.
,Wag wird bdie Fiirftin von Tingry fagen, wenn jie hort, wie
yman mit ihrem Bruder, mit einem WMentmovency, umgeht? —
SO0 gange Advel wird fich auf dad Tiefjte verlest fithlen. Wer
yoenft nicht dabei an den Herzog von Wiontmorency, den Ld-
Joig XIIL fopfen feR? Wir gloubten, bdicje Reiten wiiven
,boritber.”

,Choify.

S LWas ijt der Grifin?”

,Bouillon,”

,Sie mufy nod) einen Befuch in der Stadt madjen; wir
Jwolfen ung uriidzichen.”

, G hoify.”

,©olfte ein Unglitct... dodh) nein, Sie fdeinen rubig,
L graw Herzogin.”

»Bouillon.”

»Morgen werden Sie Alled erfalren.”

»Choify.”
2Crft morgen? (G wenbdet fid), wm gu gehen.  Dev Hevgog, bie
HDerzogin von Bouillon und Vardes bleiben tm Vordergrunbde.)”
Bouillon.
Miagarin Hatte Redht: die vier Sterne werden audeinander-
geriffent, das Wappen zerbricht, der Glanz unjeres Haujes er-
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bleicht, Alles fallt in Schutthaufen ufommen; bdie Winde ver-
wehen den Staub, und fpurlod verjchivindet, was einjt die Welt
mit feiner Herrlichfeit erfitllite! —

Persog.

Wie fonnen wic den Konig verfhunen? Gv ift und bleibt
nun einmal der Stirfere.

Bouillon,

Qhn verfohnen? Woran bdenfen Sie? Glauben Sie wirt-
lih), daf er mich des Wordes oder des Hochverraths fitw jchulbdig
Bilt? (Mit einem gewiffen Humor.) Wenn ich 8 wiive, dann jagen
Sie ihm: man mige auf dem Gréveplaz, wic e fid) fiw eine
Hezogin fhictt, ein fhwary drapivtes Sdhaffot, mit dem Dop-
pelwappen von Bouillon und Magavin gefdpmiictt, aufrichten,
und mich) in einer jechsjpannigen Trauerfutiche abholen laffen.
PMan fann mir den Kopf vor die Fiige legen, aber man {oll
mid) nicht fhmachbeladen aus dem ande jogen! Sagen Sie
ihm das: id) weif, was man einer Herzogin von Bouillon
fchuldig 1jt!

LDerzog (ihv die Hand fiiffend).”
,Sie find cin Engel!”
Bonillon,
Und jesst it meiner avmen Schiwejter! (Sie gehen ab.)

o Dierter Auftritt™).

,Barded, bann Choijy. (Die Gefelljdjaft ift allmidhlidy) duvd) die Mittelthite in einen
Jproeitenn Saal getreten.)”

,Choify.”

LPbren Sie doch, wad Fraw von Sévigné heute zu der
Lguten d'Gjcars gefagt hat. A8 man die Ajhe der Vrinvilliers
Jin alfe pier Winde ftreute, meinte jie, mun wiirden ficd) dieje
,Atome der Luft mittheilen und ung, indem wir fie einathmeten,
,mit Dordbgedanten erfiilfen. Weld) eine Jdee! Jdh bin jdhon

*) Dieie Scene bleibt bei der Anffithrung fort.
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Jauf ber Lawer, ob nicht etwa folche Gelitjte in miv aufjtetgen:
,08 wive cine hochit intevejjante Beobachtung.”

»Bardes.”

SWennt man er{ebt, was ich erleben mufite, dann fonnte
man wirflich fitr jolche BVevjuchungen empfinglid) werden. Die
2 Welt it 3u {chlecht!”

»Ehoify.”
,Wifjen Sie dag et jeit heute? — €8 geht hier Gtwag

Joor: die Grifin von Soiffons fdjien verjtdrt, bie Herzogin
,3ornig, Bouillon fam ganj nicbergejchlagen aus BVerjailles zuviic:
,ad mag e§ nur fein?”

»Barded.”

,&ie ervathen e8 nidht?”

»Choify.”
L, habe feine Ahming.”
,Bardesd.”

 Woritber jolften drei o vormehme Perfonen devmafen
Jaufer fid) gerathen, al§ iber die Unzufricdenbeit...”

»Ehoify.”

¢8 Rinigs! Sie haben NRecht: die andeven Wienjchen
Jfonnen thuen nicht viel anbaben; die Heine widerjpenjtige Her
,30gint hat man fieber jur Freundin als ur Setnding bdie Grifin
it eine der hodhgeftellteften Damen Franfreichs, der Hevzog fehr
Jongefehen, Bruder des heifbliitigen, leidenjchaftlichen Cardinals.
,— Sy wittere Gtwad in der Yuft iwie hochite Ungnade, Ber=
Jbanning, davaus entjtehenden, allgemeinen Widerwillen: dag ijt
Jchlimmer afl$ die Brinvilliers’jchen Atome, das ift anjtectender.
JTen der Konig fallen lift, den [t bald gany Paris fallen,
Joon Verfailled gar nidht zu veven. — (Yengjtlich, verlegem, rwie
nad) einem Borwande judend.) &S witd jchon vedht fpit: id) will
,oot) liecber nach) Haufe fahren.

Die Mavquife von Brinvilliers. 6

o
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»Bardes.”
o Bleiben Sie dod), AbDE: feien Sie ftarf, zeigen Sie Sidh
»unabhiingig von Fitrftengunit, ein alt-romijcher Chavatter!
,Ghoify.
w3 bin weder ein Brutus nod) ein Cato.”
»Bardes.”

»Sie find ein ABHE, ber fi) in At nimmt.*

~Choify.”

»Compromittiven Sie Sid), fo viel Sie wollen: id) gehe!
+Sdlafen Sie woh(!*

»Bardes.”

LUNd triumen Sie angenehm von vajdher Beforderung, von
oidbren Abteien: bei Fhren feltenen Verdienjten fonnen Sie 8
oot toeit bringen. ”

»Ehoify.”

o3 verlonge Nidhts weiter von den Mienfdhen, als daf

ofie mid) in Rube laffen; nur deshalb bin ih — vorfichtig.

o(Dit grofier Feinbeit, nicht ofne Spott) Gute Nacht, Marquis,
»aute Nacht!“

Fimfter Juftritt,

La chambre ardenie. @eriditdfaal, einfad) und bitfter, mit Kergen Beleudytet und jdhivary
brapirt; gur Linfen ein langer, jdvarier Tijd) mit Stithlen. Der Prifident De la
Reyuie und die itbrigen Ridjter, alle in langen jdwarzen Gewindern mit Allonge-
Perritden.

Prifident.
€8 wird Beute eine inteveffante Sigung geben: wir follen
die Frau Herzogint vorr Bouillon verhiven.
Griter Ridter.

Da werden wir ja erfahren, ob fie wirflich ihren Mann
hat vergiften wollen.
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Bioeiter Ridter (alt und fdwad)).

S welcher Reit leben wir! Weldhe Griiuel! Eine Her-
jogin von Bouillon, bdie Nidhte ded Cardinals Mazarin eines
fo furditbaven Verbrechens angeflagt! Bu meiner Beit wire fo
Gtwas nicht benfbar gewefern: zu meiner Seit war e8 dod) anders.

Prafivent.

B Jhrer Reit? Lebte ich nicht aud) fchon ju Jhrer Beit?
ey weif dod) Gefchichten von damal8, die audh) redht toll jind.
nter den Valois, von deren meine Grofieltern miv hinfig und
yoern erzdhlten, unter unferen fervlichen, vitterlichen, liebens-
iirdigen  BValoid wurde aud) nad) Herzenslujt vergiftet und
,gemorbdet, und die damaligen Griuel waren mandymal, wie joll
i fagen, fo rveht mafjenfaft, 3. B. die Bartholomdusdnadt.
SN fa, 8 waren Keter; aber o8 waven dod) aud) Wenjdhen,
,Landestinder.  Hat miv nie gefallen wolfen, daf man fie fo
Joud dem Wege gerdumt.”

,Erfter Ridter (malicids).”
,Sch glanbe, der Pere Prifident gedenfen mit geviihrer

» Theilnahme diefer — Hugenotten.”
»Prifident.”
,Wollen Sie eine Prife? — Jdh bin ein guter Katholif,

Jaber gerade Ddeghalb gefdllt mir die8 gewaltiame Einjchreiten
micgt.  Mord und Todtjchlag! Sind wir Chriften oder iivfen?
— Werfe der Licbe follen wir thun! Freilih gicbt e8 Men-
Jhen, welche und die dyriftliche Liebe vecht jchwer machen.”  Lie
Babe ich thn gehafit, den feligen Cardinal Mazavin! E8 ijt doch
eint eigenthiimlicdhed Gefithl fitx mid), feine Yiebling8nidyte Bete
por diefem Tribunal evicheinen ju jehen. Jn weld) jammer-
volfem Bujtande wird fie fein! LWie nicdergebeugt von Jewe und
Sdmery, dem Wahnjinn nahe! Wie joll fie dad furdjtbare
Gejdyict ertragen? Muf fie jich nicht gerftovt fithlen bid in bas
tiefite Qumere? — Gine fhanerliche, unheimliche Gejdjichte, ein
jdhreclicher Procefy! Die Voifin, Lefage, Herzoginnen und Mar-
quis, Giftmijderei, Teufelsfinjte, Hexen und Sibyllen, und am
Gnde davon das Schaffot, der Scheiterhaufen! Fran Grifin
G*
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voit Soifjond find aud) bei Nacht und Nebel auf und bdavon-
gegangen: ,fceinent diefe Gluthen nicht u licben.” Der Kinig
witd wohl dbavauf verzichten miijjent fie wiederzujehen in unjerem
fchonen Franfreid).

Griter Ridter.

LWenn man fie auch offentlich ur NRiickfehr auffordert, fie
fommt nicht mehr puviict: fie ift flug. Sm den Niederlanbden
haben fich die Thore mehrever Stidte fhon vor ihr verjdhloffen;
dag Volf jdprie: ,Wir wollen feine Giftmijcherinmen!” (Sum
Fenfter hinausblicend.) Dod) was jehe idh? Dort fommt bdie Hor-
3ogint vort LBouilfon, und in threm Gefolge wohl wanzig ver-
golbete Caroffen: ichts al8 DHeryogs- und Fiivjtentronen; alle
ihre BVerwandten geben ihr dag Geleite!

Prifivent.

Dasd ijt ja eine wabhre Procefjion: Alleg, wad e8 mur BVor-
nehmes und Grofied giebt, Hat fich ihr angefchloffen; e8 fieht fajt
aug wie einn Leichenzug; fie wollen ihr wohl die leite Chre er-
weifenn! Segen wiv ung, meine Hevven! (Sic nehmen Plag.)

Sechster Aufhritt,

Die Mittelthiiv geht auf, der Herjog von Vouillon wnbd der Herjog von Bendime, beide
mit dem Stern und dem Hellblauen Ordensbande ded Saint=Eéprit gejd)mitdt, fithren
bie Perjogin 6i8 an bdie Thitr; fie vevabidhieden i) von ihr mit einem Handiuf.
Sie wenbdet fich nod) einmal wm und gritft mit einer jefhr eleganten BVermeigung
bie vornehimen Hevven und Damen, die fie begleitet Haben; diefe erwiebern auf das
Hiflicgfte ihren Gruf. Sie ift in Rofa und Silber mit grofer Pradt gefleidet,
Handfdjuh und Facher. Mt Heitever Wiirbe und grifter Siderfheit tritt fie in den
©aal, die THhitv bleibt offen; fie madt langjam eime nidt su tiefe Verbengung
(demi-révérence) vor dem Tribunal. Alle erfeben fich untwillfiivlich einen Anugenblid.

Prifident.
Gine fdhwere Antlage laftet auf Jhuen, Fraw Herzogin, und
ir ervarten von Jhnen eint offened und freie8 Geftindnif.

Bouillon,
Ghe ich auf Jhre Fragen antworte, Herr Prifident, ver-
lange ich, daf} Sie niederfchreibent laffen, wag idy dictiven werde:
3¢ evfldve Biermit feierlich, daf i) hier mune erfdhienen bin
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aus .. .* haben Sie ,erchienen bin'? Wenn Sie dies nidht fchrei-
bert, fage id) fein Wort, — ,aud Ehriurd)t vor dem Befehle
pes Konigs: dafp i) aber, al8 Gemafhlin cines Herzogs und
Pairs, dicjes Tribunal nidht anerfenne und an meinen Privi-
fegien fejthalte.’

Prifident (ctwas verbliifft und leife zu femem Nadybar).

©o gang Unrecht Hat fic nicht.

Bouillon.

Und jet Yaffen Sie mic) unterzeichnen. (Sie icht ihren
Handjchul aus, coquettict etwad mit ihrer Hand, unterzeichnet und fetst
fih danm woieder fim, immer mit dem Facher fpiclend.)

Priafident.

Wie heifen Sie, Wiadame?

Bouillon (vevroundert, ftol3).

) feifie Maria Anna Diancini, Herzogin von Bouillon,
Fiirftin von Sedban und Mazarin, Grifin von Tuvenne, Cha-
teau-Thicrry und La Tour d'Auvergne.

Prifivent.

Wo find Sie geboren?

Bouillon.
Bu fom im Palaft meines Onfels Maarin.
Prifivent.
Wie alt jind Sic, Frau Herzogin?
Bonillon ((ddelnd).
Mug ich das auch jogen?
Prifivent.

Durdyaus!

Bouillon.

Nun qut, wenn o8 Ihnen jo widtig ijit: id) bin newnund-
swangig Jahr alt! Jewst ift e$ hevaus.




Prafivent.

fennen Sie die Bigouveuy?
Bouillon.

Dein !
Prifident.

Kennen Sie bdie Voifin?
Bouillon.

Sa, i) fenne fie!
Prafivent.

LWarum wollten Sie Sid) Jhred Gemahis entledigen ?
Bouillon,

S mid) feiner entlebigen? Weldhe Jdee! — Fragen Sie

ihn boc) [ieber felbft: er hat mid) bis an bdiefe Thitw gefithrt!

Prifident.

Aber warum gingen Sie fo oft ju diefer Voifin?
Bouillon.

©o oft? — Nein! nmur ab und . Jh wollte gern die

Sibyllen fehen, deven Befanntjchaft man bet ihr macjen fonnte;
bejonderd auf die Sibylle von Cumd war id) auferordentlich
gefpannt: alle grofen Kimftler haben fie gemalt: Michel Angelo,
Carlo ©olce, Guercino und Dominichino; die ded Capitols ijt
miv die liebjte, und da begreifen Sie wohl, bdaf ed der Miiibe
werth war bdie erften Schritte ju thun, um folchen intevefjanten
Perjonlichfeiten ju begegnen.
Prifident.
Haberr Sie ihr nidht Geld gegeben?
Bouillon (unecend).
Der Sibylle?
Prafident (dvgerlid)).
Nein, der Voifin!



Bouillon.

@8 ift mir nidt cingefallen. Die Voijin ijt iibrigend auch
eine Art von Sibylle, eine Seherin, eime Frau, deren Eeijt
wirtlich 3t den Hervorvagenditen gehort. Jd weif fajt Niemanden,
per ¢8 mit ihr aufuchmen fonute. Wan mag von ihr penfen,
was man iwill: darin werden Alle, bdie fie fennen, iiberein-
fommen, daf fie eine bedeutende, aufergewdhnliche Eridjeinung
ifit, die fih nicht nac) Hergebrachten Jdeen und nach) dem ge-
wihnlichen Mafitabe beurtheilen Caft.

Prajivent.

Glanben Sie an den Tenfel?

Bouillon.

) habe manche Schwiche, dodh) nidht diefe*); auch Habe
i) noch) nic fo rvecht gritndlich) daviiber nachgedacht. Jch wei
wirflich nicht... Doch — in diefem Augenblict ijt e8 mir bei-
nab, a8 jdhe ich ibm.

Prifivent.
Sie fehen thn? (Alfgemeines Erftaunen.)
Bouillon (jdhelmifc).

Sa, id) glanbe fajt ihn gu fehen. Grv frigt ein langes
jchmarzes Gewand, eine {chwarze Pevriice, eirne PBrilfe. (Sie ladht.)
Prifinent.

Griparen Sie ung cine genauere Bejdyreibung, Frau Her-
3ogin. (Cr nimmt im Aevger eine Prife und Tlegt die Dofe zornig auf
ven Tifd).)

Bouillon
(beiter, vornehm, ,d'un air fort riant et fort dédaigneux‘)**).

Nun, meine PHerren, ift dag Alles, wad Ste mir 3u fagen
haben?
Prafivent.
Qa, Fran Heryogin.

*) Hiftorifd).
) Lettres de Madame de Sévigné.
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Bouillon (aujftehend, Hald fiiv fid).

Jd) hitte doch nie geglanbt, daf mich ernfte und wiirdige
Minmer foldhe Dinge fragen wiirden! (Sie geht ab mit ciner Ber-
neigung; in der Thiiv wird fic von den Jhrigen mit Jubel aufgenonmen;
bie Derren fiiffen iGr die Hande, die Damen wmarmen fie ivtlid). Sie
berfdjwindet, indem fid) Alle gliickriinfdjend wm fie Herumbdringen.)

Sichenter Juftritt,
Prdjident. Die Nidter.

»Prafident.”

o Jein, biefe veizende Frau hitte ich nicht quilen mogen
»mit vielen Kreuz- und Querfragen: fie ift ein Cngel!”

LCriter Ridter.”

o Man fieht ihr an, daf jie unjdhuldig ift!”

~Btoeiter Nidter.”

»&te ijt verfithrerifd) wie eine Armide!”

,Dritter Ridjter.”

» Wad mufy ich hoven, meine Herven? Sie fprechen ja, ald
Jiven Sie nod) Studenten! Welder Cuthujiadmus! Sie ver-
Lgeffent alle Borjike!”

»Prifivent.

#9000 der Teufel die Vorjike! Diefe Frau ift bezaubernd:
ovelcher Muthwille! Wie fie mid) nectte, herausforderte! Wie
seine fleine Konigin trat fie in den \,aai' (Sdpoirmend.) Sie
Jit unjdhuldig, fie it wunfdhuldig!”

HDritter Ridter (jfandalifivt).”

o Aber Herr Prifident!”

HPrafident (eraltivt).”

,&ind Sie nicht mit aufgeftanden? Haben Sie nicht jehrei-
obent miiffenr, was fie wollte? Diefe Frau im Gefingnif, auf
ooem Sdaffot, i den Flammen ded Scheiterhaufens? — Nie-
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ymalg, niemald!” Sy eile jum Kinig! Sie ijt unjduldig, fie
iit unjdyuldig! (Gr fiivyt fort.)
LDritter Ridyter.”

LUnfer vevehrter Herr Prijident fcheint einem Anjall von
LPlBRldhem Wahnjime ju evliegen. — Ju Athen wurden jdyone
o Meenjchen vom Aveopag im Dunfeln verhort, m die Ridyter
L3 verhindern fich duvch dupeven Kicbreiz blemden u lafjen.
LAch, wir fnnen nod) immer von den Griechent lernen; e war
,ooih eine bewundevingSwiirdige ation! Nein, er ijt wirk:
Lid) wahnjinnig, gang wahujinnig! Weld) cin Standal! (Cv folgt
HLopfidyiittelnd den amdeven Ridytern.)“

Achter uftritt,
Gefiingnif in der Baftille. Voijin, Lejage.
Boifin.

Qch bin um Tode verurtheilt, wie ich e§ vorhergefehu.
Mean bleibt mir gegeniiber conjequent bi® jum legsten Augen-
blicE. Was fonnte die Ausgeftofiene, die Jauberin anderd er-
warten?  Nun ja, id) habe gemordet, Andern morden bhelfen.
Doch wad liegt an bdiefen Cintagsflicgen, Nienjchen genannt?
Sdyweben fie nidht in jortwidhrender Todesgefahr? War id) nicht
cin blinded Werfzeng des Schictal8? Wenn ¢8 mid) gewdhren
fief, ofme mid) zu jerjdhmettern, fo mufte ihm bdamit gedient
fein, daf ich etwag wm mich her aufraumte. LWie viele Mien-
fhent find fich und nbderen ur Lajt: warum follte id) ihnen
nicht in eine andeve Welt verbelfen? Do), wer iweify, ob e8
eine giebt, ob unjere Secle die Kraft Hat den Tod ju itber-
baern?  Faft mochte ich auf Vernichtung bhoffen! Leben und
Letben, it e8 nicht Ging? Wozur treten wir in dad Leben mit
Trdumen von maflofem Gliict, wenn fie niht in Erfitllhing
gehen? , Wozu diefe Tantalusqualen, bdiefes fitvchterliche Mif-
Joerhiltnip wifchen Wollen und Konnen? Jd) abhnte alle
,Olidfeligteitert cines pavadiefijhen Lebend, und mufte im
,Staube friehen; ich jah von Weitem eine Oafid mit {chattigen
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S Biumen und frifchen Quellen, und mufte Hhalb verjhmachtend
Jmich) tn der Wiifte weiter jchleppen.” Wozu das Alled? Ja,
wozu? ,Und man begreift 8 nicht, daf ich um Gift, ur
, Bauberei, ju allem Verbotenen meine Buflucht nahm, mur um
,ote Schranfen eined clendben Dafeind i duvdhbrechen, nur um
,miv wentgjtens einigermagen Lujt ju madyen? Demuth, Ent-
JJagung, fid) finden in dag Unvermeidliche, wie Heifen fie dodh
,alle, die fchomen Worte? — Worte, weiter Nichtd! Damit
Joiegent die Menfdhen fidh in Schlaf und fommen fidh), ich weip
,micht wie gut und edel damit vor. Jch) habe ben Kampf mit
Joent finfteren Midchten, die iiber und walten, gewagt; id) habe
ymein Leben erfdhopft, vevbraudyt: id) fterbe gern. Was {oll
i) nodh Bier? Mich fhrecfen die dumflen Mivglichfeiten: wer
Joeift, wag fiie neues Leid, weldhed namenloje Elend mid) hier
 nod) treffen fann?  Jch eile hinweg, wie vornehme Lente aus
Jdlechter Gejellfhaft jich entfernen, in die fie durd) ein Un-
Lolitd gerathen find.” PHier mag id) nicht linger bleiben: e
it genug fo; id) leere den Vecher nicht bis auf den allu bit-
teren Grunbd.
Lefage.

O, thun Sie e8 dennoch: nur fo fonmen Sie die jhweve
Sdyuld, die auf Jfhnen lajtet, fiihuen! ,Danfen Sie Gott fitr
,0lle Pritfungen, bdie Gr Jhunen fenbet: nur auf dem dormen-
Joolfent Pfad der Schmerzen gelangen Sie jum Heile, jur Ver-
,aebung der Sinbden!”

Boifin (ohue ihu zu beadhten).

Das Volf wird jubeln, wenn i) zum Ridtpla gefithrt
werde; Flitche, Verwiinjchungen werden miv entgegenjchallen, und
i) jollte e8 beveuen mit jolchen Weenjchen nach Willkiiv verfahren
3ut fein? A8 dag BVolf dem Kinigdmisrder Cromiwell gujoudhzte,
,on fagte er u feinen Vegleitern: wie viel grbfer wiwde die
. Jreude diefer Leute fein, wenn fie mid) fonnten hiangen fehen!
,Gr wufite Befdetd, der gute Lord Protector.” Dod) jo gang
jtill, ohne Sang und Klang, mchte i) nicht aus dem Yeben
jcheiden: i) mbchte Nache nehmen an bdem Konige, bder mid)
weder berjtehen nod) beadyten wollte, der mid), obgleic) er meinen
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Werth fithlen muff, im Glend verfommen (e und jest mein
Tobedurtheil bejtitigt, unterzeichuet hat. Die Grifin von Soifjons
muf meinen Brief erhalten Haben: thut jie nicht meinen Willen,
wagt fie e8 miv ungehorjam u fein, fo finde fid) vielleicht eine
andere Perfon, bdie {fid) verjtinde — doch fie wird e§ thun.
»Bielleicht fommen Andeve jogar der guten Grifin juvor; denn
L8 gilt ja den framdfijchen Einflufp in Niadrid durd) den Tobd
Soer Qonigin von Spanten ju brechen und fo Konig Ludwig XIV.
yauf dag Empfindlichite zu frinfen. Do) aud) fein inneves
JLeben, fein Hevzendglitd midyte id) zerftdven.” Alle§ ijt dazu
verabredet: man harrt nur auj ein Beichen bon mir; vom
Sdyetterhanfent hevab fanun i) ed8 geben. — Dasd wirve denn
fiir ben Anfang. — Und Romany — wird er feinen Eid Hal-
ten? Wird er mich) nicht vaden? Unheimlich ladend.) , Wie
LDitbjch Datten wir dag verabredet! Idie viel leichter wird mir
o dag Sterben! — Dad abhntejt Dur nidht, du jtolzer Konig,
L0[8 Ou mein Todeurtheil unterjdhriebjt; Ou fannjt nidht in
yoie  Bufunft, nidt in dag Verbovgene fehen: dad fehit Div
Jnoch) bei Deiner Gottahnlichleit!” Wozun wagft Du aud) den
Kampf mit mir? Was ijt dad goldene Scepter gegen die Sichel
bed Todegengel8? ) bin mehr al8 Du: id) fenne meined
Gfeichen nicht auf Grden! ,Was ijt Deine Abfunft gegen bie
Jmeine?” Sy ftamme von Dimonen, von iibermenjdlichen
Wefen! Miein Vater gehorte nicht zu diefer jhwid)lichen Mien-
fdhengatting: er hatte einen anbderen Urfprung. — Die Sigeunerin
fafp an dem Teidhe, e8 vaujdhte im Sdhilfe bei Wonbdenjdyein, —
pa fam er Hervor aund bder Tiefe. — Seltjam flang feine Nede:
jo fpricht fein Sterblicher! Himmelftiivmend war fein Sinn,
begaubernd und vernichtend fein Blict. Sein duntles Haar wehte
tm Winde um dad fchone, mavmorbleiche Antlifs. Er nahte fich
ihr: dba war e8 wm die Wiutter gefchehen, — jie wurde die
Seine. — ,Nur felten fah fie ihn. AW i) geboren wurde,
,oa 30g er einen Rauberfrei8 um mid) her, und feterlich und
Jfitr ewige Beiten mufte fie mich den finjteren Midhten weiben,
ymid) der Holle iiberantworter; dann verfdwand er im Sdlf,
,umbd niemal8 jab fie ihn wicher. Die WMutter ftarb endlich vor
SRummer und Glend; da blieh ich allein in der weiten Welt,
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Lgefchieden Batte.”  Jch wuchs auf, vereinjamt, vou Allen aug-
gejtofen, verachtet, doch meiner Grife, meimer Ueberlegenheit
miv bewuft. ,Smmer ticfeve Abgrinde Bifueten fich in meiner
Seele; id) nahm miv vor ded Vaters wiirdig zu bleiben, vor
L8 ju erbeben: id) war wie gefeyt.”

Lefage.

Gehen @ie in Sid)! Breden Sie mit der furdytbaven
LBergangenheit: johuen Sie Sid) aus mit SGott, und fiigen Sie
nicht nod) neue Verbrechen 3t den jchon begangenen!

Boifin.

Ky bin gang vuhig: mein Gewiffenr madht miv feine Qual.
Gott hat Sich) wohl {chon fange von unferem Erdball abgewandt:
Gr (apt ihn planfos, pwedlod fo in’8 Blaue hinein weiter fort-
vollen, jo lange er nod) die RKraft hat feinen Lauf fortzujegen.
— Was fann Jhm an ung liegen? Sind wir nidt unverbej-
ferlich? — Mit wahrhaft teuflijcher Lujt Hatte ich micdh dem
Bidfen ergeben: Gottes Strafgericht eveilt mich crjt jebst, wo i)
e8 miide bin ju freveln; ,und noc) jest, wemn i) e8 wollte,
Jourdhaug wollte, mit den Geheimmniffen, bdie idh weify, fonnte
S nod) Heute meine Vegnadigung erbetteln. Dod) wozu?”
MWas fann mir dag Leben nod) jein? €8 ift jchmerzvoll, un-
jicher und fchal, denn afllen Genuf habe ich evfhopft. Miv
fann e8 Nidht8 mehr bieten, ich fenne jeine vergifteten Freubden,
jeine finnloje Ziicte: e widert mid) am.

Lejage.

Qe habe mich mit meinem Gott verfdhnt; Er verzeiht
bem vemigen Siimder; id) fterbe nun freudiger, wenn i) aud
nicht wei, wic G mid) je wicder begnadigen fann. ,Die Yiebe
tilgt der Siinden Wienge*, fagte miv der Geijtliche; davan will
ih fejthalten.

Boifin.

Armes, flatterhaftes Mienfchenhery! Jm lefsten Augenblict
muft Du nod) ju Kreuge friehen, Did) befehren! JFdh) vevadyte
Didy!




Lefage.

Und id), ich will fiw Ste beten: ,vielleicht fallt nod) ein
Sdttrahl in Jhr von Schmery und Simde umnadetes
Gemiith.”

Boifin (Hohuifd).

Dag Gebet eined Giftmijchers, meines Shiilers!
Qefage (janft).

Das Gebet ded rvenigen Siinders.

Neunter Auftritt,
Die Vorigen. Degraid, dann Ladanfjée mit dem Kerfermeijter.

Degraid (matt und fehr bleidy).

Qhr war’t eine Freundin der Brinvilliers. Glaubt Jhr

wofjl, baf Sie mir verzeiben fann?
Boifin.

Was fiimmert dad Cuch?
Degrais.

Q) fann nicht wicder rubhig werden, bid fie mir vergeben
hat. S bin fehr elend. Nichts fann midh) mehr freuen: ich
gehe 3u Grunde an diefem Sdmers.

Boifin.

@8 gejhient Gud) fchon vecht: warum Habt Jhr fie ver
rathen?

Degrais.

Der Ehrgeiy verblendete midh! Grft al8 fie jich in ihver
gangen jchauerlichen Grofe miv offenbarte, fithlte ich, daR ich
jie licbte. Nie fab i) cin dhnliches Weib! Gewaltig, ftilvmijch,
pont verzehrender Gluth der Licbe und des Hafjes. Wie fie vor
miv niederfiel, wie vor ihrem Mieifter, e8 war enteglich! Fhre
Stimme bebte, ihve Anugen jprithten Funfer, der Wiederjdjein
ber olle glithte auf ihren Wangen! — Und wie lieblich, wie
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hingebend war fie vorher: dag mildefte Frauenherz! [y faff’
e nicht! — Mian weidht miv aus, Niemand will mehr mit
miv 3u thun haben. Gben fond ich Freunde von mir in cinem
Wirthshaufe: Niemand wollte mir die Hand geben. Sie ftanbden
auf und bdrehten miv den NRitden; o wird der Henfer nidht ge-
mieden! ,Wian lobte mich, al§ id) uriitfam, aber die Blice
Jfonuten ben Yusdruc tiefer BVeracdhtung nicht verhehlen.”

Boifin.

Man fann auch faum eine jcheuflichere Hanblung begehen,
lieber Degraig: i) wire e8 nicht im Stande gewefen (bitter
Tadjend), — und dag will viel jagen, mein fhoner, junger Herr!
Qhr geniefit die Bewunbderung der Voifin, merft Cud) bdag!
Gine fo flug iiberlegte Griuelthat wird jelten begangen. ,Erjt
L freiwillig u fo Gtwas ju melden, nad) Litticd) zu veifen,
ot Grlaubnif des Wagiftratd fich auszuwivfen die Brinvilliers
Jouf fremdem Gebiete ju avvetiven, dann ihr Liebe zu heucheln
Jund i dem Unugenblicf, wo fie, aufer fich vor Gliidtfeligteit,
Jauf die Knie ftitt, den Berhaftsbefehl herausduzichen!” Wenige
werden Gud) das nachmachen: Jhr fount Eud) Etwad davauf
einbilden!

Degrais.
Bu viel, u viell

Ladjaufiée (in Ketten, hinter ihm der Kevfermeifter).

G8 ift aus und vorbei: ich Habe meinen Urtheilfpruch;
morgen geht e8 zum Tobe. [ bin mitde wie ein gehebtes
Wild. Aus dem Bagno war id) entfprungen, id) floh die Kreus
und die Quer; ich habe mic) jo vedt im Morajte der Siimde
und des Glends gewilzt; e8 ging immer fiefer, immer ticfer,
und man fam dod) nicht auf den Grund; — e8 ijt feiner bda!
(Gr facht) Shr Diener, Mabdbame Voifin. Kennen Sie midy
nicht mehr?  Jch war ja Schreiber im Haufe ded Heven d'Aubray,
im Haufe der Marquife de Brinvilliers.

Degrais.

Bet ihr?
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Qadjaufjée.

Q) war ein hiibjdher, junger Burjd): i) madhte Glirc
bei den Frauen; jetst merftt man davon Nichts mehr. Die vielen
Perurtheilungen wegen Diebftahls, Vetrugs, wasd weif idh? i
habe fo siemlich) Alles begangen, was man begehen fann: id
war recht im Suge! Ja e geht vajch, gleitet mam erft einmal
bergab. Nun Hat man mir wicder Aled verdorben: id) bin
jum Tode verurtheilt, weil id) der Brinvilliers geholfen haben
foll ifhre Yamgweiligen Britber aus dem Wege riiumen.

Degraisd.
Das ligit Du: fie fann nidht [huldig fein!

Ladjaufiée.
Q) habe Alles geftanden; e beleidigt mich, wenn man
an meiner LWabrheitslicbe 3weifelt!
Degrais.
Nidytswiirdiger!
Boifin.
Berubigen Sie Sid), Degrais!

Ladjaufiée (mit einem Sdrei).
Degrais, Armand Degraid!
’ g

Degrois.

Nun?

Lad)aufiée.

Qaf Dich umarmen, alter Junge: id) verehre, ich bewunbdere
Did)! Du weift, bei mir wendet LBerehrung und Vewunderung
jidh mur dem ergjten zu! Die gute . Warquife Hatte Recht:
mit Dir nimmt es Keiner auf! Jch jah doch) im Bagno mandhen
Sdyuft, aber feiner reichte ju Dir hinan; feiner von allen Ga-
(eevenfclaverr, Dieben und Morbern, bdie i) fenne, fomnte es
Dir gleichthun; jie beroundern Did) alle unbejchreiblich: Du hajt
wirflich den BVogel abgejchoffen! An mein Herz, Unvergleidhlicher,
Unerveidhbarver! (Gv will Degrais umarmen, diejer ftdft ihn juviid.)
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Degraid (beffen Gedanfen fic) vevwivven).

Das fagte fie aud)! Niemand will e8 miv gleidhthumn,
nicdht einmal diefer Elende, der Audwurf de§ Vaguo! (Ladjaufiée
witd abgefiihet.) Nicht eimmal diefe Voifin! — Und habe ich e
pennt aud) wivklich gethan, id), Armand Degrais? Kaun man
pennt eine Ueberveilung nicht ungefchehen machen? Niein Ehrgeiy
trieb mid) dagu: man follte auf mich) aufmerffam werden, id)
hofite anf DBeforderung. — G8 ift ju evbirmlidh! So Ctwas
jollte ich gethan Haben, ich? Nein, e ijt unmoglich! MNie werde
i) e8 zugeben, nicht einmal miv felbft! — Die RBeit verrinnt;
e$ wird fpit! Man will fie jum Tode fithren? Ad), Jhr feid
ohne Grbarmen! — Sie ijt unfduldig! — Yafit fie leben: i
bin der Sdyuldige! (Cv ftiivgt fort.)

HRerfermeifter (ju feinen Gehiilfen).”

,&rgreift ifhn, bindet ihn, und werft ihn dort in jene Selle,

,oie erfte neben dem Brumnenthurm! (Degrais wird abgefiihet.)
Boifin.

Gr wird in Wahnfinn, Reue und Verzweiflung u Grunbde

gebert: ¢8 gefthieht ihm jchon vecht. (Fernes dumpfes Glodenliuten.)

Fehnter Juftritt,

Die Vorigen. Dann bie BVigoureny, ein Ridter, der Gefangentvirter.

Boifin.
Die Stunde naht: bald wird man und holen; voll Erwar-
tung gehe i) dem dunfeln Jenjeits entgegen! — Wo id) hin-

jebe, ftoge ich auf Leichenjteine; fie tragen alle den geheimnif-
polfen Stempel bden i) ihuen anfgedriicft habe; ein jabhlreiches
Giefolge giebt miv das Geleite in die andeve Welt; und jetst
fliche ich aus diefem Ceben, mit tiefem Wiberwillen und mit
unendlicher Verachtung davauf uriictblicfend! (Stirferes Gloden-
fauten.) Weldh) dumpfe Tone? Sind dad nicht die Glocfen von
Notre Dame? — Dodh find fie e8 nicht allein, — immer vol-

fer wird der Slang, immer voller; er dringt von aflen Seiten




ber Stadt auf mid) ein: das ift Tranergeldute! (Leife ju foge.)
Gin Mitglicd des Konigshanfed, Maria Luifa von Orléans,
bie Ronigin von Spanien, ift geftorben! (Bn dem Ridter.) Bem
gelten diefe Todtenglocten?

Ridpter.
Sie gelten der RKatholijhen Konigin, Waria Luifa!

Boifin
(trinmphivend, mit einem Ausbrud) tenflijdjer Freude).

Nun ftivgt die frangdfijche Madht jujammen! Eine furdyt:
bare Goalition erhebt fich gegen Ludwig XIV.! Dasd Berderben
bricht Hevein! Ginen folchen Augenblict zu erleben fonnte mid)
ein ganges, jerftovtes Leben vergeffen maden! Der Konig joll
e§ berewen, -midh) zum Tode verurtheilt zu haben! Ohne mid)
wird er nie dem Yabyrinth von NRinfen und Verbrecdhen ent-
vinmen fonunen, inbem ev finnfo$ umberivet! ,Mie wivd ex
Jerfahren, wad Alled um ihn her gejchehen ift, vov wem er fich
yam meiften gu hiiten Hat!“ So lange ev nod) lebt, joll er
jich mit dem Gedanfen fdhleppen, daf ein Wibrder in feiner
Nihe lauert. Angjt, Furcht und Miftranen umgebe ihn im
Sonnenglange feines prachtvollen, Alles itberjtrahlenden BVerjailles,
big aud) jeine Stunde jchlagt!

Ridter.
@8 ift Aeit: folgt uns!
Boifin.
Wir find bereit! — Nod) wenig Augenblicte, und 8 ijt

porbei! Man wird nod von mir hoven, bald von mir
hven: man joll ¢8 beveuen, mich yum Tode gejchleppt su haben!
Lefage.
BWir fterben jufammen; aud) dag ift nod) ein Glitct!

, Bigoureny.”

23 fann jterben an der Seite meiner Hervin, meiner
»dreundin !

Die Mavquife von Brinviliers. 7




»Boifin.”
» &0 lieht Jhr mid) vecht tvew, vedyt innig?”
»Lejage.”

»Weldhe Frage! (Cr und die Vigouveuy ftitvzen ihr weinend ju
H»Biifen und fiiffen ihr die Hinde.)”

»Boifin.”
yUnd i) — i) bajfe und verabjchene Guch feit Jahren,
Haemeines, niedriged Gefindel! Jc) {chwieg, weil ich) Cudh fchonen
Jmupte, weil i) Vervath befiivdytete! (Bur Bigouveuz.) D, meine
poveundin? - Wein  Werfzeug warft Du, weiter Nidhts. —
281 Lejage.) Sdhwadye, unjtite Seele, mit Div habe id) Nihts
Jgemein!”

~Lefage (jhmerzlid)).”
» D08 ift wahr; denn Jhr fetd ein Teufel, und id) ein
Javmer fiindiger MWienfdy!“
»Bigoureny.”
JHiorte id) vecdht? G8 fann nicht fein; e8 ift unmiglich!”
»Boifin (ciner Ofnmad)t nahe).”
»©oll id) e8 wiederholen?”

»Bigoureny.”

»9, bag ift bitterer al8 der Tod, dad madyt mein Leben
S einer  unfinnigen, poffenpaften Jahrmarttsfomddie! Jeour
Jourd) Gud) bin idy mit meinem Gott jerfallen! Jhr habt mid)
J3um Bevbrechen angelernt, mid) immer ticfer, tiefer verftridt
it Gure finjteren Geheimnifie! Beigte id) Anwandlungen von
,JRewe, fo lachtet Jhr dagu und verjcheuchtet fie mit teuflijchem
,Spott; Shr wuftet mir zu jdmeicdeln, meine Fehler zu be-
Jnuen, mid) immer neuen BVerjuchungen auszujesen; jegt bin
i) veif fiiv die Holle! Aus Liebe zu Gud) habe id) gejdhwiegen,
,wihrend bder furdytbariten Folterqualen gefdhroiegen: i) wollte
Jmeine Freundin, meine Hervin, nicht vervathen! Ucbernenid)-
Jliched habe id) evduldet, und fitv Nichts und wicder Nicyts!
,E8 ift Jo fdeufilich, daf es in gewiffem Grabe ldcherlic) wird,

——
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Jie jebe Abgejdhmacktheit! (Bum Ridter.) memfut Sie mid)
SDeren von Louvois, und fagen Sie ihm, idy fei feine gehorjame
,Dienerin; fagen Sie ihm, i) ginge aus der Welt, ohne ein
, Wort vervathen zu Imbu\ i) wire mir felbft getren geblicben,
L0oran er 3u ;mun[n ]dmn, pon Beguadigung mige id) MNichts
ymebhr hoven, mir efele vor dem ¥eben und vov den Menfjchen! —
HUnd jet madyt es fur: fithet mid) jum Fobe! Q) Habe
Lgenug mid) quélen miiffen in diefer elenden Welt!”

Boifin (fdymwantend).

Meine Krifte jchwinden! Wie jchoer und dumpf ift mein
Kopf, — ein Schleier fintt auf mich nieder, — e8 wird Nadt,
— tiefe, ewige Nadht! (Sie bricyt jujammen, von Lefage unterftiigt.)

Lefage.

Sie it einer Ofnmad)t nahe! Die gange, furdtbave Be-
beutung bdiefer Stunbde dritctt fie nieder, ihr Trog verlift fie!
Bielleiht fallt nodhy ecin Lichtftrahl in diefen von Siinde und
Berbrechen verfinjterten Geift; vielleicht befinnt fie fich noch cined
Dejferen: fie erjdhien mir wie trunfen vor Radjud)t und teuf
lifcher Bosheit! — O Gott! laf fie nicht den Qualen unvett-
baver LVerbammnif verfalfen! — Nodh) einen Augenblicf! —
Sdleppt fie nicht zum Tode in diefem Buftande! Bebenft, was
auf dem Spiele ]'n[)t — ihr ewige8 Seelenbeil, — ihre ewige
Berdammnif! — Sie exholt fich, fie fommt wieder zu fich: dodh
thr Blic ftaret in das ﬂ»c]mlmc..

Boifin (aufftehend).

Die Griber dffnen fich! Gin feuriger Schein fdhligt miv
entgegen: — waé errt ihr mid) fort, ihr Dimonen? — Se-
fpenfter ziehen in lnnqm vd)umm I)culuh mir nad), — bie
Tobdten erwachen! G find meine Opfer! Jmmer neue, immer
newe! — Weldy furchtbave A ntIaqU Gin Nleer von Blut und
rff)laml — ber Bisfe fteigt daraus hervor, er dringt auf mid)
ein, er will midy evgreifen, Hinabgerven zur Holle! (it einen
Sdret) Yot mid), lafit mld). “Juu fort, mur fort von bier!
(Sie ftitegt, wahnfinnig vor Schveden, duvd) die Mittelthitv ab; die An-
deven folgen ifhr vafd).)
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Glfter Juftritt*).

Pradytoolled Cabinet der Herjogin von Fontanged in Veriailfes.

Die Hergogin von Fontanges (allein, veiche ovientalijdhe Stoffe an einem
Zijdpe betradytend).

Weld) feltene Pradjt, weld) fdjimmernde Farben! Wie
gefdhmacfooll {ind biefe goldenen Arabesfen! Schvnere Stoffe
fab ich nie: i) mufte fie faufen! Die anbderen Damen werden
vor Jteid vergehen, wenn jie auch gewohnt jind, daff i) fie alle
iiberftrahle! ,Und die Grifin von Weontedpan! S fehe ibr
»©eficht: fie wird blaf und griin vor Aerger werden! (Sie ladt.)
» Do) fiir Gud) pupe i) mid) nicht; nein, ich will jehon fein,
L ihm gu gefallen, dem Geliebten, dem Konige! Weld) ein
oWamm! O, e8 war miv nicht moglich ihm 31 widerfteher, und
o00t) war id) ftveng und flojterlich erjogen; man fonnte Nichts
«Oegent mid) fagen! A er mid) aber in feine Arme jchlog,
»D0 Wufte id) nur noch) von unjerer Liebe!” (Die beiven Flitgel der
Mittelthit werden gedffnet duvd) gwei Kammerdiener; dev Konig tvitt cin,
in tiefer Trauer; man ot dbumpfes Glocenlduten; die Thilc witd wieder
gefdhloffen.)

Swolfter Auftritt,

finig und Herjogin bon Fontanges,

Konig (fehr bewegt, wmarmt bdie Herzogin).

3y fomme aud der Kapelle, — id) bin nod) gany aufer
Fajfung! der Tod der armen Kinigin von Spanien geht miv
niber, al8 ich glaubte! Git fie nicht die Tochter meined Bru-
ders, die Todhter unferer geliebten, unvergefilichen Henviette von
Gugland? Wie muf i) bder fritheren Beiten gedenfen! Sie
jticbt an Gift, wie Penriette an Gift gejtorben ijt! ,ES war
Jim Sommer in Saint-Cloud, Nadymittags, al8 fie, mit
Jihren Damen heiter fdherzend, im Salon faf. Ploslid) exbleidyte

*) Diefe Scene bleibt bei der Auffithrung fort,
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Jfies Fieberfchauer duvchriefelten fie: wir wurden Alle gerufen!
,Wir famen nod) gerade yur vedjten Beit, um ihr ein ewiges
JLebewohl 3u jagen.  Weld) Hergserveipender Anblick! Eine ge-
Jliebte Perfon auf dad Grauenhajtefte leiden zu jehen und nicht
Jhelfen 3u fonmen! Sie lebte jo gern! War fie nidyt jung,
Lo und gefeiert, die Grjte im Lande nad) der Konigin? Sie
Hflehte um ihr Leben; dann gedachte jie ihres Vaters, des Konigs
,oont England, der auf dem Sdaffot feinen Tod famd. Weld
Jein trauviger Stern leuchtet diefer Familie! Und jefst (tivbt
,dte Rontgin von Spanien an Gift, weil jie fid) dem Einflujje
Junferer Feinde widerfette; jo Heifit e8 wenigitend! Mean glaubt,
L00f die Grifin von Soiffons, auf Anjtiften der Voifin, fic
Loergiftet hat!”

»aontanges,”

»Bor wenig Augenblicen ift die Voifin u Parid verbrannt
Joordent, und wir fonnen nun wieder frei aufathmen! LWir
ofonnen auf beffeve Beiten hoffen! MWiit ihr werden bdiefe Grinel
Jein Ende gemommen Haben!”

,Ronig.”

23 will e wiinfdjen. Die Voifin ijt die gravenhajtejte
LCrideinung unferer Beit! Ja es hat ihres Gleichen nodh) nie
yoegeben! Denn jum evjten Wale gefellt fich zu den furdht-
Joarften LVerbrechen der vollfommenite Atheismus, dag Verlachen
yaller Religion! Geftern feievte fie thre Henferdmahlzeit in der
,Bajtille, und fang freche, gottlofe Lieder, inbem fie mit ihren
, Gefdhrten jechte; man fagte ihr, fie folle an ihve avme Seele
Joenfenn und licber ein Salve regina obder ein Ave Maria an-
Jftimmen: fie that e8 auch, jedoch tndem jie die heiligen Gejinge
»ouf Jheupliche Weife pavodivte™). Den Anderen graufte vor
poiefer teuflijhen Frechheit, die fich an Alled hinanwagt; nur
soie Bigouveuy ftimmte mit ein. Seit Wodjen flammt der
»Sdeiterhaufen: viersig Anhinger der Voifin, Widnner und
povauen, haben ihre Schuld chon gebitht! Fajt alle waven

*) Lettres de Madame de Sévigné.
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L00te jedes religivfe Gefithl: fie fithlien fich wohl im Ausitben
Jihrer Griuelthaten und evwarteten nach dem Tode feine Strafe,
Jjonbern Vernichtung. Gelingt e8 miv nidt diefe allen Ge-
Jleten, allem Glauben Hohn fprechende Vande vollfommen zu
Jeriticfenr, fo werden ifre Anjidhten um fid) greifen mit Winbes-
JJcmelle; wiv fonuen Cntjesliches erleben, wenn e8 fo fortgeht!
SBran von Sévigné meinte, daf dieje Mienjchent und auch) die
yoortiehmen Pevjonen, die fich) Heimlich zur BVoifin ftahlen, nicht
ymehr an Gott glawben, jondern an den Teufel: e8 ijt fo redht
L0e8 Satand Schule ober, wie e8 im Neuen Tejtamente Heifit,
L008 SReidh) des Antidhrift, das Liiftern und Verneinen alles
yoeffert, wa8 wir liebent und verehren follen! Aucd) dag Diadem
L008 Derrfders gilt Nicht8 mehr in den Angen diefer Gijt-
Jmifder und Gottesleuguer, dic allem Beftehenden, allem Eh-
Jiivdigen und  Heiligen den Krieg erflaven! Maria Luifa
L Itirht wie ihre Meutter, die Herzogin von Orléans gejtorben ijt.”
Hitte id) die Konigin von Spanien nur nidt zur Ehe ge-
swungen! Sie licbte meinen ©ofhn; id) wollte fie entfernen,
i) glaubte der Glan der Katholijchen Krome iwiirde fie alled
Leid vergefjen laffen! Sie Bat gelebt, wic eine gefrinte M-
tyrin, fid) ewig nad) dem Lande ihrer Liebe, nad) dem Dauphin
suvitcfgefehnt. Weein Sohn und mein Bruder jahen mid) an mit
fo feltjam vorwurfsvollen Bliden; e fdnitt mir in dad Pers,
mefr, al8 hitten jie miv auggefprodhen, was in ihnen vorging.
Das wagen fie nicht mehr: i) bin fiir fie nur nod) der Konig,
nidht mehr der Brubder, der Vater. A, idh wive gans allein, in
biefer faljchen, gleignerijchen Welt, Hitte i) nicht Jhre Liebe!

Sontanges.

O Sire! juden Sie die tvaurigen Gebanfen zu entfernen;
wiihlen Sie nicht fo in Jhrem Junern! Je mehr wiv ¢ thun,
befto mehr fehen wir, wie ungliiclich wir find! Seltfam ijt
Freud’ und Leid gemijcht i meiner Brujt: id) weine mit Jhnen
und doch bin i) felig, daf ih ed fann! Selig an Jhrer Seite
3u jein! A, mein Glitt ift fo grof; e8 bridht immer wieder
hervor in feiner ftrahlenben Schonheit! Und joll ich die weib-
lie Schwiiche gejtehen? Werben Sie miv aud) nidht iivnen?
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Konig (cxheitert).

Gewify nicht!

Fontanges.

Wenn i) die Katholijhe Konigin auch nicht gefannt habe,
fo fithle ich gewif das8 Schmerzliche ded Verlufted in Jhrer
Seele! Alle weltlichen Gedanfent find aber nod) nicht entjdhwun-
den, und ald Sie eintraten, iihlte id) Stoffe fiiv eine neue
glinzende Toilette, die Alles iiberjtvahlen jolf, wad man bisher
gefehen!

Konig (fcherzend).

Sollten Sie coquett fein, Fraw Perzogin?

Fontanges.

S, ich will gefallen, unbejdyreiblich gefallen! Jhuen zuerjt,

und dann alfen anbdeven MNidnnern!
RKionig.

Allen andeven?

Fontanges.

Allen! Sie follen Sie beneiven! Gine Frau, ecine Gelicbte,
ber dies nicht zu Theil wird, Hat bald verfpielt! Hier find die
Stoffe! Avabijche RKaufleute brachten fie mir; fie trugen ibhre
Nationaltracht. Sie gaben mir aud) eine Bittjchift fitr bden
Konig und baten wm meine Fivjprade; (ihezend) id) fagte, idh
vermochte wenig: mein Ginfluf jei nuv geving; der Kinig werde
mid) faum anbiven!

RKinig (nimmt den Buief).

Gin Scretben nach orientalijdher Weife mit einem jeibernen
Jaben jugefniipjt; i) bemiihe mid) vergebens, i) fann e8 nidt
Bffnen. Weldpe Knoten! Jd) bringe e§ immer mebhr i Unordmung!

Sontanges.

Smoten ut fehiizen und 3u entwivren ijt Sache dev Frauen!

Mir wird e {chon gelingen!
Konig.
Wir wollen doch fehen, wer gefdhickter ift!
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. Fontanged
(alfm@Rlic) ven Faden abmadjend und den Brief auseinanderfaltend).
Hier mup man anfangen, und nicht da! So! Nun jicht man
bied weg, nun nach der anderen Seite! Jeist geht o8 jdhon beffer;
nun nod) died lefte! (Dev Faden jerveifit, ver Brief fpringt auf.) AH!

Kinig.
Was ift Jhnen?

Fountanges.

Nidhts, gar Nidts! i) erfhraf, als der Faden zerrif!
‘ ©oll i) vorlefen? Weld) tleine Schrijt! (Sie biidt fidy iiber den
1' Brief.) ,Sive! Jm tiefjten Geheimmif wage i) e mid) an
i Gw. Majejtit zu wenden, um Jhnen cine Angelegenheit mitsu-
‘ theilen, die von Dochjter Widhtigleit ift! I atte jdhon lange

die Abjiht mit meinem LWunjche Hervorjutveten, doch war bder
} Augenblit nod) nicht gefommen. Jept ift e8 Zeit! Die Voifin
\ hat auf dem Sdjeiterhaufen geendet; ihr gewaltiger Geift fand
nur im BVerbredhen einen Tummelpla, da ihr jede andere Vahn
ver{chloffen Dblieb. Sie haben, in Lorurtheilen befangen, nicht
einmal geabhnt, wie auferordentlich begabt bdieje Frau war! Sie -
iit ju Grunde gegangen in Eutmuthigung, in Verzweiflung,
und da fie im Guten Nichts leiften durfte, jo ergab fie jich mit
wabrhoft tenjlijdjer Lujt dem Bijen! Nur fo durfte jie fich) ans-
feben, nur jo die veichen Gaben ihres Geiftes ammwenden! Setst
ift fie todt und mein Leben ijt vuinivt! Wenn Sie dieje Seilen
lefen, bin id) nicht mehr, denn id) liebte Catharina Voijin; dod)
fonnte i) nidht jtevben, ofme fie ju viidhen! Auch fie find ret:
tung8lo8 verloren: das giftige Pulver, weldes bdiejer Brief ent-
bielt, gab Jhnen den fichern Tod!* Was ijt bas? Gift, Giift
in diefem Briefe! Schon wiihrend ded Lefens wurben meine
Glieder jo fchwer; ecine Wolfe jog voritber!

i | Kinig.
‘ Heilige Jungfrau! erbarme Dich!
Fontanges.
Q) muf ftevben! jung und jdhon, geliebt von Dir!




— 105 —

Konig (die Thiiv aufreifend).

Jettung, Hiilfe!

Fontanges,

@8 it ju fpdt! Diein Lebensfaben gerreift; id) fithle feine
Sdymeren, nur jdlicfen fich meine Augen unwillfiielich. I
will nidht fchlafen! Jch will Dich noch cinmal fehen! Du bijt
jo {dhon, fo gut!

RKinig.
O Gott, Gott! Sende uns Piilfe! Nimm fie miv nicht!
Fontanged (leife).

S ir’crhc filr Oidh), — id) oder Du! Jch) vette Dein Leben!
3 rette Franfreid)’s groften Konig. — ) liebte ihn iiber
Alles! — Yebe fiir dag Vaterland, filr unfeven Ruhm! —
edente mein!

RKonig (weinend).

Miiv bricht das Hery! Gin Wort, ein Blik von Dir gilt

mehr al8 PRuhm und wdijcher Glang!
Fontanges.

O Gott fet miv gnidig, fet mir gnibdig! Auf der Hiohe
meined Oliced werde id) abgerufen! ) nehme eine jelige
Grinnerung mit hiniiber! Dieine Augen jchliefen fich unter dem
bleiernen DOruc ded Todesjchlajes! Laf mid) ruhen an Deiner

Brujt — und traumen, — triumen von Dir! — Wie bin
i) miide! Wir wollen {dhlafen! — (Sie (it das Haupt finfen;

plotlic) veifst fie fich mit lefster Rraft in die Hohe und offnet die Augen.)
Leb’ wohl firv diefe LWelt. Wir fehen uns wieder! Wir fehen
uns wieder! (Sie hHat fid) dem Komige in die Wrme geworfen und fiicbt,
inbem cv fie fift. Der Konig laft fie gu BVoden gleiten und finft an ihr
nieder.)
Konig.

~ Unbd id), id) bleibe allein in grawenhafter Oebde! MWiein guter
Geniug, der Stern meines Lebens, ift mir genommen!

Cubde des vievten Aufzuges.




Finfter Aufzug.

Saal im Hotel de Bifle von Parid. Herjogin von BVouillon, Fiirjitin bon Tingeh,
Marquije 2’ Afupe, Barbed, Fénélon, Choijy, Brancad, Lebrun, dev Waler, aus
der Thilv jur Linten, heiter und lavmend, mit Ausnahme Fénélon’s.

Grfter Sufhitt,

Bouillon.
Nur Hevein, Monjeignenr, wir find am Biele; endlid),
endlidh!
Tingry.
Weld) entfeisliches Gedringe! Gang Paris ijt auf den Bei-
nen; i) dachte, wir witrden nie anfommen.
Fénélon.
Qjt dies der Saal, durd) weldhen bdie Brinvilliers gehen
muf, um dag8 Sdaffot ju befjteigen?

Brancasd.

Gewif! (Rady ver Thite sur Redjten geigend.) Durch diefe Thiir
wird fie eintreten und Ddort (nad) der Mittelthite geigend) ijt der
Gréve- Plak. Diefe jpanifche Wand habe id) geftern hievher
bringen laffen: wir fonmen und Dinter devielben verbevgen.
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Ehoify.
Qumuner gefillig und licbendwiirdig!

Bouillon.

Sa, Brancad ift durd) feine Aufmerffamteit Jpriichwivtlich
geworben: er verdoppelt, er verehnfacht fich, um feinen Freunden
3 Belfen; MNichts ift ihm unmoglich, denn er ift der eingige
Menjch, der ernftlich den Wunfd) hat ju elfen und zu erfreuen
und feine gange Kraft davan fefst.

2’ Alluye.

Wenn es o ift, Brancad, fo beforgen Sie und einige
Grfrijdungen: i bin halb ohumidhgtig vor Hunger und Durft.
Geit dret Stunden bin id) unterivegs, mein Wagen fonnte durd)
pag Menjchengewithl nicht hindurchdringen, bdie Sonme brannte
auf den Wagen, alle zehu Winuten madten bdie Pferde einen
Schritt, und dennod) behauptete dbad Publifum, e8 werde iiber-
gefahren. Man trieb mid) fo cingujteigen, daff ich miv nidyt
einmal RBeit genommen fHabe gu frithitiicten.

Brancas,
Sy eile Sie jufrieden ju ftellen, Warquife.
o' Alluye.

Bringen Sie uns rafdh) Ctwas, die grofte Kleinigleit! Nur
einige Taffen Ehocolade, Kudhen, verjchiedene Liqueure, Mabeira,
®efrornes, cinige Friidyte, vielleicht etwasd falte Kiiche.

Bouillon (lachend).
Wenig, aber gut; wiv leben mur von der Lujt.

Brances.
Einer Gottin diirfte man nur Nectar und Ambrofia vor-
feen. (AB.)
" Alluye.
Weld) elender Riichenzettel, Nectar und Ambrofia und wei-
ter Nichtd: e8 ift jammerlich.
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Tingry.
Darum liefen e8 fid) die Gitter aud) mandhymal bei den
Sterblichen wohl fein.
Bouillon.
Apolfo bei Admet und fo weiter. — Was machen Sie denn
ba, theuerjter Lebrun? Sie fpiten Jhre Bleijtifte?
Fénélon.
Was wollen Sie zeichnen?
Lebrun,
3 bin tm Begriff eine Wiedea ju malen und fann fein
Neodell finden.
Ehoify.
€8 fehlt doch nicht an BHitbjchen Gefichtern.

Qebrun.

Gewify nidt; aber an dem tragifchen Ausdruct. Nun
dachte id), das Befte wiire der Vrinvilliers hier aufyupaffen: jie
Dat eine eigenthitmliche, finjtere Schionpeit, eine Stirn, auf weldher
der Flud) ber Gotter laftet; im lepsten Angenblict wird fie gewif
bag Jveal erveihen, weldyes ich im Sinn habe ofne e8 exfafjen
s fonnen.

Tingty.
LWie wollen Sie in der furen eit...

Lebrun,
Gin paar Augenblice geniigen.

Fénélon.

Gin grofer Kiinftler doarf vor Nichts juriidjdhrecten: er muf

nidt fdhwindeln am Ranbe der tiefjten Abgriinde, er muf fich
nidgt blenden lajfen von dem [lidhtejten Glange.
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Lebrun.,
O Monfeignenr! Sie verftehen mid); Sie wiffen, was i
will, wenn i) auc) jtrebe ohune ed erveichen ju fonnen.
Fénélon,
@ie werben Grofied erveidhen, denn ed ift Jhnen tiefer Ernit.

Bouillon (leife 3u Choify).
Qch begreife Fénélon nicht: wad hat er hier u fuchen?
Sdpon fitr uns ijt e8 nidht gang paffend einer Hinvichtung wie
einemt Sdyaufpiel beizuwohnen.

Ghoify.
Sdon geftern Abend erfafte er den BVorjdhlag mit einer
Lebendigleit... follte e§ Neugierde fein ober bder Wunfd) noch

linger in Jhrer Nibe vevweilen ju fonnen, ehe er nach Cam:-
bray juviicfehrt?
Bouillon,
i_h‘ciu, jo weit geht feine Freundichaft nicht, das fann es
nicht fein.
Barbes.
Da ift Brancas.
: : Bramncasd :
(hinter ihm wei Lafatenr, die Erfrifdjungen Heveintragen und der Gefell-
jdyaft prafentiven).
Dier bin i), und veih mit Veute beladen. ureh eine
Hinterthiiv fonnte id) entjchlitpfen; i) fand in der Ndbhe ein
Café, das Uebrige hat mir der Cajtellan gegebert.

D
L

' AlMuye.
©ie rvetten mir das Leben: ich fithlte mich dem Tobe nake.
Bortrefjliche Chocolade und auf ddht jpanijche Avt bereitet.
Tingry.
Auch die BVisenitd fonnten nicht beffer in Diadrid fein.
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Choify.
Nodh ein Glag Liqueur?
2’ Alluye.
Recht gern: id) muf mid) jtivfen, um den Anblic der Brin-
pbillier8 3u ervtragen.
Ghoify.
Sie hat nidhts Fiivdterlidhes; im Gegentheil, fie ijt eine
fchome Frau; i) fabh fie bfters in der Kivche.
Bouillon,
Aber Gott weify, in weldem Bujtande fie fein wird: ed ift
feine Kleinigleit o jung zu fterben.
Bardes.
O, fie hat bad Leben genoffen: fie hat feine Freuden in
reichem Mafe gefoftet.
Bouillon,
Um fo lieber wiirde fie weiter fortleben; fie hat gewil nod
nidht mit Allem abgefchlofjen.
Fingry.
Bielleicht Hofft fie nod) auf Snabde.
Bonillon,
©o lange der Mienfdh lebt, Hofft er.

Bardes.
Selbjt da, wo e8 ihm ald Unfinn erfdeint.

Brancas.
Ste nefhymen Nichts, Weonjeignenr?

Fénélon.
Sy danfe taufendmal, Marquis!
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Bouillon,

Was find alle durch ihre Verbrechen berithmien Heldinnen
per BVergangenheit neben der Brinvilliers! Wad find Miedea,
Kptimneftra tm Vergleid) zu ihr? Selbft Johanna von Neapel,
Qocufta und Lucregia Borgia erfdjeinen wie fleine Engel neben
diefem Ungehener. Sie hat wirflich) alle BVerbredhen begangen:
Bater- und Brudermord, Branbdftiftung, jeit ihrer RKindheit {id)
alfen Ausjdymweifungen, allen Schandthaten Hingegeben!

Fénélon.

Sie Bat fidy frithyeitig fallen laffert in dem Glauben ibhr
Seelenfetl verfoven ju habem, und fo ift fie dem UAbgrumde u-
getaumelt, mit jebem Tage tiefer gejunten.

Fingry.
Qdh fitedhte, fie wird fiir cine Wiedea au fchreclich fein.
(Man Hort Livm, wiiftes Sdyveien durd) einander.)
Brancas.
Sie fommen, fie fommen.

Bouillon,

@ie witd ung faum gewalhr werden, denn fie geht nur
Bier durd) jum Sdaffot; ftellen wiv ungé hier hin!

p'Alluye (am Fenfter).

Dort fitt fie auf dem RKarren; fie hilt die Fackel in der
$Hand, mit dev fie Abbitte gethan an dem Portal von Notre-Dame.
(Alle ftiivzen an das Fenfter.)

Lebrun,
Weld) ein Ausdruct der Wuth, der Enivitftung!

Bouillon.
Da haben Sie Jhre Medea; e8 fehlt nur der Drachen-

¢}

wagen und bdie grauen, gewitterjchroangeren Wolten; fpigen Sie
Qhre Bleiftifte: e8 ift Aeit.
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Lebrun,
Weld) ein Fund!
Sénélon (fite fid) betend).
O Gott! gieb mir Kraft, gieb miv Kraft!

Sweiter Aufhritt,

©olbaten treten ein burd) die Thitr sur Redyten, ifhnen folgt ber Sharfridter nd ein
ﬁRuurI;, bann Die Vrinvillierd, jdhiwavy gelleidet, mit langem fdwarsen Sdleier,
eine Fadel in der Hand; fie jdeint gany verwildert, gany aufer fich vor Angit
und Wuth.

Brinvilliers.

Lafit mich, lapt midh) in Rube; id) will nicht ftevben, ich
will mich nicht befehren. Was Habe ich mir denn vorzuwerfen?
Was liegt denn an den Wenfchen? LWie jte heulten und tobten,
mir mit Faujten drohten, Nichts fitv mid) hatten al8 Fliiche und
Bermiinfdyungen! Nur Abjdyen, nur BVeradjtung malte fidh auf
alfen Gejichtern; fein Bl bdes Mitleids, feine Thrdne. —
Was it das? Sie lauern mir BHier auf, um fih) an meinem
Qammer ju weiden! Sie famen Hierher, wie man in die Tra-
gobic geht, um einen gewaltigen Ginbruct mit nac) Haufe ju
nefymen! f'\u foll Shtm werden] — Hergogin von Bouillon,
%m]rm pon Tingry, i) fenne Sie. Sie find jung, fhon und
leichtfinnig, Sie fonnen e8 noch weit bringen, reiden Sie dem
Feufel nur den fleinen Finger, o ift es bald um Sie gefdhehen.
%itﬂeid)t fabren Ste aud) einmal auf einem SKarven mit der
Facdel in der Hand durd) die Strafien von Paris, von dem
Gepheul bded ‘J:obt(s verfolgt; vielleicht fallen auc) Jhre Hanpter
einmal durch) das .pcufubm[ Sy bin eine Freundin der Voifin:
verftehen Sie mid)? I nehme mandes Geheimnif mit in
eine andeve Welt. Do) was fage ih? E8 giebt feine ambdere
LWelt, es gicht feinen Gott, fonit hatte Er mein himmeljtiivnmendes
Gebet erfhort! (Die Damen entweidjen entfelt, von den Herren beglei-
tet, hinter die fpanifdhe LWand, welde die Thiiv yuv Linfen verbirgt.)

Seénélon (Gervovtretend).
&8 giebt einen Gott!




Brinvilliers,

Fénélon!

Fénélon (mit tiefert Schmerz und imnigem Ausdrud).

Nicht Hier hitten wiv unsd wicderfehen follen, nicht bier!
(€x ergreift ihre Hand.)

Brinvilliers.

Monjeigneur! Ste jhaudern nicht vor miv juvitd, Sie
haben nod) ein guted Wort fiiv mid), nadydem fid) ein Abgrund
gwifhen ung aufgerifjen hat? Ste erinnern Sidh) ded jungen
unjchuldigen Midchens, meiner erften Communion?

Fénslon,
3 dente ber fritheren Beiten, id) fehe Sie nod) in dem
Yidte vergangener Tage; nur Jhnen allein will id) glauben.

Brinbillierd (niederfinfend und die Facdel auslsjdend).

So hoven Sie mid) an: Jhnen fann ich Alled beichten. —
A8 Kind verlor id) die Miutter; fie war ein Engel an From-
migfeit und Giite. Der Vater und die Briider verftanden mid)
nidt; fie gingen hart und ftreng mit miv um; id founte fein
Hery 3u thuen faffen. So lebte ich einjam ein freudenleeves
DOajein, gang auf mid) jelbjt angewiejen. LWenn man e8 mir
evlaubte, befudhte i) den Rivchhof und fegte Blumen auf bdasg
Grab meiner Mutter; unter heifen Thrinen betete ich ahrungs-
voll 3u Gott, Cr mige mich ju Sich nehmen, mit der Verflivten
veveinen. O wire ich damald gejtorben! — Das Sdhictjal wollte
e§ anderd mit mirv. Jd) wud)d Heran; man wollte mid) ver-
heivathen; furchtiam und eingefchiichtert fagte ich Ja und verliek
bag elterlihe Haus; i) athmete freier auf, wenn id) aud) mei
nen Gemahl nicht liebte. Sahre vergingen, id) trinumte jie hin;
pMandmal 3oq 8 wic Gewitterwolfen wetterlendhtend durch
pmeine Seele, mandymal war ¢8 mir, al8 jihe i) Abgriinde
»00r miv, deven Tiefe fich nicht ermefjen (e Ein wnnenn-
obare Weh wiihlte in mir.* Da fah ich Sainte-Croiy: ,idh
soerjtand mich felbjt und die Welt, meine Seele loderte auf in
ohellen: Flammen; Riefenjtivte fithlte ich in miv, Nichts fdyien

Die Marquife von Brinvillicrs. 3
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Jmiv gu fod), Nicdhts unevveichbar;” bdie gamge Itajeret der
wiithendjten Leidenjdhaft erfafte mich). Er war miv Alles —
i) fah nur ihu; was fonft meine Seele erfiillt Hatte, fdhien
mir werthlos, widerfinnig; nur durch ihn begriff ich nod) dad
Lebert.  Um ihn 3u vetten, fatte i) Taufenden den Tod gegeben,
um an feiner Seite ju bleiben, hitte i) gany Parid in Flam-
men aufgehen laffen.  Gin todtlicher Hap erfitllte mid) gegen
meine Briider, gegen meinen Bater: fie waven meiner Yiebe im
Rege; fie muften jterben. ,Sie wollten Sainte-Croiy, den id)
Jitber Afles liebte, in den fallen Weauern der Bajtille begraben
,ober ihn febenslinglid) nach eimem fernen Welttheile ver-
Jbarnert, vielleicht ihn todten, doch feig und Pinterviids, 1wie
i) von felbjt verfteht, ohne fih bdabei in Gejahr zu bege
Jben.  ©o glaubten fie wenigftens. Dad war zu viel:* id
vertheidigte den Geliebten, i) bradhte ihm dad Dhodyjte Opfer,
bag meines Seelenbeiled. —

Fénélon,

Die Seele ijt Gotted: wiv divfen nidht nad) Belicben mit

ihr jdalten.
Brinvilliers.

Die Strafe fief nicht auf fidh) warten: der Wamn, filr den
id) Alles gethan, st dem id) fehnjuchtsvoll aujblictte wie zu dem
Grjten unter den Pienfchen: diefer Wann war ein grauenhajter
Perbrecher, ein Giftmijder. , Suerft begriff i) nidht, was id
,octhan hatte. 3¢ glaubte, Sainte-Sroiy und id) hatten uns nur
Jauf dag Aeuferfte vertheidigt, und nun founten wir und wie-
Sher 3 Gott juriicfwenden.  Gr verhohnte mid, al8 id) ihm in
,diefemn Sinne fprady, er war entjchloffen immer neue Miord-
Jhaten ausjuitben und Andeven davin behiilflih 3u feint, jobald
L8 ihm vortheilhajt jhien.” Das Erwadhen war entfeplicy: iy
fithite mich, von dem Schidjal auf das Fivchterlichjte betrogen;
id) Batte mic) einem Teufel geopfert. Ev bielt mid) feft in jeiner
Sdlinge. NMun erfapte mid) cine Art Wahnjinn; i) glaubte
midy verforen, und da i) nicht mehr uvitct fonnte, taumelte ich
in wilder, damonijcher Luft von Verbredhen 3u Verbrecdhen. Jd)
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beging Gviuel auf Gviuvel, um mid) 3 behaupten, um bdie
Stimme bed Gewijjens ju erjticfen. Endlich) war i) der Frevel
mitde; da jtarb Sainte-Croiy durcd) meine Schuld: id) floh nad
Yiittich. Dort fiihlte i) mid) zum erften NVial feit Jahren in
Sidherheit; ein merfwiirdbiges Gefithl der JRube fam auj fuvge
Aeit itber mich.  Nun fehnte ich midh nach innevem Frieden,
ohne ihn finden u founen. Da jah ich einen Wann, dejfen
Blicde den meinen fchon in Paris begeqnet waven, zu dem ed
mich) Bingog mit umwiderftehlicher Gewalt. G fpracd) mir von
Viebe und Glitct. Gine jtvahlende Bubfwnft evjhlof fidhy miv: idy
glaubte ein irdifched Paradied zu betreten, meine ganze Seele
war ein jubelnder Hymnud: weinend und jouchiend ftitrste ich
auf die Snie: idy erfannte in diefer Vegegnung eine Himmlijche
gitgung; i) glaubte mich begnadigt. Da verjhwand die ent-
pitcfende Bifion, und bder Geliebte legte felbjt die Hand an midy:
er ward um Henferdfnedt, Dag war 3u viel: ein joldes
Oejdyict jollte ein Mienfchenery nicht treffen ditrfen. et glaubte
i) an feinen Gott mehr, i) fonnte nur nod) fluchen und wer-
sweifeln.  Habe i) gefehlt, fo it diefe furchtbare Enttiufdhung
mehr al8 verdiente Strafe: fie it ecine Verhohnung, die ihres
Gleidhen nidht fennt. ;
Fénélon,

Oa8 Map Jhrer Siimben ift voll. Gin ermalmenbder
Schmer; mufite Sie treffen, um Jhre Seele von allen Sehlacken
3 reinigen.

Brinvillierd (Ditter).

So foll ich Gott nod) danfen, dafy Er foldhe Qualen itber

mid) verhingt hat? — (BVevzwerfelud.) Jc) fann nicht, ich fann nidht!
Feénélon.

Gott meint 8 immer gut mit ung Menjhen, und wenn
Cr unjer irdijhes Ol gertrimmert, jo bietet er und bdafiir
himmlijche Freuden.

Brinvilliers (cvftaunt).
Himmlijche Freudben? — Was machen Sie aud miu?
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Fenélon,

Gehen Ste in Sid).  Fithlen Sie nicht, daf eine fhwere
Sduld, dap furchtbave BVerbredhen eine jdywere Strafe nady jid
jtehen?

Brinvilliers.

Qdy fihle es...

Fenélon,

Und doch wollen Sie mit Gott hadern, mit Jhrem Crlo-
fer, Der aud) fir Sie am Kreuge geftorben ift?

Brinvillierd (gedehut).
Audy fiir mich?
Fénélon,

Fiir die gange Menfdheit. — O, verjohuen Sie Sid
mit Gott, jeist, wo e8 nod) Reit ijt! ,Das gange Leben ijt
ang ja nur gegeben, um mit grofien Sdyritten unferer ewigen
yoeimat  ugueilen.  Die Welt entflieht wie ein tdujchender
;Sdhattenr; die Cwigleit naht fich jchon, um und 3u empfangen.
,Wag 3ogern wir vorzujchreiten, wihrend ung dag Udt bed
SBaters der  Bavmbergigleit lenchtet? Eilen wir dem Reiche
,®otted u)!*

g Brinvilliers
(feife voeinend und banm bis guv Hhodjten Ctftafe fid) fteigernd).
Was ift dag? — Wie wird e8 jo hell in mir, jo fried-

lich! Die finftern Sdyatten wetchen, iy fithle mid) fret und ge-
hoben: Licbe und Andacht dringen in vollen, baljamijchen Strd-
men hervor, — bdag ift Gnade, dag ift die Crldjung! — O
Gott, vergieb mir, wie ich meinen Feinden vergebe! Ja, Du hajt

*) ,La vie entiére ne nous est donnée que pour nous avancer
a grands pas vers notre patrie céleste. Le monde s’enfuit comme
une ombre trompeuse; Déternité s’avance déjd pour nous recevoir.
Que tardons-nous A nous avancer, pendant que la lumiére du Pére
des miséricordes nous éclaire? Hatons-nous d’arriver au royaume
de Dieu.’

Oeuvres de Fénélon. Instructions et avis sur divers points de
la morale et de la perfection chrétienne. XXX.
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e jum Guten qnvcu\d- i) erfenne in Allem eine Himmlijche
Fitgung.  Jest laft mid) fterben: id) Imm vag irdifdhe Leid
iiberwunden. — ) verzeihe "mmm egrais; — er bete fiiv
m'uE], wie id) fiiv ihn und alle umtl)tu bete.  Dieine Seele
ift fret von Hap und Scmerz, lublub flingt u:< mir au§ dem
ifeits entgegen. O Fénélon! Gott wird Jhuen Tlohnen;
waren mein guter Gngel, Sie haben meine \,cc[a gerettet;
Sie thaten bdas PDochite, was ein Wienfd) fiiv Dden anbderen
thun fann.

(8 el
N1
Sie

Fénélon,
Jriede fei mit Shuen! Hoffen Sie anf Gotted Barmper-
sigheit: fie ijt unermeflicdh; Gr wird Jhnen vergeihen, weil Sie
verziehen haben.

Brinvillicrs.

Q) fterbe germ uud danfe bder LVorfehung auch fiir die
{hwerjten Pritfungen; nur fo fonnte jich Alfed zum Euten
wenbdet, idh fehe ¢8 ein. (Sanft.) Ju Frieden will id) feheiden:
i) gehe freudig dem Tode entgegen. (Sie tniet nieder vor Fénélon.)
Legen Sie Jhre Hiinde fegnend auj meine Stirn, WMonjeigreur:
e8 wird mir Muth geben ju dem legten ernjten Kampfe, demn
®ott ift mit Jhnen auf allen Jhren Wegen.

Feénélon (fie feguend, tief ergriffen).

Aiche hin in Frieden, avme, Jdymerzzerviffene Seele, und
vertrawe Deinem Crlvfer; ein Lichtjtrahl fiel lauternd und be
freiend auf Did) nieder: die Holle hat feine Wacht mehr iiber
Did). —

Brindilliers (immer leifer und inniger).
~ Beten Sie fiir mid), DMonjeignenr: Jhre Gebete hort
Sott.
Senélon.,
. Scf) m_ill' e8 thun big an das Gube meiner Tage und aud
jeit n diefer Todesjtunde. (Sie tvennen ficdh; Fénélon bleibt im
Bordergrunde, die Vrinvilliers wendet fid) nod) einmal nad) ihm um,
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etr verfldrtes Ladjeln zieht iiber ihy Gefidht, fie foltet fromm bdie Hande

und geht langfam, betend und in fid) gefehrt ab. Die Unbderen folgen;

Degrais ftitvzt verwildert in dag Bimmer, fieht fid) nad) allen Seiten um

und geht mit jdhwanfendben Scjritten dber Brinvilliers nad). Trommel-

wirbel hinter der Scene; in dem Augenblid, wo diefer aufhivrt, ftitrst ’
Degrai® mit einem louten Sdyver wieber auf bdie Biihne und {inft be-

wufitlod nieder.)

Fénélon,
&8 ift voriiber.

(Der Borhang fallt.)

Drend von €. Heepiel, Verlin, Krvaufenftrafe 88.
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